
58271413.a4.pdf






Наталья  Резанова


Криптия


«Снежный Ком»
2019







Резанова Н. В.


Криптия  /  Н. В. Резанова —  «Снежный Ком»,  2019


ISBN 978-5-6042584-9-1


Все начинается, как подобает детективу. Одинокая гостиница в отдалении
от крупных городов. Жестокое и таинственное убийство. Поиск преступника
среди постояльцев. Но вскоре выяснится, что гостиница лежит на пути
варварского нашествия, которое захлестнет земли империи – и окажется,
что в деле замешаны могучие силы, от древних чар до разведок соседних
стран. Пройдет много лет. Отгремят войны, границы государств изменятся,
и вновь интриги будут предшествовать битвам на суше и на море. Но судьбы
нескольких стран снова зависят от давнего убийства в одинокой гостинице на
краю степей.


ISBN 978-5-6042584-9-1 © Резанова Н. В., 2019
© Снежный Ком, 2019







Н.  В.  Резанова.  «Криптия»


4


Содержание
Восточная граница Союзной империи, шестнадцатый год правления
императора Матанги. Гостиница «Лапа дракона»


5


Город Димн, сорок девятый год от Возрождения 13
Гостиница «Лапа дракона» 19
Димн 25
Гостиница «Лапа дракона» 33
Димн 39
Гостиница «Лапа дракона» 45
Димн 58
Гостиница «Лапа дракона» 67
Конец ознакомительного фрагмента. 69







Н.  В.  Резанова.  «Криптия»


5


Наталья Резанова
Криптия


 
Восточная граница Союзной империи,


шестнадцатый год правления императора
Матанги. Гостиница «Лапа дракона»


 
Место для гостиницы было не самое плохое. Бойкое. Здесь сходилось несколько дорог,


соединяющих империю, Степь и восточное побережье. Даже странно, что никто жилья тут
не построил. Может, потому, что земля тут была скудна и прокормиться от нее нельзя. Так
что если кому угодно жить ремеслами и землепашеством – добро пожаловать вглубь Союзной
империи. А на восток отсюда – только военные поселения и гарнизоны. Форпост цивилизации,
держащей щит перед степными варварами. Раньше, говорят, и этого не было. Империя про-
двинулась внутрь Степи лишь несколько десятилетий назад. Ну а в гарнизонах и на поселениях
нужно пить-есть, во что-то одеваться. Вот и гремят по дорогам провиантские обозы и повозки
торговцев. А по пути нужно и отдохнуть, и развлечься, и тут, извольте, к услугам господ проез-
жающих, «Лапа дракона» – постоялый двор, таверна и бордель, все что угодно за ваши деньги.


Неизвестно, кто из владельцев дал придорожному заведению столь воинственное назва-
ние. Ведь именно дракон изображен на военных стягах Союзной империи, и недаром знаме-
носцы армейские именуются драконариями. Но название оказалось счастливым, и «Лапа дра-
кона» процветала.


В мирное время.
Сейчас все больше начинали говорить, что степняки, казалось бы, прочно замиренные,


вновь зашевелились. И хотя умелая политика империи позволяла держать вождей в узде, от
коварных варваров можно было ждать чего угодно.


Впрочем, на благосостоянии «Лапы дракона» это пока не сказалось. Даже если разбой-
ничьи шайки и кланы, слишком незначительные, чтобы император требовал у них заложни-
ков, тревожили набегами пограничье, никому из них не удавалось прорвать цепь имперских
укреплений.


Удивительно, что в сии неспокойные времена хозяйствовала в «Лапе» женщина. Кое-кто
считал это еще за один признак бабьего неразумия – вместо того чтобы в канун возможной
войны убраться подальше, она ради ничтожной выгоды рискует всем. Иные же уважали ее за
деловую хватку. Говорили, что в молодости она знавала лучшие времена, будучи куртизанкой
не то в Батне, не то в Лимее. Однако, когда возраст уже не позволил ей затмевать молодых
соперниц, она предпочла сменить занятие, уехав в пограничье.


Звали ее Ланасса, и она слыла среди проезжающих хорошей и рачительной хозяйкой. В
«Лапе дракона» постояльцев ждал сытный обед, постели были относительно чистыми,


и за лошадей тоже можно было не бояться. Помимо самых насущных потребностей, хозяйка
заботилась также о развлечениях. Она давала приют бродячим певцам и музыкантам, способ-
ным позабавить гостей, а для прочего имелись две девушки, Дуча и Нунна. Поскольку «Лапа»
была придорожной гостиницей, а не городским заведением, хозяйка не могла позволить себе
роскошь держать девушек только для утех проезжающих. Они помогали на кухне и подавали
кушанья в зале, где гости к ним присматривались. Тяжеловато совмещать, но жизнь на гра-
нице вообще тяжелая. Раньше девушек было три, но одна из них родила от постояльца, и с
младенцем на шее решила здесь не оставаться. По счастью, она успела скопить денег, чтобы
выкупиться от хозяйки и уехать в Шенан. Так что Дуче и Нунне приходилось справляться
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вдвоем, да еще Бохру, прислуга за все, заодно обслуживал гостей, предпочитавших мальчиков
– в империи к этому относились просто.


Впрочем, многие предпочли бы не девиц и не мальчика, а саму хозяйку. Несмотря на
возраст, она сохранила остатки былой красоты, да и настоящее городское обхождение в этом
захолустье кое-что значит. Но Ланасса далеко не со всяким соглашалась пойти, а если кто-
то не смирялся с отказом, водилась здесь для вразумления непонятливых прислуга и помимо
женской. А как же иначе? Не прожить здесь женщинам одним, даже под охраной гарнизонов.
Все ж таки лихие люди на дорогах водятся, и гости разгуляться могут. И работа при гостинице
бывает такая, что женщина не справится. Потому при гостинице были кухарь, охранник, он же
вышибала, и конюх. Этот себе на подмогу еще мальчишку взял, из военных сирот. Такого, в
отличие от Бохру, к гостям выпускать было нельзя. Зато стойла чистить – в самый раз.


Хотя боги обделили эту местность лесами – все больше рощи да кустарники, а дальше
степь, – но кто-то из прежних хозяев не поленился возвести вокруг гостиницы крепкий бре-
венчатый частокол, и при Ланассе его исправно подновляли. И приезжие за такой оградой чув-
ствовали, что повозки их и поклажа защищены от всякой швали дорожной.


При гостинице были птичник и огород, так что кур-гусей и овощи на стол подавали свои,
а вот все прочее закупали у торговцев, так что расценки в «Лапе» были отнюдь не низкие. А
кому не нравится, ищи себе пропитания в чистом поле. А учитывая удаленность гостиницы от
города, Ланасса не всегда брала плату наличными деньгами. Мука, рис, мясо, вино, взятые у
одних проезжих, удовольствуют других. Так разумней и безопасней.


В тот день в гостинице было всего четыре постояльца из разряда «чистых» – армейский
офицер, возвращавшийся в гарнизон из отпуска, да армейский же поставщик, да два купца
– один из Батны, другой из Димна. Но это не значило, что народу было мало – у всех у них
имелись слуги, у офицера – оруженосец. Да еще прибрел старикашка из бродячих сказителей.
У знатных господ было в обычае выпускать на пирах слепых рассказчиков – считалось, что
такие более вдохновенны. Этот тоже пытался выдать себя за слепого, но ясно было, что он
всего лишь подслеповат, и для знатных домов не годится. У проезжих требования были не
такие высокие, а музыкантов по нынешним временам в гостинице не было, так что Ланасса
позволила ему остаться.


Было еще рано для развлечений. Повар Боболон вовсю трудился на кухне, Нунна ему
помогала, Дуча и Бохру разносили в зале кушанья и попутно приглядывались к посетителям.
Обед был не то чтоб изыскан – рагу из овощей, каша с солониной, а к «чистым» столам еще и
утятина в винном уксусе, но уставшие с дороги путники не привередничали. Пока они насы-
щались, слепому, то есть подслеповатому сказителю незачем было отвлекать их, и его отпра-
вили на задний двор – правда, не позабыв дать старику миску с кашей и краюху.


Когда был утолен первый голод, промеж господ проезжающих пошел, как водится, при-
личный разговор на достойные внимания темы, а в пограничных краях, кроме цен на зерно,
непреходящая тема одна – угроза из Степи.


– Нет, нет и нет, – говорил степенный купец из Батны, округлый, и весьма, с бритыми
щеками и короткой круглой бородой. – Какие-то стычки наверняка будут, но чего-то серьез-
ного ожидать не приходится.


– Империя замиряет варваров уже невесть сколько десятилетий, а они все никак не зами-
рятся, – возразил его собеседник – димниец, более молодой, темноволосый, скуластый. – Они
без войны жить не могут. Я был в Степи, знаю.


– Можно подумать, я не был… Но они вечно дерутся и сварятся меж собой, а объеди-
ниться не могут. И вообще, мудрые люди говорят, что варвары могут выиграть сражение, но
не могут выиграть войну, верно, господин офицер?


Тот, к кому обратились, ответил не сразу. Это был угрюмый мужчина средних лет. Как
требовал имперский устав, он был выбрит, хотя не слишком аккуратно, и носил длинные
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волосы, собранные на затылке в неофициальной манере, – и то ладно, шевелюра его уже начи-
нала редеть.


Вопрос он расслышал хорошо, но говорить с купчишками – ниже достоинства военного,
пусть даже из захолустного гарнизона. С другой стороны, раньше утра отсюда не выбраться,
надо дать лошадям отдохнуть, а коротать весь вечер за вином в одиночестве (оруженосец не
в счет) не очень хотелось.


– Верно, – ответил он. – Да только сейчас у степняков как раз объявился вождь, который
хочет собрать под своей рукой все племена. Тогон его кличут.


– Тогон не опасен, – фыркнул купец из Батны. – Я слышал, что его сын с ранних лет в
заложниках и служит в императорской армии.


– А хоть бы и так, – заметил армейский поставщик – рыжий, веснушчатый, с наглой
физиономией. Такие обычно имеют успех у баб, хоть красотой и не блещут. – Варварам поня-
тие верности слову неведомо. Да и сын, как говорят, у Тогона не один.


Дуча расставляла миски перед слугами, погонщиками и оруженосцем. Бохру наливал
вино купцам. Оба исподволь приглядывались к гостям, прикидывая, кого придется обслужи-
вать ночью.


Дуча, дебелая, грудастая, с волосами цвета коровьего масла (хорошо, что клиенты не
знали, чем она их высветляет), особых требований к гостям не предъявляла. Хорошо бы,
конечно, подцепить димнийца или поставщика – они и располагают к себе, и при деньгах, но
кто знает, какие у ни предпочтения. Она к тому же успела усвоить, что денежные клиенты
бывают и самыми скупыми, и не в меру требовательными. А вот простой парень, если правиль-
ный подход к нему найти, может за ласку последнее выложить. Так что и слугами не следует
пренебрегать.


Бохру не успел еще набраться подобной мудрости, поэтому старался отираться возле гос-
подских столов. Да вряд ли ему и стоило ее набираться. Малорослый, худой, вертлявый, он
казался моложе своих лет, но на деле ему было не меньше пятнадцати-шестнадцати. Скоро он
не будет годиться для своего побочного приработка, потому он, верно, и стремился, как можно
быстрее срубить денежек.


Он уже успел повыспрашивать слуг об именах господ, а также об их привычках. От него-
то Дуча имена и узнала. Офицера звали Гордиан Эльго (оруженосец сказал, что он ездил домой
хоронить престарелых родителей, а также проводить траурные ритуалы), поставщика – Варин-
харий, купца из Димна – Клиах, а его собрата из Батны – Шуас. Никто из них не собирался
задерживаться в «Лапе» больше чем на ночь. Но сейчас близится осень, ночи стали длинными,
и многое что можно успеть.


Пока что постояльцы беседовали о военной угрозе. Гордиану Эльго замечание Варинха-
рия о том, что предводитель варваров может пожертвовать сыном, чтобы развернуть войну, не
слишком понравилось. Притом, что он понимал – Варинхарий прав. Но убейте меня демоны!
Хоть этот рыжий мерзавец и носит на кафтане бляху, свидетельствующую о его принадлежно-
сти к императорской армии, он еще будет судить поперек мнения боевого офицера!


– Тогон на сына, может, и наплюет, – проворчал он. – Только он не один такой, кто хочет
подмять под себя все племена, и не все племена на это согласны. Неизвестно, кто верх возьмет
– Тогон или Бото. И командованию от Бото хлопот куда как больше. Ведь кланы, что под ним
ходят, ближе к нашим границам кочуют. Я тут свежих вестей не слыхал, меня долго не было –
траур держал. Вот вернусь к себе в гарнизон, узнаю, замирился Бото с Тогоном или нет. Если
замирился, войны беспременно не будет.


– Слышал я про того Бото, – заявил Клиах. – Степняки все на голову дурные, а этот
особо. Не пойдет он на мир с Тогоном ни за что.
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– А я что говорил! – Шуас перевернул кружку, показывая тем самым Бохру, что та пуста
и следует ее наполнить. – Пусть эти степные волки рвут друг другу глотки, пусть сами друг
друга перебьют, а империя получит свою выгоду!


– Господа, что вы все о войне да о войне, не лучше ли отдохнуть, поразвлечься? – раз-
дался приятный низкий голос. В зал вплыла хозяйка, госпожа Ланасса собственной персоной
– статная дама в зеленом платье с узором по подолу в виде веток сосны и уложенными в узел
медно-каштановыми волосами. Их она, разумеется, красила, но в целом пудрой, помадой и
белилами отнюдь не злоупотребляла, не то что многие особы ее сословия и возраста. И поль-
зовалась для украшения лица отнюдь не толченым углем, сажей или мукой – косметику она
вывезла из столичных городов, и прикасаться к ней Дуче и Нунне было запрещено, равно как
к ароматическим притираниям с запахом корицы.


– А вы все хорошеете, госпожа, – не преминул ввернуть Варинхарий.
–  А вы, сударь, все такой же льстец, как всегда.  – Хозяйка жестом приказала слугам


зажечь светильники, после чего Дуча и Бохру скрылись – побежали наводить красоту на вечер,
а у столов их сменила Нунна, уже успевшая прихорошиться.


Она была небольшого роста, с фигурой, которую она предпочитала считать изящной, а
Дуча именовала «доска, а на ней два соска». Волосы у нее были каштановые, но не рыжеватые,
как у хозяйки, а почти черные, и она тщательно завивала их в локоны. К выходу Нунна обря-
дилась в платье из набивной ткани в красно-белую клетку. И теперь семенила вокруг столов,
поджимая губки, дабы выглядеть утонченно.


– Довольны ли вы угощением, добрые господа мои? – обратилась Ланасса ко всем при-
сутствующим. – Если нет, то наш повар – мастер делать отличные омлеты. Свежей рыбы, к
сожалению, предложить не могу, сами знаете, мы далеко от рек, поблизости только ручей,
так что есть только вяленая. А если господа пожелают, мы можем забить кабанчика, которого
откармливаем к празднику Долгой Ночи.


– А хитра хозяйка! – расхохотался Шуас. – Мы завтра уедем, а половина кабанчика навер-
няка останется. И с завтрашних постояльцев она за жаркое сызнова плату возьмет. Уважаю!


– Да кто ж тебе сказал, батнийская твоя морда, что мы за вечер все не съедим? – возразил
Варинхарий. – Меня эта утка жалобная так раззадорила – сам бы этого кабанчика всего сожрал,
да что там, целого кабана! Ланасса, счастье мое, вот моя доля. – Он высыпал из кошелька
горсть монет, серебряных, зато полновесных. – А омлет пусть слуги лопают!


– И то, – присоединился к нему димниец. – Когда еще от души откушаешь… Эрке, ско-
тина ленивая, давай сюда мой кошель!


Названный Эрке, слуга и телохранитель Клиаха, жилистый белобрысый парень, довольно
привлекательный, если бы его не портило бельмо на левом глазу, охотно исполнил приказ,
выбравшись из-за стола, где он сидел рядом с оруженосцем и коренастым чернявым Саки –
слугой интенданта. Несомненно, Эрке рассчитывал перехватить за ужином кое-что посуще-
ственней омлета и вяленой рыбы.


Гордиан молча кивнул, и Шуасу, оставшемуся среди гостей в одиночестве, ничего не
оставалось, кроме как согласиться с остальными.


– Я немедля распоряжусь, чтоб Рох и Боболон зарезали и разделали кабанчика, – сказала
Ланасса. – Но это требует времени, да и мясо сразу не зажарится. Не желают ли гости в ожи-
дании жаркого послушать занимательные истории?


Слепой, то бишь подслеповатый сказитель, именем которого никто не интересовался, до
того жавшийся у двери, почувствовал, что пришел его час, и выбрался на всеобщее обозре-
ние. Выглядел он, как все подобные деятели – седой, с благооброазной бородой, голубые сле-
зящиеся глаза полуприкрыты тяжелыми веками, полотняная одежда, обработанная солнцем
и дождями, приобрела цвет пыли. Но голос у него был, хоть и дребезжащий, но звучный – с
другим при его ремесле не прокормишься.
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– Какую историю желают господа? – вопросил он. – Я знаю их много. Возвышенных и
поучительных: о том, как боги сотворили мир и людей, о том, как по воле Разрушителя Лунные
острова откололись от материка, о Сердце Мира, о…


– В жопу поучительные! – перебил его Варинхарий. – Это мы и в храмах на проповедях
слышим.


– Но я знаю также истории страшные, забавные и трогательные. Могу рассказать также
о деяниях властителей дома Рароу, о преславных войнах Союзной империи…


– О войнах нашел кому рассказывать, – проворчал Гордиан.
Тем временем вернулись Дуча и Бохру. Последний подвел глаза сажей и взбил кудри.


Дуча нацепила платье, в котором ее главное достоинство («вымя», как определяла его Нунна),
выпирало сильнее всего. И оба несли подносы с кружками, что вызвало воодушевление у
собравшихся.


Нунна решила, что пора идти в наступление.
– Расскажи трогательную, – жеманно просюсюкала она – как предполагалось, с городским


выговором. – Про любовь и возвышенные чувства.
Шуас, которому нынче, видно, приспичило со всеми спорить, а уж с трактирной девкой


– сами боги велели, брякнул:
– Кому нужна эта любовь! Давай, чтоб приключения были! И кровопролитиев побольше!
– А что, – протянул Варинхарий, – можно и про любовь. Приятно эдак под вечер про это


самое послушать. Но чтоб приключения тоже были.
– И про страшное тоже, – вставил Клиах свои три медяка. – Это в жизни страшного нам


не надо, а в рассказах – самое оно.
– Я знаю такую историю, благородные гости! Послушайте, почтенные, печальнейшую


повесть о том, как принц полюбил прекрасного варвара и чем это закончилось.
Оруженосец Торк при этих словах чуть не поперхнулся вином.
– Какого еще, к демонам, прекрасного варвара? Сразу видно, что старик слепошарый и ни


разу ни одного степняка не встречал. Они ж страшны, как на подбор – все рыжие, кривоногие,
на рожу темные…


– Ну, это от племени зависит, – рассудительно заметил Эрке. – Мы с хозяином далеко в
Степь заезжали, так скажу я тебе, в Тогоновых кланах что парни, что девки очень даже ничего.
И не рыжие они там, а белявые…


Поскольку никто из благородных господ возражений не высказал, старик приступил к
повествованию:


– Было то во времена императора Симурэна, когда границы благословенной империи
нашей не простирались так далеко в Степь, а проходили по оборонительному валу, что так и
зовется Симурэновым, и варвары осмеливались тревожить набегами мирные города, и потому
приходилось постоянно присылать туда солдат и выводить их в поле. Командовали ими боевые
генералы, но принято было тогда, чтоб над ними в пограничье был некто из императорской
семьи.


Принц Хаги был из правящего дома, хотя не из сыновей его величества, а в какой степени
родства с домом Рароу – мне неведомо. Был он юноша красивый собой, воспитан благородно,
обхождения тонкого, обучен обращению с оружием у лучших мастеров. И послал его импера-
тор наблюдать за делами в город Шенан, что нынче в глубине мирных земель, а тогда был у
самой границы. Велик Шенан, и обнесен прочными стенами, и есть в нем дворец из тесаного
камня, и мог бы принц Хаги жить там безбедно и беспечально. Но не желает буйная молодость
заточать себя во дворце! И стал принц выезжать в поле вместе с воинами, и в дни войны герой-
ствовал в битвах, а в дни мира вел переговоры с варварскими вождями. И при тех переговорах
повстречал он варварского воина по имени Гентей. Говорили иные, – сказитель выразительно
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покосился в сторону оруженосца, – что степные жители безобразней, чем демоны. Но Гентей
являл среди них исключение. Был он строен, как молодая сосна, с волосами как серебро…


– Ну, я же говорил – белобрысые они там, – шепотом пояснил Эрке соседу. – А на рожу
и правда темные…


– …и хоть лицо его было опалено солнцем, был он столь хорош, что в сердце принца
возгорелась запретная страсть. И волею судьбы стала она взаимной. И ненависть, соединявшая
смертельных врагов, стала любовью. Но от всех вынуждены были скрывать Хаги и Гентей свои
чувства, и встречаться тайно, ибо проведай о том хоть одна душа, это было бы гибельно для
обоих. Хаги обвинили бы в государственной измене, а это позор для имперского принца. А
Гентея его соплеменники предали бы мучительной смерти, ибо у этих варваров любовь между
мужчинами считается мерзостью и грехом. Где дикарям понять возвышенные чувства, связав-
шие тираноубийц Вако и Кайра, или прославленных бойцов Одиннадцатого легиона! В Степи
за подобное преступника закапывают в землю живым, либо ломают ему руки и ноги и остав-
ляют на поживу диким зверям и хищным птицам.


Так длилось до того дня, пока в Шенан не прибыл император Симурэн. Объезжал он все
города союзных провинций, выбирая место для новой столицы. И хотя вряд ли кто ожидал, что
Шенан будет избран, император не обошел его вниманием, желая оказать честь приграничным
жителям. Остановился он во дворце Хаги, ибо не было в городе других зданий, достойных его
величества. И, естественно, стража, ради безопасности императора, была удвоена и утроена.
И случилось так, что Хаги, поглощенный заботами по приему царственного гостя, не успел
предупредить о том своего друга, и ночью Гентей проник во дворец, дабы свидеться с принцем,
как делал уже не раз. Но если раньше ему удавалось тайком миновать стражу, то теперь он был
схвачен. И хоть отважно сражался он, гвардейцев императора было больше, латы их прочны,
клинки остры, и раненый Гентей в цепях был приведен на допрос. И когда стали его пытать,
вопрошая, как и зачем он проник во дворец, он, дабы избавить друга своего от позора, а себя
от мучений, сказал: «Я пришел, чтобы убить принца Хаги, ибо он смертельный враг мне и
моему племени». И приговорен был Гентей к сожжению на костре. А принц Хаги, узнав об
этом, явился пред очи императора и, пав перед ним на колени, молил помиловать Гентея. И
сказал император: «За кого ты просишь? Разве не сам он признался, что хотел убить тебя?»
И принц, проливая горькие слезы, поведал, что Гентей оговорил себя, чтобы спасти его честь.
И тогда император изрек: «Уж если даже дикий варвар стремится уберечь от хулы честь твою,
мне тем более пристало ее блюсти. Повелеваю: пусть преступнику перед казнью отрежут язык,
ибо, устрашившись костра, он может поведать такое, что опозорит императорский дом. Ты
же немедля с малою свитой покинешь Шенан». И принц, исполняя приказ его величества,
выехал из пределов Шенана. Но сердце его было полно печали, и он не мог вынести мысли
о мучениях, которые предстояло вынести Гентею. И он сказал своим воинам: «Я собираюсь
совершить нечто, что не принесет мне славы, но в случае удачи – изгнание, а в противном
случае – смерть. Кто из вас пойдет со мной?» И воины последовали за Хаги. Он же надеялся
отбить Гентея по пути на казнь, ибо предполагал, что к тому времени император уедет из города
и охранять узника будут немногие. Но Хаги ошибся и вдобавок опоздал – когда принц ворвался
в город, Гентея уже возвели на костер. И в отчаянии от того, что Гентей умирает с мыслию,
что друг его предал, Хаги напал на охранников, окружавших костер. Те в ответ осыпали его
стрелами. Они, может, и не стали бы стрелять, боясь нанести урон царственной крови, но лицо
Хаги было скрыто шлемом, и охранники не узнали его. Так пал злосчастный Хаги, и все, кто
были с ним, в тот же час, когда Гентей сгорел в пламени. Император же, узнав о том, приказал
похоронить Хаги тайно и без подобающих почестей, а историю его записать в назидание, –
закончил сказитель и закашлялся, дабы слушатели поняли, что горло у него пересохло и надо
бы смочить.


Дуча поднесла ему кружку. Бохру деликатно промокнул глаза рукавом.
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– Какие чувства, – тонно протянула Нунна. Она не могла допустить, чтобы этот мерзкий
мальчишка выглядел перед клиентами более утонченным.


– Чушь собачья, – уверенно произнес Торк. – Сразу надо было стараться отбить, а не
слезы лить!


– И вообще, нечего с врагами империи путаться, будь ты хоть принц, хоть кто! – вступил
в разговор слуга Шуаса. До того он молчал, добирая остатки каши и омлета, но теперь миска
была выскоблена до блеска. – Правильно император поступил!


Тут голос Боболона недр кухни провозгласил, что жаркое скоро будет готово, и это
вызвало больше оживления, чем трогательная история. Хозяйка распорядилась принести еще
вина, и когда наконец свинину выставили на столы, обед естественно перешел в ужин. За
окнами давно стемнело, Бохру добавил масла в светильники.


– А хорошо-то как! – Слуга Шуаса, насытившись по первому заходу, желал приятной
беседы. – Особливо, когда дверь заперта, и ворота тоже, потому что вдали от городов, по степям
да пустошам, бывает, нечисть бродит. Я тут такое слышал…


– Цыц! – заткнул его слуга Варинхария. На правах до некоторой степени военного он
полагал себя человеком решительным. – Может, где-нибудь в Михале, где колдуны кругом,
она и бродит. А у нас императоры и жрецы колдовство все повывели, а с ними и нечисть уни-
чтожилась.


– Вообще-то у степняков, когда парень с парнем – и верно за позор считается, тут ста-
рикашка не соврал, – повествовал Эрке оруженосцу. – Могут и живьем закопать. Наподобие
как у нас колдунов зарывали при Дагде Благочестивом. Зато у них другой обычай есть. Вроде
вот как у них считается: в бабу или в девку мужская душа вселяется. Или, наоборот, в мужика
или в парня – бабья. И тогда собираются шаманы со всех родственных кланов в круг и особую
песню поют, проверяют, правда ли это. Бывает, день поют и два без остановки. И если тот
или та, кого проверяют, в круг войдет и песню подхватит, вот что будет. Если вранье оно или
просто рассудка помрачение, тогда помрет тот человек, песня его на месте убьет. А если не
вранье – помрет его прежняя душа. Тогда – все. При всем племени, чтоб никто не говорил, что
не видел и не знает, обрядят парня в платье, а девку в штаны и кафтан. И считается отныне
парень девкой, а девка парнем, и так живет. И никто их попрекать или смеяться не будет. Им
даже жениться или выходить замуж позволено, потому как считается, что переродились они
полностью.


– Врешь ты все!
– Не. Сам однажды такой обряд видел. Раньше, говорят, оно чаще было. А теперь почти


что не встречается. И впрямь, наверное, соседство с империей действие свое оказывает. Но
все же порой бывает.


– Развааат… Одно слово, дикари и язычники.
Впрочем, желания вести серьезные беседы о нравах и обычаях разных народов больше ни


у кого не возникало. Нунна увивалась вокруг Гордиана (офицер – это все же статусом повыше,
чем купец, хотя редко денежней), но тот предпочитал напиваться, и она порой бросала взгляды
на остальных. В глубине души она была уверена, что когда-нибудь найдется гость, который
влюбится в нее, увезет отсюда и возьмет на содержание. И тогда она всем покажет! Но сегодня
на это рассчитывать, похоже, не приходилось. Уж лучше армейский пьяница, чем это быдло.


Дуча подливала вина димнийцу. Тот, оглаживая ее ляжку, расспрашивал:
– А в городе бы, небось, больше могла заработать, а? В том же Шенане?
– Могла бы, – отвечала Дуча. – Да все заработки на налоги бы ушли. И все – то там


норовят обобрать бедную девушку: каждой чиновной крысе – дай, городским стражникам –
дай… – Она захихикала, осознав двусмысленность сказанного.


Но Клиах смеха не подхватил. Продолжая щупать Дучу – лениво, больше для порядка, он
поглядывал за соседний стол, где вели тихую беседу Варинхарий и хозяйка. Дуча тоже поко-
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силась на них. Опять эта старуха, которая Дуче в матери годится, заполучила самого завидного
и денежного парня. Впрочем, Варинхарий здесь не в первый раз, и с Ланассой они, судя по
всему, давние знакомые. Так что обижаться не след. А Клиах, хоть и лапает, наверх не зовет…
что там с остальными? Офицер наверняка упьется в хлам – а еще говорят, что военные пить
мастера! – Нунна его утащит, а утром будет врать, что его удовольствовала – знаем мы замашки
этой змеюки. Жирномясого из Батны не видать – неужто он себе Бохру снял? А ведь даже и
не смотрел в его сторону! С кем работать, спрашивается?


Слепошарый сказитель перекочевал за стол слуг, где о трогательных и нравоучительных
историях речи больше не было, а пошли одна за другой скабрезные байки о похотливых купе-
ческих женах, обманутых мужьях, ловких приказчиках и школярах. За такое денег здесь не
отсыпали, зато кормили-поили без жадности.


Так вечер постепенно сползал в ночь, и ночь текла в никуда, заливая тьмой чадящие
светильники.


Поутру Дуча продрала глаза раньше всех. Не то чтобы ей хотелось рано вставать. Совер-
шенно не хотелось. Но ее успели приучить – ночная работа дневную не отменяет. В зале с
вечера насвинячили, надобно прибраться, пока постояльцы не начали требовать жрать. Она
неспешно спустилась с лестницы, стукнула в дверь кухни, где ночевал повар. Все равно ему
тоже пора подниматься.


– Бобо! Разбуди, милый, этих ленивых шлюх, Нунну и Бохру, пусть в зале начинают
убираться. А я за водой пошла.


Ланасса вчера сказала правду: гостиница находилась далеко от рек. Но во дворе «Лапы»
был вырыт колодец, и вода для гостиничных нужд имелась в нужном количестве. Дуча собира-
лась мыть пол и свернула в коридор, который вел к задней двери, чтобы взять бадью из чулана.


И завизжала, увидев то, что ей предстало.
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Город Димн, сорок девятый год от Возрождения


 
Большая белая чайка с омерзительным криком мазнула крылом волну, выхватила из воды


какой-то объедок и взмыла ввысь. Расплодилось их в гавани до демона, а убивать нельзя, при-
мета плохая, ибо нет народа суевернее, чем моряки.


Интересно, как оно выглядело, когда бухта была гнездилищем не чаек, а виверн? В древ-
ности, говорят, так оно и было. И кто этих мелких летучих драконов выжил – чайки или жители
Димна? И те, и другие крайне живучи и выживут кого угодно.


Сейчас-то все выглядит прекрасно – торговые корабли заполонили гавань, не говоря уж
о рыбачьих фелюгах и прочей мелочи. С гернийскими пиратами сейчас, слава всем богам,
вышло замирение, и корабли ходят в Димн беспрепятственно.


Один из них и покинул только что Борс Монграна, консул Димна. Капитан «Косатки»,
торгового корабля из Нимра, пригласил консула отобедать, и тот пришел. С Нимром следовало
поддерживать хорошие отношения – все же самый процветающий город за пределами импе-
рии. Да и угощение было, должно признать, отменным.


Хотя, слушая ворчание секретаря Фруэлы, поспешавшего за консулом вслед по набереж-
ной, попутно обличая «надутых жителей Нимра», Монграна, в принципе, был с ним согласен.
Легко процветать, если город веками не знал ни войн, ни вражеских нашествий. А у нас…
полвека назад, когда люди вновь стали селиться на этом месте – уж больно удобная бухта, –
здесь даже развалин не оставалось. Степняки сожгли и уничтожили все.


А теперь у нас прекрасно обустроенные пирсы и новые каменные стены. И дома – не
сказать, чтоб прекрасные, в отличие от пирсов, но пригодные для жизни. Мы прокладываем
каналы и строим мосты. И если Нимр, говорят, находится под прямым покровительством боже-
ственных сил, то мы всего достигли сами.


Хотя помощь высших сил тоже бы не помешала.
– Что у нас еще на сегодня?
Фруэла, прервав бурчание, четко отрапортовал:
– Должна прийти почта из империи.
– Тогда возвращаемся в Серую башню.
Так именовали в Димне резиденцию правителя. Там же проходили заседания городского


сената. Раньше, до Великой войны, наместник Димна назначался императором. Теперь сенат
из наиболее именитых граждан Димна выбирает правителя, именуемого консулом, император
же лишь утверждает это избрание.


И кто, спрашивается, выиграл в результате этой войны?
Союзная империя, разумеется, полагает, что она. Пусть и скукожилась по краям, но глав-


ные провинции уцелели, и императоры прочно сидят на троне, а варвары снова ушли в свои
степи. Торговля, науки и искусства процветают. Вроде бы.


Ну а варвары, видимо, уверены, что победа за ними. Степняки вытеснили гарнизоны
и поселения с земель, которые считали исконно своими, да еще и оттяпали себе изрядный
кусок. Три волны нашествия – Бото, Тогона и Данкайро, нанесли имперской армии непопра-
вимый урон, там больше никогда не собрать прежних сил, а те, кто нынче служат под знаме-
нем дракона, не забудут, как одних прежних генералов прогоняли под ярмом, а головы других
насаживали на копья, окружавшие вражеские становища. И никакие оборонительные валы не
помогли.


И что в итоге?
Шагара, следующий Владыка Степи, заключил союзнический договор с королевством


Михаль. А Михаль, в противоположность дряхлеющей Союзной империи – хищник молодой
и вполне жизнеспособный. Причем самое смешное – возможно, для того, чтобы уничтожить
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варваров, им даже не придется воевать. Они приходят на отвоеванные земли на правах союзни-
ков, в отличие от надменных имперцев, охотно вступают в смешанные браки, приучают новых
родственников не кочевать, а обрабатывать землю, и тем отбивают у них охоту к войне. А еще
у Михаля очень дельные миссионеры. Они не отвергают магию, как имперское жречество, но
ставят ее себе на службу – и поэтому у религии Канона появляются толпы новых почитателей.
И где, спрашивается, лет через сто – двести, мы увидим тех варваров? Нигде. Михаль просто
растворит их.


Так что получается, что войну выиграл Димн. Разрушенный и сожженный.
формальномы еще в составе империи. Точнее, по традиционной формулировке – в союзе,


потому-то она Союзной и называется. Мы соблюдаем имперские законы – когда это выгодно.
А ведь среди указов их величеств на редкость дурацкие – например, запрет упоминать вслух
имя Данкайро, дабы после смерти он был предан забвению. Хотя, учитывая привычку граж-
дан Димна поступать наперекор тому, что им навязывают, консул был склонен предположить,
скорее димнийцы из чувства противоречия сделают разрушителя города своим героем. Еще и
сочинят что-нибудь невыносимо пафосное, вроде:


Гнев, о Расса, воспой Данкайро, Тогонова сына,
Тот, что империи тысячи бедствий содеял…


Впрочем, чтоб там сограждане не напридумывали, это все равно не сравнится с теми
фантастическими бреднями, что рассказывают о Данкайро в степях и пустошах. Но это к делу
отношения не имеет. Так о чем бишь?


Ах да. Мы еще недостаточно сильны, чтобы отделиться от старой империи. Она еще
может нам пригодиться. Может, через сто – двести лет степняки и исчезнут, но пока-то они
никуда не делись. Причем наиболее опасны не подданные Владык Степи, из всех племен лучше
всего вооруженные и организованные, а те, кто Владыкам не подчиняется. Вроде нынешнего
Рисэя Безголового. После учиненных им набегов власти вынуждены были приняться за дело
всерьез. И Грау, глава городского ополчения, который месяц пропадает со своими людьми в
пустошах. Посему и перемирие с Герне вышло кстати – если б на Димн сейчас напали еще
и с моря, город бы не выстоял. А под предлогом войны мы с отправкой налогов в империи
повременим. Нет, не откажемся, разумеется. А именно что повременим. Потому что Димн
сейчас похож на сочное яблоко, висящее на ветке иссыхающего дерева. Яблоко еще не совсем
созрело, и черенок, связывающий его с веткой, не оборвался. А когда оборвется, то упадет и
откатится в сторону. И даст начало новому дереву, пусть не такому раскидистому, но юному
и жизнеспособному.


Однако это произойдет, когда у нас будет достаточно сил и против империи, и против
соперников на море, и против угрозы из степей и пустошей. Неважно, как тогда мы будем
называться: консулат, княжество или как-то еще. Главное – сила. А сила Димна, стоит при-
знаться, – не воинская. При всем уважении к Грау и его парням. Мы – народ торговцев, моря-
ков и политиков. И всегда были, да. Шестьдесят лет назад степняков сдерживали не горожане,
которые предпочли бы сдаться (Данкайро был известен тем, что уничтожал лишь тех, кто про-
тивостоял ему с оружием в руках), а имперский гарнизон. Правда, все равно не сдержали, а
степняки, разозленные сопротивлением, сровняли Димн с землей, а землю вытоптали конями.
Город теперь возродился, но из прошлого надо извлекать уроки. Хотя на это приходится тра-
тить время и деньги. Будем надеяться, что всё окупится.


Почта действительно пришла, и на одном из свитков консул увидел печать, которая при-
влекла его особое внимание. Но он не сразу вскрыл ее, а сначала посмотрел в почте то, что
могло быть безотлагательным и необходимым: копии последних указов императора Шубарры,
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все, что касалось налогов и сборов. Обсудил это с Фруэлой и только потом, отпустив секретаря,
открыл отложенное письмо.


Фруэла, разумеется, заметил все это, но просолчал. Он человек пожилой, служил еще
при прежнем консуле. А опыт научил его, что излишний интерес к делам начальства вреден
для здоровья.


Хотя неизвестно еще, будет ли польза от полученных сведений. Над этим еще думать и
думать.


Он сидел долго, несколько раз перечитав содержание свитка, и убрал его в стол, когда
услышал голоса в приемной.


В кабинет заглянул Фруэла.
– Господин консул, к вам доктор Керавн.
Консул совсем забыл, что сам вызвал того. Но этот визит оказался весьма кстати. Удачное


совпадение… впрочем, совпадение ли, если учесть то, что говорят о Керавне?
Монграна махнул рукой:
– Зови.
В прихожей раздалось склочное:
– Стой здесь, безмозглый болван, и не вздумай высовываться! – причем обращались явно


не к Фруэле.
Вслед за секретарем в кабинете появился господин почтенного возраста – старше Фру-


элы, который, в свою очередь был старше сорокалетнего Монграны лет на пятнадцать, – но не
вполне почтенного вида. Его бархатная шапка, прикрывающая редеющие волосы, явно нужда-
лась в чистке, мантия, когда-то благородного темно-зеленого цвета, была чем-то заляпана и в
нескольких местах прожжена. Носителя мантии это не смущало. Его седая бороденка вызыва-
юще торчала, светлые глаза смотрели остро и пронзительно.


Рядом с ним упитанный, одетый в приличный суконный кафтан на вате Фруэла выглядел
воплощением солидности.


– Вы хотели видеть меня, господин Монграна? Надеюсь, никто из ваших близких не забо-
лел?


– Нет, беседа совсем иного свойства. На вас опять поступила жалоба. Точнее, даже две.
Я вынужден на это ответить.


– Вот как? Я убил кого-нибудь? Или совращал малолетних?
– О, если б это было так, вас бы просто арестовали. Фруэла, что там было?
– Анонимное сообщение о преступных занятиях некромантией, – с готовностью доложил


секретарь. – Будто бы господин Керавн мертвых поднимает из могил и с их помощью изготов-
ляет зелья для лечения болезней. А также письмо от семейства Дальриа, вдовы и сына бывшего
нашего казначея. О том, что доходы доктора поступают к нему незаконномагическим путем,
что наносит несомненный ущерб городскому бюджету.


– О, это письмо я помню. Утверждают, что вы, доктор, золото добываете в своей лабора-
тории, а подоходный налог не платите. Нехорошо.


– Дураки, – фыркнул Керавн. – Будь у меня золото, стал бы я других заработков искать.
Или вы думаете, что я плату с пациентов от жадности беру? А про анонимный донос я вам
вот что скажу. Это Саккаро написал. Тоже еще болван. Ну кто же некромантию использует в
целях врачевания? Она совсем для иного предназначена! Впрочем, что еще ждать от невеже-
ственного знахаря…


– Однако вы, Керавн, все же демонстрируете познания по части магии.
–  От вас, господин консул, не ожидал я подобных замечаний. Вы человек знающий,


наблюдательный, должны понимать, с кем дело имеете. Я врач. Отчасти алхимик. Какой из
меня маг?
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– Не надо мне льстить – я не пациент, с которого потребно получить гонорар. Как прави-
тель города, я обязан был сделать вам внушение в целях соблюдения общественного порядка,
и в этом отношении считаю свой долг исполненным. А теперь хотел бы получить от вас своего
рода профессиональную консультацию. Фруэла, оставь нас.


На лице Керавна нарисовалось: «Так я и знал. Припугнул, а теперь совета требует. На
что только люди не идут, чтоб денег не платить!»


Но возражать он не стал, а уселся на предложенный табурет.
Они расположились за столом друг напротив друга. Борс Монграна – видный, несколько


грузноватый, но нисколько не оплывший, с темными, глубоко сидящими глазами и горбатым
носом. Его черные, аккуратно подстриженные волосы и такую же бороду слегка тронула седина.
Светло-коричневый, с золотистым оттенком бархатный тапперт был отделан позументом –
не для внешнего блеска, а для солидности. И кабинет был ему под стать – без лишней рос-
коши, никаких ковров и гобеленов. Каменные стены обшиты деревянными панелями (орехо-
вое дерево, привезено из Михаля), полки со свитками, сводами законов и необходимыми для
работы документами.


А вот Керавн в этом кабинете смотрелся совершенно неуместно. Правда, ему было все
равно.


– Так вы действительно заболели, господин Монграна?
– Болею я всегда – беспокойством за наш город. Но от вас я хотел получить совет по дру-


гому вопросу. И прошу вас не воспринимать мои слова как угрозу. Я считаю, что вы обладаете
знаниями, превосходящими знания обычного врача или даже алхимика. Знаниями, в обиходе
именующимися магическими или чародейскими. И меня это нисколько не пугает. Мы в Димне.
Это как бы часть империи, и в то же время не совсем империя. У нас не преследуют за магию
и колдовство. И никогда не преследовали. Нас интересует лишь практическая польза тех или
иных действий. И вы наверняка это знали, когда перебрались к нам из Старой Столицы, где
вас заподозрили в использовании запретных знаний.


– Вот как, вы наводили обо мне справки? Если так, то, наверное, выяснили, сколько
мне лет. Если не выяснили, то я вам сам скажу – шестьдесят. Я родился в конце войны. И на
сколько, по-вашему, я выгляжу? – Керавн ткнул пальцем себе в щеку. – Правильно, аккурат на
свой возраст. А вы должны знать, если уж собирали сведения о чародеях, – они стареют мед-
леннее обычных людей. Если б у меня были магические силы, я выглядел бы вдвое, а то и втрое
моложе, чем есть. И уж всяко обошелся без болей в суставах и ломоты в спине. Я их, конечно,
лечу, что и помогает мне сохранить бодрость и подвижность, но обычными средствами, теми
же, что и своих пациентов.


– Я бы мог вам сказать, что существует множество преданий, как чародеи изменяли свою
внешность, особенно те, что из Михаля, – там ведь до сих пор водятся оборотни. И будто бы
этот дар с тех пор, как Дагда Благочестивый начал неуклонную борьбу с колдовством, многим
из них помог сохранить себе жизнь. Я мог бы также сказать, что вы можете лгать относительно
возраста, и вам с тем же успехом может быть не шестьдесят, а сто шестьдесят лет. Но я не скажу
ни того и ни другого. Я лишь обращу ваше внимание на то, что вы либо невнимательно меня
слушали, либо намеренно исказили мои слова. Я ни разу не назвал вас магом или чародеем. А
лишь упомянул, что ваши познания в этом вопросе превышают обычные. Я считаю вас ученым,
изучавшим этот вопрос.


– И только. – Керавн кивнул. Лицо его утратило вызывающее выражение, стало серьез-
ным и мрачным. – Так оно и есть, господин Монграна. Откровенность за откровенность: я дей-
ствительно в молодости мечтал стать чародеем. В послевоенные годы властям было не до
борьбы с колдовством, а во многих архивах доступ к закрытым документам проверялся не
столь тщательно. И кое-какие познания в области магии я получил. Но, помимо знаний, нужен
еще и дар. А чего не дано, того не дано. Я так и остался… теоретиком.
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– Сейчас мне и нужен совет человека, знакомого с чародейством по книгам и докумен-
там… Я после объясню, почему, но, уверяю, вовсе не в дурных целях. Скажите, вам что-нибудь
говорит имя «Скерри»?


Керавн пожал плечами.
– Подозреваю, что всякий, изучавший историю магии, о нем что-нибудь да слышал. Хотя


полных сведений нет ни у кого. Скерри Отводящий Глаз считается сильнейшим чародеем дово-
енных лет, действовавшим на земле Союзной империи. Поскольку в метрополии магия была
строго запрещена, за ним шла охота, но его ни разу не удалось поймать, поскольку он, как
вы только что изволили заметить, мастерски менял свою внешность. Никто не знает, как он
в действительности выглядел. При этом источники единодушно утверждают, что он не был
оборотнем. Отводил глаза смотревшим – потому его так и прозвали, наводил мороки и мни-
мые образы. И это наименьшее, что он умел. Что стало с ним, никто не знает. В послевоенных
документах его имя мне не встречалось. Во время хаоса, сопутствовавшего нашествию вар-
варов, Скерри мог легко ускользнуть из империи. И поскольку чем сильнее дар чародея, тем
медленнее он стареет и дольше живет, не исключаю, что Скерри может быть жив до сих пор.
Скрывается где-нибудь под чужим именем да посмеивается над глупыми людишками… Если б
у нас здесь была занимательная история для странствующих сказителей, вы бы сейчас привели
неоспоримый аргумент в пользу того, что Скерри – это я. Или, наоборот, я бы разоблачил в
вас неуловимого мага. Но, увы, я и впрямь не знаю правды. И многое отдал бы, чтоб узнать,
что стало со Скерри.


– Не стоит разбрасываться такими заявлениями. Потому что я, как истый димниец, тут
же спрошу: «Многое – это сколько?» Потому что способен удовлетворить ваше любопытство.


– Вот как?
– И в качестве аванса скажу: Скерри не скрывается и не посмеивается. Его исчезновение


в самом деле связано с войной, но не в том смысле, в котором вы предположили. Есть осно-
вания считать, что семьдесят лет назад, в самом начале нашествия, Скерри был убит в одной
придорожной гостинице на тогдашней восточной границе.


Авансоме. Дальнейшие разъяснения требуют платы. А Керавн еще не решил, готов ли
он платить.


Создавшееся напряжение разрешилось грохотом, звоном и стуком. Причем отнюдь не в
кабинете, а в приемной. И сердитым окриком Фруэлы, за сим воспоследовавшим. Монграна
недоуменно повел бровями, Керавн вскочил с табурета.


– Простите, господин консул. Наверняка этот болван что-то столкнул или уронил…
– Болван?
– Мой ученик, чтоб его демоны сожрали и выплюнули! Тупица, кривые руки!
– Зачем же вы держите такого?
– А, это долгая история…
– Нет, уж позвольте взглянуть на эдакое сокровище. Нет, не надо его звать. Пойдем,


посмотрим, что он у меня разрушил.
Особых разрушений в приемной вроде не было, хотя картина взору предстала прежа-


лостная. Фруэла выставил в коридор полки с нужными ему бумагами и принадлежностями для
письма. Сейчас все это валялось на полу вперемежку – и полки, и бумаги, и принадлежности.


– Вот, изволите ли видеть, – доложил Фруэла. – Молодой человек неловко облокотился…
и что получилось.


Виновник происшествия ползал по полу, подбирая разлетевшиеся свитки и стилосы.
Принадлежности для письма Фруэла имел обыкновение ставить в вазу, которая, естественно,
тоже грянулась. На счастье ученика, была она металлической, не керамической, и не разбилась,
хотя грохот создала изрядный. Ученик попытался подхватить и ее, но ваза, лежавшая на боку,
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откатилась прочь, из-за чего ловец, тщетно стараясь ее ухватить, едва устоял на ногах, но все
что держал, снова выронил.


– Встань перед консулом, урод, позор своей почтенной матушки! – рыкнул Керавн.
«Урод» оказался весьма миловидным юношей, темноволосым, с большими жалобными


глазами, из которых, казалось, вот-вот польются слезы.
– Молодой Раи Сафран, – представил его секретарь.
– А-а, – коротко отозвался Монграна. – Это многое объясняет.
Еще одна вдова городского патриция, озабоченная будущим своих детей. Правда, стар-


ший уже унаследовал дело своего отца. А это, стало быть, младший сын.
– К вам, доктор, обратилась мать этого молодого человека?
– Е-сте-ствен-но. Если б мою шевелюру не проредили годы, я бы сказал, что она мне


плешь проела своими уговорами. Видите ли, – ехидно пояснил Керавн, – почтенная дама тоже
верит в магию. И считает, будто она поможет ее сыну на жизненном пути.


Раи Сафран покраснел так, будто его застали в непотребном доме.
«И заботливая мамаша недурно заплатила Керавну. И, поскольку доктор вечно нуждается


в деньгах, он и держит при себе это несчастье».
Вслух, однако, он ничего не сказал. Спросил:
– А в самом деле, как вы думаете, поможет?
– Да ничего ему не поможет. При любом занятии хорошее происхождение ничего не зна-


чит, если голова пуста и руки не тем концом вставлены. Надеюсь, матушка перестанет мечтать
о блестящем будущем для младшенького и просто найдет ему богатую невесту. Дня не прохо-
дит, чтоб я не пожалел, что лишился Латрона!


– Это еще кто?
– Предыдущий ученик. Тоже, в общем, не подарок, даже наоборот. Хорошего происхож-


дения там не было и в помине. Рвань подзаборная. В буквальном смысле. Не зря же я дал ему
такое прозвище. Но умен был, как демон, все на лету схватывал.


– И куда он делся?
Керавн махнул рукой:
– Как только началась эта дурацкая война, заявил, что не будет тухнуть в лаборатории,


пока люди кровь проливают, и ушел в городское ополчение. С тех пор я его не видел.
– Что ж, ваш ученик показал себя сознательным гражданином Димна…
– Да не гражданин он Димна! И вообще не гражданин! А бродяга!
Неизвестно, что бы последовало дальше: сетования Керавна на учеников – плохого (из


почтенной семьи) и хорошего (рвань подзаборную) или разговор бы вернулся к тому месту, на
котором прервался, но в коридоре показался один из скороходов городского сената. Мельком
глянув на него, консул произнес:


– Прошу меня извинить, доктор, но я вынужден прервать нашу в высшей степени инте-
ресную беседу. Надеюсь, что она продолжится. А сейчас меня призывают неотложные дела.


– Я все понял, господин консул. Вот только сейчас этот поганец тут приберет…
– Не стоит, доктор. Этим займутся слуги. Всего наилучшего.
Керавн склонил голову, при его нраве это было равноценно низкому поклону, и ткнул


ученика кулаком в спину.
– Пошел, придурок!
Когда доктор с учеником покинули Серую башню, консул перевел взгляд на скорохода, и


то, что он увидел, ему понравилось. Хотя человек в низком звании и не должен выражать перед
вышестоящим своих чувств, но все же вестника радости легко отличить от вестника скорби.


– Господин, вести от Грау! И добрые вести.
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Гостиница «Лапа дракона»


 
На визг Дучи в коридор выбежали Боболон – толстый, пожилой и добродушный, как раз


такой, каким положено быть гостиничному кухарю, и Рох – зверовидный мужик, каковым и
положено быть охраннику. Последний держал в руках дубинку, которой охаживал расходив-
шихся постояльцев. Девицы порой подшучивали над ним, что он, мол, и спит с ней заместо
жены, и сейчас эта шутка подтверждалась. Но Дуча была не в силах это оценить.


Не увидев в коридоре никого, кроме вопящей девки, Рох опустил дубинку и сплюнул.
– Заткнись, дура! Постояльцев перебудишь.
Но Дуча не унималась, только, поднадсадив голос, уже не орала, а сипела. И Рох зажал


ей рот ладонью.
– В самом деле, милая… – спросил Боболон, – с чего шум? Померещилось что? Так ведь


утро уже, солнце светит, нежить попряталась…
Он достаточно давно знал Дучу, чтобы понимать – при виде крысы или сороконожки она


орать не стала бы.
Солнце и в самом деле светило, но в коридоре было довольно темно, и повар с охранни-


ком, еще не обвыкши в полумраке, не могли разглядеть, на что трясущейся рукой указывает
Дуча.


Зато Боболон повел носом:
– Вроде воняет чем-то…
– И верно, – согласился Рох и, выпустив Дучу, подался вперед. Прежде чем он успел что-


то сказать, раздался глас свыше:
– Что стряслось?
Хозяйка спускалась по лестнице. Обычно Ланасса не вставала так рано, но вопли на рас-


свете не были в обыкновении «Лапы дракона». Потому хозяйка не сочла за труд подняться с
постели. Выглядела она сейчас не так хорошо, как вечером в зале – бледная, ненакрашенная.
Однако даже с утра она не позволяла себе явиться распустехой. Успела накинуть приличное
домашнее платье и шаль. И в отличие от Боболона и Руха, она, еще не получив ответа на свой
вопрос, увидела пятна на стенах и брызги на полу – алые, а там, где подсохли – бурые. И крас-
ную лужу на полу.


– Это…
– Кровь, – сказал Рох, нагнувшийся над лужей. Затем выпрямился, потрогал одно из


пятен на стене, посмотрел на замаранную руку. – Точно, она.
– Ах, мерзавцы, сукины дети, шутники недорезанные! – запричитал Боболон. – Узнаю,


кто это сделал, – уши оборву! Нет, пусть Рох ему ноги поломает! Все погибло!
Ланасса недоуменно повела бровями.
– Так как же, хозяйка дорогая… Я ж говорил вчера… Мы, когда порося зарезали, кровь-


то в ведро сцедили, и я его в погреб поставил, колбасу нынче собирался делать кровяную. А
какие-то поганцы кровь всю и расплескали. Погибла, погибла наша колбаса!


Дуча икнула и зацепилась за Роха, как прислонилась бы к стене. Он это понял, и просто
сказал:


– Стоило орать, дурища… – а потом добавил: – Это ты верно, Бобо, заметил. За такие
шуточки надо ноги ломать.


– Все хуже, други милые, – сурово произнесла Ланасса. – Шутка, конечно, мерзкая, но
получается, что у нас кто-то в погреб лазил. А я не настолько богата, чтоб такое допускать.
Бобо, ты точно запер дверь в пристрой? – Именно там находился погреб.


– Да сроду я не забывал его запирать. Небось, дверь подломали.
– Если бы подломали, я бы услышал.
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– Дрых ты без задних ног, не отпирайся.
– Дверь там основательная, – возразил Рох. – Грохот бы стоял еще тот.
– Дверь крепкая, а замок сопливый. Его и девка шпилькой расковыряет.
–  Хватит препираться,  – прервала их Ланасса.  – Рох, проверь погреб. Бобо, разбуди


Бохру, пусть поможет здесь Дуче. Ее всю трясет, а кровь надо отмыть.
– Да стучал я к нему в конуру еще до того, как Дуча завопила, не открывает, у клиента,


должно быть…
Хозяйка недовольно хмыкнула. Здесь такое не заведено. «Лапа» – все-таки гостиница,


здесь днем у слуг полно работы, и обычно Бохру об этом не забывал.
– Ладно. Из-за этого шума все наверняка уже проснулись, сейчас появится. А ты, Дуча,


иди-ка лучше позови конюшенного мальчишку. Он от кровушки точно не завизжит, вот пусть
тебе и поможет.


Хоть все и разъяснилось, оставаться рядом с кровавой лужей Дуче не хотелось, пусть даже
это была не более чем грязь. И она охотно покинула коридор, притом что при иных обстоятель-
ствах бурчала бы и шипела, что на конюшню с поручениями бегать – не для такой девушки,
как она. Рох также пошел исполнять распоряжения хозяйки. Если погреб подломали – это дело
серьезное, это виновных искать придется, да и с него самого хозяйка спросит.


– Раз так, Бобо, ступай-ка ты на кухню. Пора за стряпню приниматься.
Ланасса двинулась вслед за Боболоном – посмотреть, все ли в порядке в зале. Там уже


возилась Нунна – с крайне недовольным видом. И потому что разбудили рано, и потому что
в зале ей приходилось прибираться одной.


– Где эта корова? – осведомилась она у повара. – Сперва орет так, что весь дом на уши
ставит, а как работать – нет ее как нет.


– На нее не кати – ее хозяйка на конюшню послала, как раз за помощью. А вот Бохру
мог бы уж и спуститься.


– Да стучала я к нему, не отзывается, сволочь! – У злобы, прозвучавшей в голосе Нунны,
имелась причина. Слуги, совмещавшие дневную работу с ночной, имели для проживания
отдельные каморки. Не для того, чтобы приглашать туда гостей – этого не полагалось. Но им
нужно было где-то привести себя в товарный вид, да и хранить наряды, украшения, притира-
ния. Дуче и Нунне комнатушка выпала общая на двоих, а Бохру досталась особая. Девицы
вечно ссорились на общей территории, обвиняя одна другую, что та нарочно пачкает и рвет ее
платья и подсыпает грязь в пудру и помаду. О том, чтоб хранить у себя накопления и подарки
клиентов, и речи не было – тут дело могло бы дойти до смертоубийства. Все это отдавалось
на хранение хозяйке, благо Ланасса в подобных делах была щепетильна. А вот Бохру такого
не знал и потому как бы оказывался в привилегированном положении. Этого Нунна простить
не могла.


– А его нет у себя. Я постучал – не открывает. Ну я и заглянул – растолкать… не заперто
было. Нету его.


Лоб Нунны прорезала морщина – девушка хмурилась. Если Бохру до сих пор у клиента,
это уж ни в какие ворота не лезет. Совсем распустился, негодяй.


И это значит, что нашелся среди постояльцев гостиницы такой, который готов платить
мерзкому мальчишке, чтоб он пробыл у него подольше… да какой он мальчишка, у него борода
скоро расти будет… А Нунна, вся такая нежная, должна тут грязь разгребать? Убила бы!


Раздражение Нунны усугубилось тем, что вниз стали спускаться постояльцы. Бобо, спо-
хватившись о завтраке, скрылся на кухне. И Нунне пришлось отдуваться за всех, – убираться,
отвечать на вопросы – почему орали и когда поесть можно будет, и заодно отмахиваться от
приставаний, потому что в эту пору они никакой выгоды не сулили.


Дуча задерживалась по той причине, что ей нужно было втолковать конюхову мальчишке,
что ему делать, а он малый был не шибко умный, и никак не мог этого понять. А когда его
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пригнали-таки в загаженный коридор, выяснилось, что мыть его нечем, Дуча забыла набрать
воды. Разъяснять конюшонку все еще раз сил не было, Дуча плюнула, взяла бадью и направи-
лась к колодцу.


Первым в зале появился Клиах – бодрый и, судя по повадкам, изрядно проголодавшийся.
Вот уж кто оценил бы задуманную колбасу, что не осуществилась в замыслах Бобо. Но пока
что ему приходилось дожидаться разогретых остатков вчерашнего пиршества. В ожидании он
ругался. На удачу Нунны, не на нее, а на Эрке, который приперся к хозяину за приказаниями
– и попал под настроение.


Затем, в сопровождении оруженосца, по лестнице сполз Гордиан Эльго. Хоть и счита-
ется, что офицеры, тем более пограничные, мастера пить и не знают, что такое муки похмелья,
Гордиан страдал со страшнейшего бодуна. И в отличие от димнийского купца, был ведом не
голодом, а жаждой. Благо кружку пива с кухни можно было получить незамедлительно. Нунна
эту кружку и принесла, но задерживаться не стала, тем более что в зал спускался следующий
посетитель.


У Шуаса физиономия была крепко заспанная. Именно заспанная, а не непроспавшаяся.
Он смачно зевал и потягивался на ходу.


– И никогда-то в этих гостиницах вздремнуть не дают в охотку, – жаловался он. – Думал –
тут не город, мешать никто не будет, завалился с вечера пораньше, ан и здесь с утра ор стоит…


– А Бохру как же? – спросила озадаченная Нунна. Она, как и Дуча, предполагала, что
мальчишка с вечера ушел вместе с Шуасом.


– Какой еще Бохру? – недоуменно спросил купец.
Хозяйка снова показалась в коридоре, и Нунна метнулась было к ней – наябедничать,


что Бохру отлынивает от работы и вообще шляется неизвестно где. Но Ланасса отстранила ее.
Она разглядела, что в глубине коридора показался Рох, но почему-то не подходит, и не зовет
ее. Выражение лица его не сулило «Лапе дракона» ничего хорошего.


Ланасса поняла, что Рох обнаружил нечто, но не хочет привлекать лишнего внимания,
и быстро подошла к нему.


– Ну что? Нас ограбили? – тихо спросила она.
Охранник покачал головой:
– Хуже.
Владелице гостиницы логично было спросить: «Что может быть хуже?», но Ланасса этого


не сказала, а требовательно глянула на Роха.
– В погребе труп, – сказал он. – Для того и подломали, чтоб туда запихнуть.
– Чей?
– Не знаю.
– Как это «не знаю»? Кто-то чужой?
– Не знаю, потому что разобрать не мог… его ж освежевали, хуже, чем скотину на бойне,


и руки отрезали, и голову… я чуть не блеванул, а ведь по жизни всякого повидал…
Трудно сказать, побледнела ли Ланасса при этих словах – она была бледна от природы.


Но несколько мгновений она молчала. Потом произнесла:
– Получается, эта кровь, на стенах и на полу…
– Ага, там ведро пустое стоит. – Рох пытался объяснить, что, по его мнению, кровь уби-


того сцедили туда, смешав со свиной, а потом выплеснули. Но такие сложные рассуждения
были не по нему, вдобавок он не мог взять в толк, зачем все это было сделано.


Однако донести свои соображения до Ланассы ему не удалось. Ибо раздался новый вопль
Дучи, на сей раз близкий к хрипению.


Перед этим она вытянула бадью из колодца и поставила на каменный приступок. И только
потом увидела, что она зачерпнула вместе с водой.


Теперь она не мало того что закричала, она упала в обморок.
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Такое поведение для Дучи, девицы крепкой и успевшей много повидать, было совсем не
свойственно. Но после того как она утром уже походила по крови, обнаружить, что в бадье с
водой плавает отрезанная голова – это уже чересчур. Так что не стоит осуждать ее за излишнюю
чувствительность.


Она не успела осознать, чья это голова, прежде чем земля выдернулась из-под ног, как
сбившийся половик. Но те, кто сбежались на ее крик, узнали многократно обруганного за утро
Бохру.


– Будь я проклят, если хоть раз напьюсь из этого колодца, – заявил Клиах. – Хотя все
равно скоро отъезжать…


Они все снова собрались в зале, но было не так весело, как вчера. Дуча, уже оклемавша-
яся, тихо всхлипывала в углу – рыдать в голос у нее не осталось сил. Нунна не плакала, но ее
трясло мелкой дрожью, и она старалась держаться поближе к хозяйке. Конюх Огай с помощ-
ником и Рох вышли, чтоб перенести останки жертвы в сарай, так что из слуг в зале оставался
только Боболон. Он стоял у двери кухни, на широкой физиономии не было и следа обычного
добродушия.


Если вначале Ланасса и собиралась скрыть от постояльцев произошедшее, то теперь это
было невозможно. Кто не видел, тот слышал. Шуас расползся по скамье, как кусок сырого
теста. Гордиан, напротив, при таком известии тут же позабыл о похмелье, сразу стал собран
и насторожен.


– Сейчас никто никуда не поедет, – сказала Ланасса. – Я велела Роху запереть ворота.
– Это еще почему? – Шуас и Клиах, во всем являвшие друг другу противоположность,


сейчас заговорили в один голос.
– Если вы не заметили, ночью в гостинице произошло зверское убийство.
– А мы-то здесь при чем?
– Затем, что здесь не город, и в гостиницу никто не мог попасть снаружи. Значит, это


мерзкое преступление совершил кто-то находящийся среди нас. Представителей власти побли-
зости нет, но в гостинице сейчас два офицера имперской армии. Господа Эльго и Гаттала, –
она впервые назвала Варинхария по фамилии, – прошу оказать мне содействие в задержании
преступника.


– Согласен, – откликнулся Гордиан.
Варинхарий поддержал его:
– Сделаю, что смогу.
– А откуда мы знаем, что это не они убили? – Шуас и трезвый готов был спорить. –


Известное дело, вояки как подгуляют, так начинают рубить кого ни попадя. Что чужих, что
своих…


Рука Гордиана сжалась в кулак – если не рубить, так ударить купца, но Варинхарий оста-
новил его.


– Если здесь кто-то захочет это выяснить, мы препятствовать не будем… А пока, уважа-
емая госпожа, прежде, чем попытаемся найти убийцу, я предлагаю исключить из числа подо-
зреваемых тех, кто этого сделать не мог.


– Это как же? – с подозрением спросил Клиах.
– Чтоб так разделать этого беднягу, нужна недюжинная сила. Так что ни женщины, ни


конюшонок в убийцы не годятся.
– Верно, – согласилась Ланасса. – И еще этот… – Она поискала взглядом и нашла сидя-


щего на полу сказителя, который на сей раз не спешил что-либо сказать. – У старика тоже вряд
ли хватило бы сил.


– Слуги при гостинице, все трое – сильные мужчины, но с чего бы им убивать Бохру,
да еще так… изощренно? Если кто-то был с парнем в ссоре, мог бы прикончить его гораздо
проще. Так что это кто-то из постояльцев. Мальчишка был шлюхой. Так? Обслуживал приез-
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жих. А у некоторых людей, говорят, такие вкусы… они удовольствия без побоев и крови полу-
чить не могут. Вот кто-то и увлекся.


– Да, – спокойно произнесла Ланасса. – Бывают такие люди. Если мы выясним, кто заби-
рал Бохру на сегодняшнюю ночь, то найдем и убийцу.


– Верно мыслите, госпожа моя. Кто-нибудь видел, с кем с вечера Бохру ушел?
Тут пошло переглядывание и перешептывание и Дуча сдавленно произнесла:.
– Я думала, он с господином Шуасом…
– Дура! – возмутился купец. – Я же говорил, что рано спать лег! Еще до того, как все


обнаружилось.
– Ты думала или на самом деле видела, как они вместе ушли? – Не обратив внимания на


слова Шуаса, Варинхарий обращался к Дуче.
– Н-н-ну… – Дуча напряглась, – не помню…
– И не может помнить! Потому, что не было этого! Вот хоть у Азата спросите!
– Азат – это ваш слуга, так? Насколько я помню, по законам Батны показания слуг в


делах их хозяев силы не имеют…
– Здесь не Батна! И слуги есть у всех гостей. Они точно так же могли убить, как хозяева!
– А вот здесь вы правы, господин Шуас. Со слугами тоже придется разбираться. Но для


начала – господа.
– Прежде всего, – снова вмешалась Ланасса, – надо спросить, кто из девушек с кем был


занят ночью. Тогда будет ясно, кто не мог совершить убийство.
Прежде, чем она успела задать вопрос, Нунна быстро и с готовностью сообщила:
– Я была у господина офицера. Почти до утра.
– Так и было. – Хотя Нунна подтверждала его невиновность, в голосе Гордиана Эльго


как-то не слышалось воодушевления.
– Отлично. Дуча?
Девица вместо ответа прикрыла лицо рукавом. Озадаченная столь неуместной и неожи-


данной стыдливостью, Ланасса уточнила:
– Шуас, по его словам, спал. Ты была с господином Клиахом?
Дуча помотала головой.
Теперь стала понятная причина внезапной стыдливости. Дуча была занята с кем-то из


слуг. А это, рядом с Нунной, отхватившей себе офицера, сильно роняло ее профессиональную
репутацию.


– Ладно, я ее наедине расспрошу.
– Значит, – высказал свое мнение Варинхарий, – под подозрение попадают купцы, а также


слуги.
– Э, нет. – Клиах, который долго помалкивал, при таком раскладе не сдержался. – А ты


сам, рыжий? Кто может подтвердить, что ты невиновен?
– Я, – ответила Ланасса. – Господин Варинхарий ночью был со мной. Моего слова доста-


точно?
Клиах помрачнел, но тут подал голос Эрке:
– А по-моему, это все черное колдовство. Я слышал, когда вот так убивают… голову,


руки, тело отдельно, и кровь выцедят, это чтоб злые силы вызывать…
– Молчи уж, дурак! – прервал его димниец. Ему не хотелось, чтоб его невиновность защи-


щал слуга, да еще и столь нелепо.
– Короче, дело ясное, что дело темное, – буркнул Торк.
– Зато ясно, что те, к кому я обратилась за помощью, невиновны, и это уже хорошо. Гос-


пода Эльго и Гаттала, вот что я попросила бы вас сделать… если это не унизит ваше достоин-
ство. Осмотрите, пожалуйста, комнаты господ купцов, быть может, там найдется что-нибудь,
свидетельствующее об их виновности. Или невиновности. И помещения слуг.
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Гордиан вовсе не был обрадован поручением, но вынужден признать, что предложение
хозяйки разумно. Но и он внес свою лепту:


– А вы, хозяйка, сделайте так, что ваши слуги проследили, чтоб никто не сбежал.
– Я сейчас распоряжусь. Остальных прошу подождать в зале. Девушки принесут что-


нибудь поесть.
Когда офицеры и хозяйка покинули зал, забытый всеми сказитель пробормотал:
– А бельмастый-то прав. Нехорошее это дело…
– Чего уж хорошего, – откликнулся Боболон. – Мальчишку порешили зверски, а убивец


где-то среди нас спрятался.
– Оно, конечно. Только я не о том. Демонов и духов злых, разрушительных так призы-


вают… а они на призыв ответят. Вскорости. Вот увидите.
Ланасса, отдав распоряжения Роху и конюху, не вернулась в зал, но и к себе не просле-


довала. Она поднялась туда, где располагались комнатушки Дучи с Нунной, а также убиенного
Бохру. Дверь его комнаты Ланасса и распахнула.


Это тоже было разумно – обыскать комнату убитого. Как уже говорилось, в «Лапе» суще-
ствовало правило – шлюхи обслуживают приезжих в их собственных комнатах, а не пригла-
шают к себе. Но Ланасса подозревала, что Бохру это правило нарушал. Потому-то и старался
держать свою комнатушку запертой. Там не было ничего, что могло бы вдохновить на особые
любовные утехи. Но Ланасса, с ее жизненным опытом, знала – некоторых людей возбуждает
именно нищета и убожество. А убийца, предположительно, человек с извращенными пристра-
стиями.


Утром, когда Боболон искал Бохру, дверь была закрыта, но не заперта. И Бобо не заметил
там ничего подозрительного. Но он и не приглядывался. Увидел, что Бохру нет, – и ушел.


Ланасса тщательно обыскала жалкие пожитки Бохру – несколько рубашек, ларчик с
браслетами, гребнем, щипцами и маслом для волос. Под кроватью стоял запертый сундучок.
Ланасса извлекла из волос шпильку и без особого труда отперла сундучок. Там хранились
деньги. Конечно, спрятать накопления под замок – это понятно, однако была договоренность,
что заработанное ночным трудом хранится у Ланассы. Стало быть, Бохру утаивал часть зара-
ботанного.


Еще здесь было несколько чистых листов бумаги и принадлежности для письма.
Ланасса задвинула сундучок обратно под кровать и продолжила искать, но непонятно


было, что она искала. Она принялась простукивать стены и пол комнаты.
Тайник обнаружился за нишей с лубочной картиной, изображавшей Фио, богиню любви.


Там тоже находилось несколько листков, на сей раз исписанных.
Ланасса бегло их проглядела. Лицо ее, и без того спокойное и холодное, стало жестким


и злым.
– Значит, не ошибалась я. Вот где крыса завелась, – прошептала она. – Жаль, сучонок…


до тебя кто-то раньше добрался. Не повезло тебе – я бы убила чисто.
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Димн


 
Хотя Монграна не числил себя великим стратегом и тактиком, он понимал, что полно-


стью избавить Димн от угрозы Похитителей ополчение Грау не сможет. Победить степняков
с их излюбленным приемом «бей-беги», в основном, удавалось лишь при условии, если воин-
ские силы были очень хорошо организованы, либо имелся значительный численный перевес,
когда противника просто вырезали под корень. Городское ополчение Димна ни тем, ни другим
похвастать не могло. Вдобавок, пусть вокруг Димна – не степи, а пустоши, но пространства все
же большие, Рисэй со своими отрядами там может скрыться без труда.


Приходилось рассчитывать на то, что Грау – бывалый воин, за долгие годы на службе
отлично изучивший свое ремесло. Как истый димниец, он трезво оценивает свои деяния и
отвечает за них. А вот Рисэя не зря прозвали Безголовым. Он, конечно, лих – но нынче не
прежние времена, на одной лихости даже среди степняков не продержишься. Да и войско его
– не настоящая орда, а так, ошметки. Правда, степняки еще во времена Данкайро научились
побеждать не только числом, но Рисэю эти уроки впрок не пошли.


И расчеты оправдались. После месяцев изматывающих боев Грау удалось заманить Рисэя
в ловушку у реки Мероссы и окружить его. Степняки, когда дело оборачивается для них плохо,
отнюдь не бьются до конца, а бегут. Но тут Грау сработал очень даже недурно. Его саперы под-
готовили оползень, который если не прибил Похитителей, то перекрыл им пути к отступлению.
Часть вражеских воинов, в том числе сам Рисэй, все же сумела прорваться и бежать, но консула
это не слишком беспокоило. Потерпев позорное поражение даже не от имперской армии, а от
ополчения, Рисэй потерял лицо в глазах соплеменников. И, как бы он ни рвался отомстить,
не скоро соберет он тех, кто решится пойти за ним. А если сунется, собирая сторонников, на
земли Владык Степи, то станет безголовым по-настоящему.


Таковы были сведения, полученные Борсом Монграной и вскорости просочившиеся в
город. При вести о том, что Рисэй разбит, а ополчение возвращается с победой Димн возли-
ковал. В порыве всеобщей радости как-то не думалось о том, что ополченцы тоже понесли
большие потери – и убитыми, и ранеными, – а известия об этом Монграна тоже получил. Он
знал, что потери ему непременно припомнят, не Грау, именно ему, как правителю города, когда
подсчитают убитых (димнийцы все всегда считают), когда прибудет обоз с ранеными, когда
выяснится, что плод победы не так сладок и сочен, как это показалось сначала.


Но пока следовало воспользоваться всеми выгодами создавшегося положения. Поскольку
пути и морские и сухопутные – на какой-то срок стали безопасны, Димн снова может стать
самым оживленным торговым городом в этой части обитаемого мира, каким и был до Великой
войны со Степью. Что особенно важно, оживятся отношения с Михалем – королевство Михаль
поставляет лес в Димн, а Димн должен неуклонно увеличивать и улучшать свой флот. При этом
можно перехватить первенство на морских путях у герцогства Нанна, не говоря уж о Лунных
островах. Недобитые Похитители Людей без своего полоумного вождя предпочтут не воевать
с Димном, а сбывать здесь единственный товар, выставляемый ими на рынки, – рабов, и это
очень полезно. Не только потому, что привлечет сюда иноземные капиталы. Димн как никогда
нуждается в дешевой рабочей силе.


И есть время заняться некоторыми другими делами, которым в пору войны уделялось
мало внимания. Тем более что наживка закинута, и, что бы ни говорил Керавн насчет своей
незаинтересованности в деле, вряд ли стоит ему верить.


И правильно. Высокоученый доктор сам испросил разрешения на встречу.
Это произошло уже после того, как передовые отряды ополчения вернулись в Димн, а


городской сенат выдержал одно из самых напряженных заседаний за свою историю. Потому.
что надо выделять деньги на празднование – народное ликование дорого стоит, надо выплачи-
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вать офицерам жалованье и премиальные (рядовые ополченцы жалованья не получали, счи-
талось, что они служат чисто из благого желания защитить родной город, но они находились
на полном содержании ремесленных и купеческих гильдий, к которым, как предполагалось,
ополченцы принадлежат). Вдобавок вдовы и сироты потребуют выплат за утерю кормильца,
а инвалиды – пенсий… а репараций ждать не приходится, дивиденты эта кампания принесет
позже… а городская казна, хоть и наполняется понемногу в последние годы, не бездонная!


После подобных препирательств магия – даже черная, как могильная земля, как предмет
обсуждения может показаться детским развлечением.


Правда, предлог для беседы с доктором имелся вполне примыкающий к пресловутому
заседанию. Керавн – врач, а в город должны прибыть раненые. Вообще-то в Димне лекарей
хватает, даже если не брать в расчет промышляющих врачеванием жрецов, а также разнооб-
разных знахарей, травниц и шептуний. Но наши доблестные воины достойны лучшего лече-
ния, вот и капитан Грау так считает… Правда, Грау на заседании говорил не столько о разме-
щении раненых в лазаретах, сколько о хваленых пенсионах. Но если раненых своевременно
вылечить, количество вдов и сирот уменьшится, а следовательно, и выплат будет на порядок
меньше. Иногда милосердие выгодно.


Керавн заверил консула, что, буде городское самоуправление испытает нужду в его услу-
гах, то оно их получит. За умеренную плату (если б доктор сказал «безвозмездно», Монграна
бы отнесся к этим заверениям подозрительно). А потом сказал:


– Господин консул, в прошлый раз наша беседа была прервана из-за глупости и неловко-
сти моего ученика. – Он выразительно посмотрел на дверь, за которой был оставлен злосчаст-
ный Раи Сафран. Оставалось надеяться, что Фруэла за ним проследит и не допустит новых
разрушений. – Тогда вы затронули довольно интересную тему, и я хотел бы знать – и составит
ли для вас труд кое-что прояснить.


Известный скандальным нравом Керавн редко выражался так вежливо и так витиевато.
Монграна усмехнулся:
– Вообще-то это вы у нас знаток чародейства, не я.
– Речь идет о знаниях, вряд ли полученных чародейским путем. Вы упомянули Скерри. Я


вам тогда сказал, что немало наслышан об этой легендарной личности. Но вот об обстоятель-
ствах гибели Отводящего Глаза я, в отличие от вас, не слышал и не читал. Хотелось бы знать…
поподробнее. Если это не тайна.


– Разумеется, это тайна. Где-то даже государственная. Хоть и семидесятилетней давно-
сти. Так что, полагаю, отчасти ею можно и поделиться.


– В обмен на некоторые услуги, так?
– Заметьте, пока я вас ни о чем не просил. Я уже говорил: сведения о Скерри – это


задаток. Так что можете спрашивать.
– Ну, вы человек проницательный и легко можете представить мои вопросы. Где погиб


Скерри и как? А также – не сочтите за дерзость – откуда вы получили эти сведения и можно
ли им доверять?


– Начнем с последних вопросов. Доверять можно настолько, насколько любым докумен-
там, хранящимся в архивах. Разумеется, доступ к документации в хранилищах Новой Столицы
мне вряд ли бы удалось получить. Но в Старой Столице к этому подходят не так строго. –
Уточнение было немаловажным. В Союзной империи не было постоянной столицы. Издавна
существовала традиция столицу переносить. Не так чтоб очень часто, не чаще, чем раз в прав-
ление. Однако во время войны, да и после нее было не до хлопот с переносом, так что за
последнее столетие столица менялась лишь один раз. – Короче, мне удалось получить доку-
мент, касающийся Скерри. Вы сами упоминали, что в предвоенные годы за ним шла охота…
то есть тогда еще не было известно, что годы – предвоенные. И Скерри, в очередной раз сме-
нив личину, подался подальше от столицы, поближе к границе. Но за него взялись всерьез – и
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жречество, и имперская служба спокойствия и порядка. Его ведь считали смутьяном и потря-
сателем основ… правда, для этого сыскарям храмовым и имперским пришлось объединиться.
Потому что в те времена – не то что в нынешнюю эпоху упадка – служба спокойствия содер-
жала агентов в самом глухом захолустье – и всех их даже Скерри при своем хитроумии не
мог обнаружить. И чтобы выяснить, что произошло со Скерри, жреческой коллегии пришлось
задействовать государственных служащих. В общем, передвижения Скерри у границы удалось
проследить… были даже подозрения, что тот сговаривается со степными вождями… ошибоч-
ные, как потом оказалось. Потому что гостиница, где закончился земной путь чародея, оказа-
лась на пути орды. Первой волны нашествия. Вот и все, собственно говоря.


– То есть Скерри был убит степняками?
– Так же, как и прочие, находившиеся там. Как видите, я ответил на ваши вопросы.
– Да, но ответы вызывают еще больше вопросов. Как можно быть уверенным, что в гости-


нице погиб именно Скерри, что он вообще погиб? Ведь, если все были убиты, не осталось сви-
детелей, способных подтвердить это или опровергнуть.


– А я и не говорил, что там погибли все. Показания выжившего дали возможность импер-
ским дознавателям составить представление о том, что произошло в той гостинице. Жрецы
также пришли к выводу, что Скерри был там и он мертв. Как я уже говорил, у них есть свои
методы обнаружения чар… а Скерри перед смертью проявил свой дар в полной мере.


– Вы не убедили меня, господин консул. Скерри был мастером отводить глаза и путать
следы. Допустим, он действительно был в той гостинице. Допустим, она подверглась нападе-
нию степняков – кстати, почему обитатели гостиницы не сбежали? Но разве не мог опытный
чародей обернуть положение дел в свою пользу? Во время общей неразберихи, которая должна
была там царить, он бы сумел изобразить собственную гибель и скрыться. Он мог даже при-
кинуться тем «единственным выжившим» и рассказать дознавателям о смерти мага.


– У дознавателей – равно как и у меня, читавшего их отчет – имелись веские основания
полагать, что этот выживший никак не мог быть Скерри. Да и насчет неразберихи в гостинице
вы ошибаетесь…


–  Но больше вы мне в качестве задатка больше ничего не скажете. Понимаю. Жаль,
потому что вам удалось меня заинтересовать.


– Неужели не ясно, господин Керавн? Я хотел бы, чтоб вы изучили эту историю о гости-
нице. И в точности выяснили, что там произошло. С пользой для Димна, а возможно, и для
себя.


– Но прошло семьдесят лет! Свидетель и дознаватели наверняка умерли от старости, а на
месте происшествия отбушевала долгая кровопролитная война! Установить истину обычным
путем невозможно!


– Вот именно, – сказал Монграна. – Вот именно.
По пути домой доктор был так погружен в размышления, что даже не бранил Раи. Но


юноша знал, что это ненадолго. Старик вернется, отдохнет, придет в обычное омерзительное
расположение духа и примется срывать нрав свой на ни в чем не повинном ученике.


Доктор жил на улице Шерстобитов, что между портом и Сенным рынком. Это был не худ-
ший квартал Димна, но далеко не самый лучший. В лучшем бы приезжий, у которого упорно
не держались деньги, не смог арендовать дом. Раи вырос не то чтобы в богатой, но в состоя-
тельной семье, для него стремление жить в собственном доме было естественным, и жилище
доктора Керавна, после родительского, представлялось ему ветхим, тесным и неуютным. Но
жители квартала считали, что такой дом, где обитают всего три человека (кроме доктора с уче-
ником там была еще стряпуха, она же уборщица), – это роскошные хоромы… Что поделать –
доктору не хватало места. Для его опытов, для его книг, для его больных, которых он иногда
оставлял в доме, чтоб удобно было за ними приглядывать.
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Улица была по димнийским понятиям, не особо узкая – всадники на ней могли бы раз-
минуться, зато груженый воз мог бы и застрять, поэтому местные жители от грохота повозок,
направлявшихся на соседний рынок, были избавлены.


Зато Шерстобитная была плотно застроена, дома стояли впритык друг к другу, и ника-
кой чепухи, вроде деревьев, статуй богов-покровителей или фонтанов здесь не встречалось.
Здесь жили люди практичные, которые стремились с наибольшей выгодой использовать каж-
дый клочок земли. То, что доктор не сдает в наем ни одной комнатушки в двухэтажном доме
с чердаком, могло быть сочтено опасным чудачеством. Но соседи подметили, что чудачества
доктора приносят ему определенный доход, а к этому в Димне относились с пониманием.


У дома было два входа – один парадный, с высоким каменным крыльцом, другой –
черный, выводивший на задний двор. Там располагались сарай и конюшня. Причем, если
сарай постоянно заполнялся каким-то хозяйственным барахлом, то конюшня обычно пусто-
вала. Своего выезда доктор не держал, а пациенты, приезжавшие к нему верхом, были редки.
Поначалу доктор подумывал о том, чтоб разбить на заднем дворе огород, и старуха Кандакия,
служанка, всячески эту идею поддерживала, но потом Керавн пришел к выводу, что ничего
путного здесь не вырастет – слишком уж темно, дом на теневой стороне, да и земля плохая.
Так что все необходимое Кандакии приходилось покупать на рынке.


Сегодня она тоже туда наведалась, и по возвращении Раи бросился в нос запах жареной
рыбы. Юноша поморщился. Было бы странно, если бы рыба не являлась излюбленной пищей
в городе, расположенном на морском побережье. Но Раи предпочел бы более разнообразный
рацион, тем более что доктор вполне мог его себе позволить. Однако Керавн был в еде непри-
хотлив, рыба на каждый день, похоже, его вполне устраивала, а Кандакии явно было лень как-
то усложнять свою стряпню. Если не считать осточертевшей рыбы, все складывалось для Раи
благополучно – до того, как засевший в лаборатории Керавн не приказал ему принести из
кабинета некую книгу. Раи принес. Книга оказалась не та. И тут началось. Раи выслушал все,
что можно о своей врожденной тупости и невнимательности. («Был бы близорукий и глухой –
это б я поправил, так нет, а пустая башка не лечится!») Причем на повышенной громкости.


Затем пошли привычные похвалы в адрес запропавшего Латрона, который, хоть и рвань
подзаборная, отменно умен, одарен способностями настоящего ученого, и с ним можно было
всяко не опасаться, что вместо вина в стакане окажется кислота, а ценнейшие лекарственные
препараты будут слиты в помойное ведро.


Самое обидное – Раи было прекрасно известно, и от Кандакии, и от соседей, что доктор и
на Латрона точно так же орал. Даже еще хуже. Но и старуха, и жители Шерстобитной говорили
об этом без осуждения. Потому что орал доктор на ученика за то, за что старшим и полагается
орать на молодого парня – подрался, по девкам пошел… Это вам не то что колбу уронить или
книгу перепутать. И Латрон в долгу не оставался, доктор на него орал, а тот огрызался. Это
притом, что он за обучение не платил, жил тут из милости, а за Раи платит его матушка… и сам
он никогда грубого слова доктору не сказал. И все равно получается, что он плохой, а Латрон
– хороший. Где справедливость, спрашивается? Неужели, чтоб к тебе по-доброму относились,
надо стать взаправду плохим? Раи и рад бы, но у него не получалось. Его не так воспитывали.


И на сей раз он не нашел в себе сил достойно ответить наставнику или хотя бы оправ-
даться, а тихо убрел к себе в комнату и закрылся там, глотая слезы. Временами ему хотелось,
чтоб доктор не просто срывал на нем плохое настроение, а рассердился по-настоящему. Так,
чтоб наплевал на плату от госпожи Сафран и выгнал. И в то же время Раи ужасно этого боялся.
Потому что тогда разгневается матушка. А это вам не доктор – пошумит и забудет. Это гораздо
хуже.


Она сказала: «У тебя есть возможность получить настоящее могущество. Такое, какое
и во сне не приснится твоему старшему брату – и не завидуй, что он наследник. Я пристро-
ила тебя в ученики к доктору Керавну – и нечего кривиться! Старик может сколько угодно
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твердить, что он всего лишь лекарь и алхимик – меня он не проведет. Он владеет чарами. А
чародейство – это сила, которой даже императоры боятся. Ну, с императорами нам ссориться
ни к чему… Но если ты научишься у него магии, то все враги дома Сафран, узнав, что у нас
есть свой чародей, вострепещут». На слабые возражения Раи – а что, мол, если Керавн не захо-
чет учить его тайным знаниям? – матушка сурово отвечала «Ничего. Тебе достаточно держать
глаза и уши открытыми».


А теперь она скажет: «Ты не справился с самым простым заданием! Ты такое же ничто-
жество, как твой отец!» О том, что будет дальше, Раи не смел и думать. А главное – гневаться
было не за что. Доктор действительно не учил его ничему достойному внимания. Ну, готовил
он у себя в лаборатории всякие препараты. Они были порой были тошнотворны во всех смыс-
лах (Раи несколько раз рвало на заднем дворе), доктор морщился, обзывал его неженкой и
маменькиным сынком, которому только что колбы можно доверять вымыть, и заставлял зуб-
рить рецепты этих снадобий из своих книг. А раз они записаны в книгах, совершенно открыто
стоящих на полках, а также валяющихся на полу, где доктору заблагорассудилось их оставить, –
какие же это тайные знания? А при лечении больных Керавн не применял ничего, хоть отда-
ленно напоминающее чародейство.


Но ведь матушке этого не объяснишь. Так что уж лучше все останется, как есть. Может,
доктор выгнал бы Раи, если б вернулся Латрон, но его не было среди тех, кто вернулся с войны.
Наверное, убили. Или он наплевал на наставника и снова ушел бродяжничать. Так даже лучше.
Тогда наконец доктор сумеет оценить Раи и его преданность, тогда откроет ему тайные зна-
ния…


С этими успокоительными мыслями ученик доктора заснул.
 


* * *
 


Неизвестно, как могла сочетаться пресловутая расчетливость димнийцев с их склонно-
стью к празднествам и развлечениям, но вот как-то сочеталась. Конечно, когда отцы города
подсчитают, насколько были превышены первоначальные расчеты, они прослезятся. Но покуда
они довольны, что праздник в честь славной победы Димна над угрозой из пустошей проходит
так достойно. Кто-то даже обмолвился, что это отплата за давнее поражение в той войне. Борс
Монграна думал по-другому, но возражать не стал.


Кстати, празднование обернулось для города не только расходами. Количество желающих
сбыть в Димне свой товар увеличилось в разы, и уже ради этого стоило пойти на то, чтоб
пригласить в город жонглеров, фокусников, певцов и музыкантов.


Кошмар консула – эпическая поэма про Данкайро – пока не нашел своего воплощения.
Во-первых, на праздниках в Димне сказителей не слушали – предпочитали что-нибудь более
яркое и шумное. А главное, такая тема да по такому поводу… это было бы неловко. Нынче
во всех представлениях димнийцы должны предстать победоносными. Кукольники и фарсеры
разыгрывали презабавные сценки, где доблестный ополченец колотил дубинкой мерзкого степ-
няка в рыжем парике – и эти сценки всегда находили благодарного зрителя. А прибывшие аж
из Новой Столицы комедианты, проявив неожиданные познания относительно истории Димна,
показали представление из времен совсем уж давно прошедших и почти легендарных. О победе
над гернийцами. Эти северяне представляли на морях такую же угрозу, как кочевники на суше,
даже и теперь, когда они несколько пообтесались и претендовали на то, чтоб именоваться циви-
лизованным народом. А в прежние века тем, кто жил вблизи морских побережий, оставалось
лишь молиться, чтоб боги уберегли их от ярости этих варваров. И когда в бухту Димна при-
шел гернийский флот, не миновать бы молодому городу той участи, что постигла его при Дан-
кайро… но на скалах у крепости тогда еще гнездились виверны. Говорят, что виверна значи-
тельно меньше горного дракона, не дышит огнем, и лап у нее всего две (ну, говорят… сейчас
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вряд ли кто-нибудь видел их вживе). Но когда такая тварь нападает сверху, а укрыться от нее
негде, размер и количество лап дракона не имеют особого значения. А если уж их несколько…


Стая виверн, обитавших возле бухты, так разделала гернийцев, что уцелевшие суда
поспешили ретироваться. Почему они напали на корабли, никто особо не задумывался. Может,
приняли вражеский флот за каких-то злостных морских тварей, покусившихся на исконную
территорию – что, если вдуматься, и было правдой. По официально версии виверны выпол-
няли волю богов. По неофициальной – что их призвал состоявший при городском гарнизоне
чародей, ибо магия в Союзной империи тогда еще не была под запретом.


Комедианты презрели обе версии, для них главное было показать атаку крылатых тварей
– на каждой костюм из яркой ткани и перьев, натянутый каркас, который несли по два человека,
спускаемых на помост на веревках. Было, на что посмотреть, и Монграна посмотрел его не
без удовольствия и отметил про себя – проверить этих актеров, нет ли среди них засланных
столицей шпионов.


Но наиболее притягательное среди зрелищ ожидалось с наступлением темноты, когда
большинство комедиантов уже заканчивали выступать. Потешные огни, извергаемые из осо-
бых фонтанов, из пастей статуй, из человеческих ртов, факелы, мелькающие в руках жон-
глеров, танцовщиц, канатоходцев, отражающиеся в морской воде и, кажется, в ночном небе,
опрокинутом над Димном… это так красиво, что находит отклик в душе самого сухого и бла-
горазумного человека.


Увы, от таких зрелищ и следует ждать неприятностей. Искры от огненных фонтанов
попали на повозку одного из приезжих торговцев, а привез он бочки с дегтем и, вопреки уста-
новленным в городе правилам, не оставил на складе, чтоб не платить за хранение… в общем,
будь тут ветераны Великой войны, вспомнили бы они, что такое зажигательная смесь, которую
использовали и степняки, и осажденные.


Худшего удалось избежать, потому что в Димне действовала пожарная команда (а потом
еще сетуют, что городское самоуправление деньги тратит неизвестно на что), и пламя не пере-
кинулось на соседние здания. Но народу пострадало немало, причем не только обычных зевак,
но и вполне уважаемых граждан, благо и такие присутствовали на ночном представлении.


Монграна сам во время происшествия поблизости отсутствовал, но ему, разумеется,
доложили, и он явился оценить нанесенный пожаром ущерб. (Пострадавшему торговцу ничего
не возмещать, а наоборот, взять с него штраф, ибо сам виноват, с теми, кто устраивал это
огненное представление, разберемся на месте.) Картина была удручающая. Философ мог бы
заметить – сколь быстро красота превращается в свою полную противоположность.


Обожженных и подавленных толпой пользовали городские лекари. Фруэла сообщил, что
особо отличился тут доктор Керавн – он как раз подошел посмотреть на праздник и оказался
близ места происшествия. И тут же бросился на помощь, благо сумку свою лекарскую он всегда
таскает с собой.


Керавн был еще более раздражен и небрежен в манерах, чем обычно. Когда Монграна
подошел, чтоб поздороваться с ним, он ядовито поинтересовался:


– Теперь-то вы убедились, консул, что я не чародей? Будь я им, я бы просто остановил
пламя, не позволив ему разгореться. И теперь не возился бы с этими несчастными.


– Зато я понял, что вы человек самоотверженный. И предусмотрительный.
– Передай мне михальский бальзам, ты, урод! – Как будто не заметив этих слов, Керавн


обращался к ученику. – И не забудь, нам еще к господину Зитте, его домой отнесли, но меня
требуют. Так что нечего зевать и изображать сонную вошь!


Утром улица Шерстобитов жила так, словно никакого праздника и в помине не было.
Лавки и мастерские открылись, как обычно, хозяйки, высунувшись из окон, обменивались
свежими сплетнями, попутно развешивая белье, дети с воплями тузили друг друга либо,
открывши рты, пялились на троих всадников, шагом проезжавших по мостовой. На всех были
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плащи ополченцев – серые, плотные, с капюшонами. Поскольку это не была регулярная армия,
ополченцы одевались кто во что горазд, и единственное, что шло за форму,  – эти плащи.
Правда, тот, что ехал впереди, капюшон откинул, чтобы все могли обозреть его геройскую уса-
тую личность, украшенную свежим рубцом на подбородке. За что и удостоился взглядов не
только от детишек, но и от их мамаш – одобрительных и многообещающих. Второй, несклад-
ный здоровяк, несмотря на крупное телосложение, гляделся не молодецки, а как-то уныло,
похоже, продолжительная военная кампания так и не сделала из него боевого кавалериста. Тре-
тий, напротив, держался в седле небрежно, можно сказать, развалившись. И столь же небрежно
съехал с седла, когда показался дом доктора Керавна.


– Ну, все, парни, – сказал он, – я пошел. Да и нечего было со мной тащиться.
– Это тебе на приказы плевать с Серой башни, – сердито ответил усатый. – А нам капитан


велел тебя до места доставить, чтоб ты по пути не смылся.
– Доставили, ладно. И раз уж так, гнедого с собой заберите. – Он передал уздечку уны-


лому здоровяку.
– Как же так? Он же твой…
– Потом из казарменной конюшни заберу. А то они его тут уморят.
И, не дожидаясь ответа, пошел к дому. Походка его была столь же небрежна, даже рас-


хлябанна. Иногда он касался рукой стен, чтоб сохранить равновесие. Складывалось впечатле-
ние, что парень перебрал, и на сей раз на него с одобрением взирало не женское, а мужское
население улицы.


Поднявшись на крыльцо, он забарабанил в дверь, но ему не открыли.
– Доктор! Тетка Кандакия! – воззвал он. Без толку. – Все куда-то по случаю праздника


умелись, – сделал гость разумный вывод. – Ну и демон с ними.
Он уселся на крыльце, привалившись к столбу, надвинул капюшон на нос, чтоб свет не


мешал, и задремал. Покой его не тревожили – на улице Шерстобитов к этому относились с
пониманием.


Хозяин дома появился на улице ближе к полудню. Большую часть ночи он провел у одра
именитого купца, получившего ожоги во время злополучного происшествия, а под утро ему
было предложено передохнуть в доме пациента, каковым предложением приуставший лекарь
и воспользовался. Теперь, убедившись, что больной вне опасности, перекусив и получив плату
за визит, Керавн снова был бодр и снова ругался – правда, не на Раи, а вообще на устройство
мира и на то, что следует обеспечивать людям безопасность, прежде чем устраивать городские
празднества.


– Ни один, – ты слышишь меня, придурок! – ни один праздник не обходится без увечий
и отравлений. Подлая человеческая натура так устроена. Даже если обойдется без несчастных
случаев, таких, как нынче ночью, обязательно кто-нибудь подерется, или ужрется, или упьется.
Долг врача – быть к этому готовым. Поэтому мы идем на праздник не развлекаться, как считают
некоторые болваны…


– Доктор, – робко прервал его нравоучения Раи, – у нас на крыльце какой-то пьяница
валяется.


Керавн, вопреки ожидаемому, не разозлился, а умилился.
– Вот видишь! Прямое следствие алкогольного отравления. К слову, я именно так на


Латрона наткнулся – думал, пьяный, а он просто спал, потому что заночевать было негде…
Раи, по понятным причинам, умиления доктора не разделял. Он предчувствовал, что


Керавн заставит его выгонять проклятого пьянчугу, а драться юноше совсем не хотелось. Или,
наоборот, на наставника найдет приступ милосердия, и он примется лечить пресловутое отрав-
ление, и пьянчугу придется тащить в дом, и он все заблюет. А Кандакия наверняка от род-
ственников не вернулась, так что убираться придется опять же Раи…
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В этот миг человек на крыльце поднял голову. Капюшон сполз, открывая лицо и полот-
няные повязки, из-под которых топорщились светлые волосы.


Керавн остановился, моргая.
– П-п-привет, наставник. – Гость говорил с трудом, чего не было заметно при прощании


с провожатыми. – Д-д-давно не виделись…







Н.  В.  Резанова.  «Криптия»


33


 
Гостиница «Лапа дракона»


 
Дверь в комнату скрипнула, и Ланасса непроизвольно спрятала руку с зажатыми лист-


ками под шаль. Но, увидев вошедшего, несколько расслабилась.
– Есть что-нибудь? – спросил Варинхарий.
Вместо ответа она протянула ему то, что обнаружила в тайнике Бохру. Пока он читал,


выглянула в коридор – убедиться, не подслушивает ли кто, и снова прикрыла дверь.
– Я тебе ночью говорил, что крыса завелась? – сквозь зубы бросил рыжий интендант.
– А то я без тебя не догадалась, что здесь воняет. Но, по правде сказать, грешила на Бобо


или на кого-то из девок. Не знала я, что в службу спокойствия нынче таких молодых берут.
– Молодой, да ранний… а поздним уже не будет. Впрочем, думаю, он был старше, чем


казался. Новички таких умелых донесений не пишут.
– Ублюдок мелкий… – Ланасса представила, что было бы, если б в службе спокойствия


вовремя получили недописанное Бохру послание, где сообщалось, что хозяйка «Лапы дра-
кона» – агент Михаля, и ей стало не то чтобы страшно – но очень, очень неприятно. – Если он
такой тертый – что ж влип так по-глупому? Признайся, Вари, это ты его прирезал?


– Обижаешь, подруга. Я, конечно, прирезать для пользы дела могу, но чтоб вот так раз-
делать – не мой стиль


– А чтоб глаза отвести – ради пользы дела? Чтоб решили, будто это кто-то на всю голову
больной… или, как дедуля-сказитель болтал, чародейством грешит?


– Не говори глупостей. Такое натворить – это не глотку перерезать или шилом сердце
проткнуть. Здесь время нужно, и много. Мы с тобой ночью долго дела обсуждали – когда бы я
успел. Да и замарался бы убийца кровью хуже мясника, ему отмываться долго пришлось бы.


– Это ты, пожалуй, верно подметил, – задумчиво произнесла Ланасса. – Хотя если бы
паршивца прикончил ты, это бы избавило меня от необходимости искать убийцу. А так мне ни
к чему, что подобный живодер со мной под одной крышей. И неизвестно, какие у него мысли.


– Мысли у него могут быть вполне обычные. Сама знаешь, бывают такие безумцы, с выви-
хом, что убивают ради удовольствия. При этом они зачастую выглядят обычными людьми…
так что и агент службы спокойствия может угодить в ловушку. Если только… – Варинхарий
прервался.


– Что еще? Не тяни виверну за хвост.
– Если только его не заманили в ловушку нарочно. Не как мальчика для развлечений, а


как тайного агента. А такого можно подманить, только предложив ему какие-то сведения. А
это означает… что кроме нас здесь есть кто-то еще…


– …работающий на больших господ, что сидят вдалеке от границы?
– Может, на господ. А может, на храмы. И это хуже, чем сумасшедший, пьянеющий от


крови.
– Зачем здесь пастись еще чьему-то лазутчику?
– А зачем служба спокойствия засылает в пограничье своих агентов?
– Затем же, зачем твой король купил мои услуги. И направил тебя в имперскую армию.


Всем нужно знать положение на границе. Потому что степняки рано или поздно нападут.
–  И скорее рано, чем поздно… да только служба спокойствия может знать об этом


от армейской разведки. Их дело – возмутителей ловить, бунтовщиков, иноземных шпионов.
Поэтому мальчишка здесь и появился. Но что если нас пасет не только он, а его убрали, чтоб
не мешался? Храмовые службы, это, знаешь ли… нет, не знаешь. Поэтому его величество и
не засылает своих чародеев в империю. Хотя они и служат Михалю. Так что придется самим
убийцу вычислять. Кое-что мы уже знаем, и то, что сказано в зале, можно принять к сведению.
Ты уверена, что твоих служащих можно не подозревать?
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– Я ни в чем не уверена… но у меня есть причины думать, что это не они. Рох, Огай и
Бобо достаточно сильны и обладают сноровкой, чтоб совершить такое убийство… но я видела,
как они утром себя вели. Не могли бы они так притворяться. Что касается прочих… у нас есть
доказательство только в пользу Гордиана. Клиах и Шуас говорят, что спали… но подтвердить
этого никто не может. Времени у них было навалом, вот насчет сил – не знаю… тебе что-
нибудь о них известно?


– Нет, к сожалению. Придется заняться. И еще слуги – не следует их не учитывать. Ох
как не следует… А ты побеседуй-ка еще со своими девицами. Вытряси из них то, что они на
людях сказать постеснялись.


Ланасса не стала спорить. Привыкла, что Варинхарий, при не самых приятных свойствах
его характера, зачастую оказывается прав. Достаточно давно его знала – притом, что это не
он ее завербовал. Тот, из-за которого досточтимая куртизанка нынче прозябала на границе,
несколько лет назад нашел смерть от рук кого-то из агентов службы спокойствия. И она даже
не могла вспомнить его лица. А ведь когда-то была влюблена так, как не подобает женщине
ее занятий и возраста. Может, в Михале и впрямь для таких заданий прибегают к услугам
чародеев? Впрочем, неважно, что там было – запоздалая страсть, вымогательство или трезвое
осознание того, что в Батне ей ничего хорошего не светит? Ее ремесло издревле было сродни
шпионскому – без умения наблюдать и быстро понять что к чему на плаву не продержишься.
Немудрено, что эти две профессии нередко объединялись, покойный Бохру был тому приме-
ром. Ланасса не имела причин сохранять верность империи – она была из Батны, а тамош-
ние уроженцы до сих пор считали свой город вольным, хотя он уже пару столетий перестал
быть таковым. Однако если бы служба спокойствия постаралась привлечь ее и хорошо запла-
тила, Ланасса, наверное, согласилась бы. Но они этим не озаботились. Зато озаботились дру-
гие. Теперь ей платит король Михаля, и когда она уедет из пограничья, то проведет старость
в достатке.


Варинхарий, сменивший убиенного агента, на ее чувства не притязал. Возможно, он слу-
жил Михалю не за деньги, во всяком случае, рисковал он сильно. Ланасса не спрашивала.
Так же, как не знала, есть ли в этих краях другие лазутчики королевства Михаль. Он забирал
ее письменные донесения, выслушивал устные, передавал деньги и новые указания. Хорошие
деловые отношения. Они не мешали им иногда спать друг с другом, больше для поддержания
здоровья, чем из дружбы. Варинхарий и сказал ей, что гостиница, похоже, несколько месяцев
как попала в поле зрения службы спокойствия, и, возможно, что они запустили сюда свою
крысу. Сегодня ночью и сказал. А в это время… Нет, ей не было жалко Бохру. Но убийца,
затаившийся здесь, в гостинице, был опасен. Варинхарий прав – его следует найти. А потом,
если удастся, сворачивать дела.


Еще ее брала досада. Она считала себя проницательной женщиной. Но не распознать
шпиона в мальчике для развлечений? Получается, Бохру был очень хитрым маленьким гаде-
нышем. А еще должен был уметь защищать себя – чему-то их в тайной службе учат?


Но ни хитрость, ни умения не помогли Бохру спастись.
Что ж, нечего сидеть и ждать, пока убийца сам себя обнаружит. Лучше мы найдем его


первыми, а там как-нибудь справимся.
И в самом деле, надо расспросить девиц.
Ланасса заперла комнату Бохру, выглянула в зал. Дуча и Нунна, против обыкновения, не


препирались, Такова сила страха.
Ланасса не стала умиляться этомузрелищу, а велела девицам пройти к ней, но не вместе,


а поодиночке. В зале был еще дедуля-сказитель, примостившийся на полу у стеночки. Слушать
его сейчас никто не хотел, а притом, что творилось в гостинице, он бы только мешал.


Ланассе показалось, что подслеповатые глаза старика смотрят на поднимавшихся по лест-
нице девушек с сочувствием. Он понимал, что сейчас им предстоит допрос. Ну и что? Дев-
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кам тоже надо понимать – при их работе чувствительность и деликатность следует засунуть
куда подальше. Сама Ланасса один раз дала слабину – и вот, здесь… хотя неизвестно, было бы
лучше, останься она в Батне.


Первой она учинила допрос Дуче. Пышнотелая красотка плюхнулась на сундук у стены,
как куль с сырым тестом. Обычно девицы, попав в комнату хозяйки, исподволь стреляли гла-
зами по сторонам. Стремились перенять, как следует со вкусом обставлять свои покои – если
они у них когда-то будут. И верно – тут было на что поглядеть. Гобелены на стенах – никаких
мифологических сцен, цветы, птицы и бабочки. Мягкий ворсистый ковер на полу скрадывает
шаги. На изящной полке книги, свитки – виданное ли дело в этих краях? Но куртизанка выс-
шего разряда должна быть сведущей в поэзии, желательно даже, чтоб она умела складывать
стихи, хотя вряд ли кто в пограничье сможет это оценить. Резная кровать под покрывалом из
тонкой шерсти. И наиболее жадными взорами Дуча и Нунна пожирали столик с косметикой и
большим овальным зеркалом в серебряной раме. Говорят, такая гладкая и ровная поверхность
у металлических зеркал получается только с помощью чародейства.


Но в этот раз Дуча ни в зеркало не пыталась заглянуть, ни к притираниям не тянулась.
– Стало быть, – сказала Ланасса, – никто из чистой публики на тебя нынче не повелся


и ты слугами не побрезговала.
Дуча мелко закивала.
– Кто это был? Или ты имени не спрашивала? По крайности, чей был слуга, помнишь?
Ответ последовал не сразу. Затем Дуча жалобно проскулила:
– Они складчину устроили…
– Ах вот оно что… – Ланасса усмехнулась. Теперь было понятно, почему девка не хотела


говорить в зале. Дело, в общем, житейское, и такие девицы, как Дуча, заниматься этим не стес-
нялись. Но обслуживать «складчину» Дуче проще, чем признаваться в этом прилюдно. И сами
участники предпочли отмолчаться – господа такого могли не одобрить. Ланасса не запрещала
служанкам зарабатывать по мере возможности и при обычных обстоятельствах махнула бы на
это рукой. Но после того, что произошло, придется выяснить подробности. Это, между про-
чим, и ради пользы Дучиных клиентов.


– Они что, все там были?
– Н-не, все… трое. Этот, как его… Азат… и господина офицера оруженосец… он еще


говорил, что ему больше, чем господину, повезло – тому девка тощая и костлявая досталась,
а красивой женщины должно быть много…


– Этим ты перед Нунной хвастать будешь… а получается двое. Считать разучилась или
запамятовала, кто третьим был? Бельмастый?


– Не-е, они его звали, он не пошел… сказал, денег нет. Жалко… он собою видный, хоть
и с бельмом… Третий был того рыжего господина слуга.


Слуга Варинхария, насколько известно Ланассе, не был посвящен в дела своего госпо-
дина. И пока тот трудится на благо королевства Михаль, решил поразвлечься. Что ж, хотя бы
в убийстве не замешан. Однако надобно выяснить кое-что еще…


– Кто это затеял, и где вы устроились? Не в коридоре же?
– Азат… он сказал, господин уже спать лег, ему до нас дела нет… у него и были…
Похоже, девка не лгала. Шуас взял большой номер, при котором была клетушка для при-


слуги. И косвенно подтверждается, что купец из Батны рано завалился почивать, как он и
утверждал.


Ланасса задала последний вопрос.
– Ты, конечно, занята была… но ничего такого внизу не слышала? Криков, например? –


А ведь Бохру мог и не успеть закричать… если убийца его оглушил и приканчивал, когда тот
был без сознания. Оно для Бохру, конечно, лучше… – Или вот как будто по лестнице что-то
волокли?
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Дуча помотала головой.
– Ничего такого, госпожа. Они это… – она хихикнула, позабыв недавнее смущение, –


шумели больно. Выпимши же были… И так, пока не сморило их. Тогда я ушла. А это уж далеко
за полночь было.


– Расплатиться-то хоть не забыли они?
– Так я ж вперед деньги взяла! – с профессиональной гордостью сообщила Дуча. И с


профессиональной же печалью добавила: – Зато и отрабатывать пришлось…
– Хорошо, ступай и зови сюда Нунну.
Нунна доложилась хозяйке, что провела ночь с господином офицером, и «он был так


доволен, так доволен, до самого утра меня не отпускал». И это как бы подтверждало невинов-
ность Гордиана. В зал он действительно спустился поздно… а что до бурно проведенной ночи,
так внешность бывает обманчива. Иногда такие угрюмые и примороженные мужчины прояв-
ляют чудеса в постели, это Ланасса знала по собственному опыту. Но у нее создалось впечат-
ление, что Нунна врет. Ничего странного, врала она часто, ремесло к этому располагает. Но в
данном случае на такое нельзя закрывать глаза.


– А что в это время делал Торк? – полюбопытствовала Ланасса.
– Какой Торк? – Нунна наморщила лобик. – А, оруженосец… Он нам прислуживал…


вино подавал и это… угощения!
– Ага. Так чем же ты взаправду занималась, деточка, и с кем была?
– Как это?
– А то, что Торк никак не мог вам прислуживать, он в это время с Дучей был. И есть,


кому это подтвердить. А коли ты в одном солгала, стало быть, лжешь и в прочем. Не ты ли
была пособницей убийцы?


– Но как же так, хозяйка… Вот и господин Гордиан скажет…
– Я спрашиваю не о нем, а о тебе! И не его невиновность тебе надо доказывать, а свою!
– Я не виновата… – Нунна тут же пустила слезу. Хорошо, что с утра она не накрасилась,


иначе бы сажа, которой она подводила глаза, размазалась бы. – Так получилось… я честно
хотела отработать, честно-честно… но он же пьяный был… еще в зале набрался, да еще и
наверх вина с собой взял… вот и заснул сразу же… а я что? Я тоже… задремала… не уходить
же было?


Задремала она. Отоспалась от души, вот что. Наверняка вылопав то вино, которое Гор-
диан принес с собой – от выпивки за чужой счет Нунна никогда не отказывалась. А не ушла,
потому что Гордиан еще не расплатился с ней.


Отпустив Нунну, Ланасса снова задумалась. Теперь получалось, что невиновность Эльго
под вопросом. Пока Нунна дрыхла, он вполне мог выйти и совершить убийство. А ведь он
один из тех, кто способен был это сделать – он достаточно силен, у него есть оружие, рубить
врага на куски на войне он всяко научился… вот и Шуас что-то подобное говорил… вопрос –
зачем? Пьян был, это да, а вояки одинаково пьянеют от вина и крови, путают одно с другим,
а потом не могут вспомнить, что сделали… поэтому Гордиан и не притворялся, он и впрямь
верит, что невиновен…


Как-то уж слишком замысловато… но, демон побери, неужели мы нашли нашего убийцу?
Надо поделиться соображениями с Варинхарием.


Тот как раз осмотрел комнату, где ночевал Гордиан, в то время как сам Гордиан вместе
с Торком, по просьбе Варинхария искали, не оставил ли неведомый злодей чего во дворе или
в конюшне. Ключ от номера дала ему Ланасса.


– Если ты права, – сказал он в ответ на сообщение хозяйки, – то Гордиан, зарезавши
парня, должен был еще и вымыться, и переодеться. Потому что утром следов крови ни на нем,
ни на его одежде не было.


– Их ни на ком не было.
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– В этом вся и трудность… Да, еще он должен был спрятать окровавленную одежду,
потому что в комнате ее нет. Но если Гордиан был так пьян, мог ли бы он совершить все эти
действия – и притом не прийти в себя? Нет, дорогая моя. Он мог поступить так, только если
притворялся пьяным… Получается, что этот недалекий с виду офицер на самом деле так хитер,
что ввел всех в заблуждение и обеспечил себе прикрытие, зазвав к себе девку и усыпив ее. Да
еще и оруженосца на сторону сплавил? Похоже это на того постояльца, которого мы видели?
Нет, Ланасса, либо я ничего не понимаю в людях, а Гордиан Эльго – такая хитрая сволочь, что
и представить трудно, либо…


– Либо я ошибаюсь и он действительно спал.
– Все возможно, подруга. Мы не должны упускать никаких возможностей.
– По крайней мере, мы можем снять подозрение с Шуаса, а также тех парней, что раз-


влекались с Дучей.
– Тут тоже не все гладко. Если вся компания сильно шумела… а наверное, и впрямь


шумела… перегородка там тонкая, Шуас должен был все слышать. Какой уж тут сон! Но он
их не выгнал. Значит, или спал как убитый, или…


– Сдается мне, ты перемудрил. Бывают люди, которым просто нравится смотреть или
слушать, как другие трахаются, уж ты поверь мне. Особенно тем, которые сами уже ничего
не могут. Шуас, похоже, как раз из таких. Не зря же он не зазвал к себе на ночь ни девок, ни
мальчика.


– Димниец, который вполне молод и крепок, тоже никого не пригласил. И слуга его на
эту складчину тоже не пошел.


– На это могут быть причины. Естественные…
– Если тебе это сказанием про Хаги и Гентея навеяло, то они, скорее, неестественные. В


любом случае это не снимает с них подозрения.
– Ты бы еще про старичка, который это сказание излагал, вспомнил.
– Это мысль. Я не думаю, что он убийца, у него не хватило бы на это сил, но спал он не


то в зале, не то в коридоре, и мог что-нибудь слышать.
– Почему же молчит?
– Он может просто не догадываться, что слышал нечто важное. А может, и догадывается


– рожа у него хитрая, и придерживает эти сведения ради своей выгоды. Попробую-ка я его
встряхнуть. Но все-таки на первом месте на подозрении у нас Клиах и… как зовут бельмастого?
Они вполне могли прикончить Бохру, вдвоем это проще сделать, чем одному…


– Проще-то проще, только зачем?
– Они из Димна…
– Никогда не слышала, чтоб в Димне отправляли какие-то изуверские культы, где людей


режут на куски. Если же ты имеешь в виду иные причины, – Ланасса понизила голос, – то Димн
принадлежит к империи. Зачем имперцам убивать своего же агента?


– Они могли уличить его в предательстве. Откуда нам знать, может, шлюшонок работал
не только на службу спокойствия. Если же нет… Империя – это империя, Димн – это Димн. У
тамошних торговцев могут быть свои интересы. Клиах – купец. А купец – второе имя шпиона.


– То же самое можно сказать и о Шуасе… короче, мы так и не продвинулись. Ты бы
лучше слугу своего в строгости держал. Тоже мне, любитель оргий.


– Зато, благодаря этому, он на куски никого не резал. Мне, знаешь ли, лучше при себе
иметь слугу, который по девкам шляется, чем безумного убийцу.


– Если только убийца был безумен.
– Это верно. – Каким бы умником не любил выказать себя господин Гаттала, ему при-


ходилось признать, что пока он не в состоянии решить, было ли убийство в гостинице делом
рук ошалевшего от крови маньяка или столкновением соперничающих разведок. Оставалось
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положиться не на собственные блестящие умственные способности, а на способы самые про-
стые, но безотказные – допрос очевидцев и поиск улик.


Первое, что предполагал сделать Варинхарий, – осмотреть все же номер Клиаха. Хотя и
не надеялся найти там свидетельства убийства (димниец или его бельмастый телохранитель,
кто бы из них ни был убийцей – имели в запасе достаточно времени, чтоб эти свидетельства
уничтожить), а вот что-нибудь, доказывающее причастность Клиаха к одной из разведыватель-
ных служб, – вполне, вполне… Ну а затем плотно расспросить дедка-сказителя. Варинхарий
полагал, что при любом раскладе старик побеседовать не откажется, ремесло у него такое, язы-
ком болтать, а проницательный человек сумеет выловить из этой болтовни нечто полезное.


Но он не успел сделать ни того, ни другого.
Пока Варинхарий и Ланасса производили свои розыски в гостинице, а Гордиан и Торк


– во дворе и в конюшне, работники приступили к своим обычным обязанностям. Боболон
готовил обед, Рох следил, чтоб никто не сбежал, Огай кормил и чистил лошадей. А помощнику
своему велел убраться в стойлах. Конюхов мальчишка и нашел то, чего не заметили офицер
с оруженосцем. Осмотреть они конюшню осмотрели, но в навозе, конечно, копаться не стали.
Мальчишка же, во время уборки, нашел в одной из навозных куч закопанную поглубже одежду
– рубаху хорошего сукна и шелковый пояс. Несмотря на густо залепившую их грязь, видно
было, что они заляпаны кровью.


Мальчишка промычал что-то нечленораздельное и кинулся к Огаю, а у того, как бы прост
он ни был, хватило ума не поднимать шум на всю гостиницу, а позвать хозяйку.


Ланасса вошла, зажимая нос. Однако то, что она увидела, стоило борьбы с брезгливостью.
Шелковые пояса не такая уж редкость в больших городах, их может себе позволить не только
знать, но любой состоятельный человек.


Но вчера вечером Ланасса видела такой только на одном постояльце. На Шуасе.
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Димн


 
– Ну, короче, я парням скажу, что ты уж выздоравливаешь.
–  Не трудитесь, господин капитан, я скоро им сам скажу. Или в мирное время меня


обратно не возьмут?
Грау, командир городского ополчения (тридцать четыре года, коренаст, грубое скуластое


лицо, темные волосы), ответил не сразу. Искоса посмотрел на собеседника.
Тот сидел на койке. Валяться в присутствии командира не подобало, а встать ему Грау


не разрешил. Доктор сказал – нельзя ему пока вставать, хоть он и порывается.
Вид у Латрона был не то чтоб страшный, но несколько жутковатый. Голову ему перед


операцией обрили, и сейчас вместо привычной белобрысой шевелюры глазам посетителя пред-
стал лысый череп со свежими шрамами – уже не врагом, а ножом хирурга оставленными, –
впрочем, они частично были скрыты за бинтами. Парень и всегда-то был худ, а сейчас еще
больше спал с лица. Глаза, однако, у него блестели – и блестели злобно, как это бывает у дея-
тельных людей, которых принуждают вести неподвижный образ жизни. Словом, взглянуть –
так сущий каторжник. Каким Латрон, наверное, сейчас и был бы – не случись, на его бродяжье
счастье, эта война. Бывают такие люди – в мирное время от них приходится ждать всяческих
неприятностей, а вот на войне от них одна лишь польза. За год военных действий в пустошах
Грау не раз имел случай в этом убедиться. Малый не только был храбр и обращался с оружием
лучше многих побывавших в переделках солдат, у него еще и голова неплохо варила – не зря
же его взял в ученики Керавн, который во всем Димне считался колдуном. И Грау счел, что
нашел себе заместителя.


Но Латрона как раз умная голова и подвела, а также знания, нахватанные у колдуна.
Именно ему принадлежала затея с подкопом и оползнем у Мероссы, которую Грау и доверил
ему осуществить. И все бы хорошо, но, то ли что-то не до конца Латрон рассчитал, то ли
просто не успел увернуться, прилетело ему при том оползне по умной голове, и оказался он
под завалом. Сумел выбраться, но был таков, что отрядный костоправ сказал – не выживет.
Упрямый малый, однако, выжил и даже встал на ноги, только вот рана на голове заживала
плохо и лихорадка не проходила. Поэтому Грау и решил отправить его не в городской лазарет,
а к Керавну, может, тот смекнет, как помочь бывшему ученику.


Керавн, как потом рассказали капитану, отрядного лекаря крыл последними словами –
мол, допустил, чтоб осколки кости в ране остались. И, по словам самого же Латрона, «чере-
пушку ему вскрывал». Грау был рад, что не видел этого. Он привык видеть, как латают и при-
жигают боевые ранения, но вот когда в голову лезут с ножом – как-то неприятно. Но Латрону
это вроде бы пошло на пользу. И теперь он выздоравливает.


– Что ж, возвращайся. Найдем мы тебе дело…
– П-п-понятно…
Что там понял Латрон, Грау выяснять не стал. Сказал: «Ну, до скорого» и двинулся к


выходу. В коридоре обретался бледный черноволосый парень, слуга, наверное. Или нынешний
ученик.


– А доктора дома нету, – неизвестно зачем сообщил он.
Нету так нету. Так даже лучше, наверное. Не вступая в пустопорожние разговоры, капи-


тан вышел из дома на улицу. На душе у него было паршиво.
Не смог он сказать Латрону, что обратно его, скорее всего, не примет. И не только потому,


что вряд ли нынешний Латрон обретет прежнюю ловкость в движениях, а речь его, слишком
гладкую и складную для бывшего бродяги, порой перебивает заикание. Просто Грау уже при-
ходилось замечать, что означают подобные признаки у людей, получивших такие ранения. Если
они выживают, то потом страдают от сильнейших головных болей, из-за этого у них портится
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нрав (а у Латрона он и без того был не сахар), прежние весельчаки становятся угрюмцами, а
у некоторых вообще начинаются припадки, из-за чего они опасны для окружающих. Оно Грау
в городской страже надо?


И даже если впрямь приставить Латрона к делу – отправить его, к примеру, надзирать в
порт, не быть ему заместителем капитана и в перспективе капитаном.


К тому же – такой понадзирает…
А может, и хорошо, что не сказал ему, внезапно подумал Грау. Керавн – это вам не обыч-


ный лекарь, он чародейство знает. Вдруг – чем там демоны не шутят? – да исцелит парня
каким-нибудь колдовством.


Грау не мог долго унывать, это ему по должности было не положено.
А вот Раи в унынии пребывал. В злобном унынии. То, чего он боялся и на что втайне


надеялся, не осуществилось. Латрон вернулся, но доктор Раи не выгнал. Поскольку вернуться
к обязанностям ученика Латрон не мог.


Сказать по правде, поначалу Раи был рад. Увидеть всеми превозносимого Латрона жал-
ким, беспомощным, валяющимся на земле – ради этого стоило терпеть унижения. Но оказа-
лось, что торжествовал юный Сафран рано. Доктор носился с этим мерзавцем, как наседка. Не
отправил того в госпиталь, а взялся лечить сам. При этом Раи оказался в очередной раз обруган
за то, что во время действа, названного жутким словом «трепанация» грохнулся в обморок.


На то, что Латрон помрет, Раи не надеялся. Во-первых, Керавн, колдун он или нет, был
действительно хорошим врачом. Во-вторых, Латрон производил впечатление на диво живучей
твари. Он поправился бы и без всякого ухода. Так нет, доктор оставил его у себя дома. И велел
Раи ему прислуживать. Ему, юноше из благороднейшего дома Димна – грязному бродяге!


Правда, Латрон терпеть не мог, чтоб ему прислуживали. Как только он смог хоть как-то
шевелиться, то попытался вставать и обслуживать себя сам. А Раи, стало быть, не был нужен. И
это было еще обиднее. Уж лучше ругань, чем такое открытое пренебрежение. И доктор тоже…
он стал меньше кричать на Раи, но когда он кричал, то, по крайней мере, замечал своего уче-
ника. А теперь Раи хуже собаки, никто не обращает на него внимания. Все вертятся вокруг
Латрона. Кандакия старается готовить для него разные вкусности, чего не делала даже для
хозяина. Доктор, когда дома, водит с ним долгие беседы. А теперь и сам господин Грау при-
ходил его навещать, а Раи и слова не сказал! Надо пожаловаться матушке, чтобы больше не
жертвовала на городское ополчение.


Одна надежда – проклятый Латрон, как только поправится, не станет задерживаться в
доме. Он же по натуре неблагодарен и показал это, когда ушел от наставника, чтоб мечом
помахать. А как припекло – приполз обратно. Нонет оснований считать, будто он сочтет себя
обязанным доктору за лечение. Раи слышал… ну, подслушивал, но это случайно получилось, –
как он заводил разговор с господином Грау, чтоб обратно в ополчение вернуться. И капитан
вроде дал согласие.


Так оно и к лучшему. Пусть убирается, только побыстрей.
– Когда-нибудь, – сказал Керавн, глядя на залив, – этот город будет не только богат. Он


будет очень красив.
– Это предсказание? – поинтересовался Борс Монграна.
– Нет, просто логический вывод. Все приморские города строятся по сугубо практиче-


ским причинам, но наступают времена, когда этих практических причин становится недоста-
точно…


Они встретились в порту случайно – или это так выглядело. Консул приходил проверять,
как укрепили новый пирс, доктор получал какой-то сугубо важный груз на одном из торговых
кораблей. Один за посылкой пришел, отметил Монграна, ученика не взял. Или учеников –
судя по тому, что сказал Грау, блудный ученик доктора вернулся.
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– Меня как человека, ответственного за процветание города, эти будущие красоты не то
чтоб не волнуют, но все же на последнем месте после силы и богатства.


– А без силы и богатства это была бы просто рыбацкая деревушка.
– Скажите, Керавн, – продолжил консул, когда они двинулись вместе по набережной, –


а вы верите, что маги призвали виверн, дабы те потопили гернийский флот?
– Не исключаю такой возможности …
– При вашем скептическом отношении к магии?
– Не пытайтесь меня подловить, господин Монграна. Я скептически отношусь к соб-


ственным способностям в этой области, а о возможностях магии осведомлен плохо и не пред-
ставляю себе, где проходят их границы.


– А откуда они вообще берутся – способности к магии?
Доктор пожал плечами:
– С тех пор как его величество император Дагда Благочестивый начал свой священный


поход против чародейства, мы можем полагаться лишь на книги, слухи и сплетни. Одни пола-
гают этот дар врожденным, другие – что он может быть получен от богов или демонов, третьи
– что сильный колдун может передать свой дар другому. Как мне рассказывали, в Степи верят,
будто их чародеи, именуемые шаманами, после смерти каждый раз возрождаются в новом теле,
и таким образом их дар передается по наследству. Но ведь это дикарские представления, сами
понимаете.


– А как обстояло дело до императора Дагды?
– Ну, это скорее из области сказок…
– А я люблю сказки, господин Керавн.
– Тогда, как нас уверяли, маги составляли нечто вроде организованного сообщества. Не


все, конечно, но… некоторое их количество существовало на так называемой Горе…
– Как называемой?
– Просто Горе. Без названия. Считалось, что это место сильнейшего средоточения магии.


А вот где оно находилось – не скажу. Потому что сам не знаю. Одни говорят, что во владениях
империи, другие – на землях нынешнего Михаля, который еще не существовал как государ-
ство. Я не считаю, что эти теории противоречат друг другу… Но предполагается, что эту гору
мог найти – и отличить от любой другой горы – не всякий. Далеко не всякий. А лишь тот,
кто обладает этими самыми способностями. И там, на Горе, он мог пройти обучение и развить
мастерство. После этого они менялись. Полностью. Чары словно бы пропитывали все их суще-
ство, они перестраивали свое тело…


– Звучит довольно мило…
– На самом деле – опять же, если верить слухам – все было не так мило, так же, как и


сами чародеи никогда не были милыми и бескорыстными людьми. Чтобы завоевать это мастер-
ство, нужно было пройти ряд испытаний… в чем они состояли, источники крайне противоре-
чивы… Одни сообщают, что ради того, чтобы получить силу, чародеи должны были пойти на
различные жертвы, духовные и телесные, переносить пытки, получать увечья… Другие, что
ради этой силы чародеи заключали союз с неблагими созданиями… Именно этого мнения при-
держивался и благочестивый император, когда начал уничтожать магов. Многие из них, как
мы знаем, погибли… но те, кто остались, сумели перекрыть доступ к Горе. Теперь ее не про-
сто трудно – почти невозможно отыскать. Преодолеть преграды и ловушки можно было, лишь
обладая очень мощными врожденными способностями.


– Но сама Гора никуда не делась.
– Верно. Говорят, что именно благодаря тем, кто там обучался, началось возвышение


Михаля. Не знаю, сколько в этом правды, но не подлежит сомнению, что в Михале людей,
обладающих колдовскими способностями, рождается больше всего. Может быть, благодаря
смешанным бракам с потомками древних, дочеловеческих рас, которые там еще сохранились,
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может, влияет сама близость Горы… Мы знаем также, что в этой стране, ныне претендующей
на главенство в области духовной, магия и колдовство не находятся под запретом. Правда,
за последние десятилетия о Горе все больше забывают и все большее влияние приобретает
столица Михаля – Астарени… – Он умолк.


– Интересно, весьма интересно, – проговорил консул. – И это все, что вы можете сказать?
Помолчав, Керавн ответил:
– Не все. И я полагаю, вы догадались. В наше время ни об одном из здравствующих


магов не слышно, чтобы он прошел обучение на Горе. Последним, кто считался таковым, был
Скерри. Надеюсь, эти сведения стоят того, чтобы ознакомиться… с показаниями выжившего?


– Я подумаю…
Димн – торговый город, и Керавн достаточно долго прожил здесь, чтоб научиться торго-


ваться. Каждый пытается что-то выгадать и поменьше заплатить. Какие бы ни были эти траты.
Это ничуть не роняло его в глазах Борса Монграны. Он с самого начала не сомневался, что
Керавн клюнет на его наживку. Но доктор все же достаточно опытен, и подводить его к нуж-
ному решению нужно осторожно, постепенно разжигая в нем пламя азарта.


И тогда Димн обретет силу, которая возвысит город над всеми прочими. А Керавн не
станет сетовать, что его использовали – он вряд ли останется внакладе.


Правда, на его долю выпадет больше опасностей. Но это только справедливо. На долю
Монграны выпали расходы. Он потратил собственные деньги, чтобы добыть сведения, до кото-
рых Керавн сам не сумел бы добраться.


А что касается опасностей… есть кое-какие соображения насчет того, как с ними спра-
виться. Или, по крайней мере, попытаться их разрешить.


Идея родилась после того, как Грау поведал ему о своем посещении дома Керавна. А
может, раньше, во время жалоб доктора по поводу своих учеников. Грех будет не воспользо-
ваться. Монграна решил, что надо переговорить с этим парнем, как только он заявится к Грау.
Можно, конечно, послать за ним, но лучше, чтобы пришел сам. Это будет означать, что он
достаточно здоров.


И Латрон пришел. Правда, пришел он в казарму, но Монграна предупредил, что, как
только малый появится, его следует направить в Серую башню. Поговорить. Грау был доволен
– вопрос, куда пристроить Латрона, разрешился сам собой. Консулу виднее.


Легендарная личность оказалась тощим парнем лет восемнадцати-девятнадцати.
Повязку с головы он не снял, но держался свободно. Что до прочего… всякий, кто хоть раз
видел степняков из кланов Шагары или родственных им, догадался бы, что без них дело не
обошлось. Но не чистокровный степняк, нет. Глаза не голубые, а светло-карие, почти желтые.
И в них – ни тени смущения. Как и положено разбойнику. Латрону.


– Латрон, стало быть. Но это прозвище, а имя твое как?
– Апелла.
Имя тоже было не степняцкое. Полукровка как пить дать. Что ж, хотя наследники Шагары


орды свои сюда и не водили, Похитители Людей крепко в окрестностях погуляли…
– Ну, садись, Апелла, потолкуем. – И все же не удержался от подначки. – Отец у тебя,


похоже, из Степи был?
– Отчего же отец? – спокойно ответил Латрон. – Мать. Из владычных мы, клан Ульгена…


А отец у меня из Михаля был. Владыки по договору землю в держание приезжим дают, свои-
то у них ни пахать, ни сеять не любят. Вот отец мой и приехал, дом завел, хозяйство, жену
взял… а когда мне лет семь было, моровое поветрие случилось. Родители и братья померли,
а мне, господин, копаться в земле что-то не мечталось. Сперва у родных матери жил, потом
дальше понесло…


– Что, плохо тебе там было?
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–  Нет, мне везде хорошо. А с чего ты, господин, спрашиваешь? Думаешь, я второй
Шагара Изгнанник, беглый принц иль что-то вроде? Нет, я простой, как солдатские подштан-
ники.


– Нет, не думаю. И за шпиона тебя тоже не держу. Просто гадаю, с чего ты, простой такой,
далеко от Степи оказался да еще в учениках у доктора Керавна.


– Это тоже просто. Я – гохарай. Не знаю, как перевести, нет в димнийском похожего
слова… – Латрон нахмурился, между бровей образовалась складка. – Вроде «перекати-поля».


– Бродяга?
– Нет, не то… Бродяга сам по себе бродит. А тут человека будто что-то гонит с места на


место, и удерживать его нельзя. Вот меня родня и не удерживала.
– У Грау ты, однако, долго удержался.
– Значит, тогда мое место было там. Но теперь за меня все решилось.
– И что ты нынче делать собираешься?
– Пока не знаю. Грау не говорит, но вряд ли он меня снова возьмет в ополчение. Ничего,


не пропаду. Стрелком прежним мне не бывать – видеть я стал хуже после того, как по башке
шарахнуло. Но с мечом управлюсь.


– А к доктору вернуться не желаешь? Ты ведь из его учеников лучший. Он сам говорил.
– А толку-то? Я наставника почитаю всей душой, он меня многому выучил, а теперь еще


и вылечил. Только не гожусь я в ученые. И раньше не годился, а теперь – тем более.
– Хм… почитаешь, но учиться более не станешь… а вот если бы твоему наставнику что


угрожало и ему бы охрана понадобилась?
– Уг-грожало?
Это худое лицо, до того спокойное и даже благодушное, мгновенно переменилось. Иной


человек на месте Монграны бы испугался. Но консул лишь сделал предостерегающий жест.
– Не кипятись. Никакой опасности для доктора Керавна нет. Я просто спросил.
– Просто такие вопросы не задают.
– Разумеется. Поэтому я тебя и позвал. Мне самому охранник не нужен. Да и доктору


тоже. Пока. Но у меня есть основания полагать, что в скором времени доктор покинет Димн.
– Он мне ни о чем подобном не говорил.
– Он никому не говорил. – Потому что еще сам об этом не знает, мысленно завершил


Монграна. – И до поры не скажет. Это секрет. Пойми меня правильно – никто не собирается
изгонять доктора из Димна. Напротив, власти к нему благосклонны. Но Керавн – истинный
ученый. Он отправится в путь… ради своих изысканий. А путь этот лежит в сторону старой
границы империи и Степи.


Латрон как будто расслабился, хотя взгляд его желтых глаз по-прежнему был присталь-
ным.


– Ясно. Там… всякое бывает.
– И потому мне хотелось бы, чтоб рядом с ним был верный человек. Знающий эти края.
– Не вопрос, господин консул, я поеду.
– И не срывайся с места. Доктор соберется в поездку не сегодня и не завтра, тебе же


лучше, успеешь совсем поправиться. А пока – не говори ему о нашем разговоре. Сам знаешь,
человек он упрямый, лишней опеки не потерпит. Когда он тебе сам расскажет, что хочет уехать,
тогда и предложишь ему свою помощь. Идет?


Борс Монграна ожидал, что собеседник спросит его о плате – он, несмотря на молодость,
парень тертый, и отнюдь не похож на бескорыстного человека. Однако Латрон кивнул в ответ.


– Идет. Я не оставлю доктора без защиты.
– Тогда ступай, Апелла… Латрон.
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В общем, беседа оставила у консула приятное впечатление. Хороший мальчик. Бродяга,
бандит, авантюрист… но хороший. Немудрено, что столь разные люди, как Керавн и Грау,
тепло о нем отзывались.


Чудовища обычно получаются как раз из таких хороших мальчиков.
Впрочем, консулу не было до этого дела.







Н.  В.  Резанова.  «Криптия»


45


 
Гостиница «Лапа дракона»


 
Ланасса быстро взяла себя в руки. Толстяк входил в число подозреваемых? Входил. Вот


оно и подтвердилось. Главное – чтоб не узнал об этом прежде времени, а значит, не сбежал.
Она приказала Огаю с помощником не впускать никого в конюшню кроме нее и Варинхария,
Роху – следить за воротами, а сама поспешила найти интенданта. Именно он сказал, что убийце
– если тот не мог уничтожить окровавленную одежду – необходимо было ее спрятать.


Он собирался каким-то образом обыскать комнату Клиаха. Купец, вместе со слугой, был
главным подозреваемым. Он же считал димнийца шпионом, который убрал соперника. Клиах
с самого начала согласился на обыск. Это могло означать – что либо он хитро попрятал улики,
либо невиновен.


Теперь приходилось склоняться ко второму варианту.
Из-за двери слышались спорящие мужские голоса. Ланасса чуть помедлила, размышляя,


стучать ли – ведь это было ее заведение, она могла без церемоний входить куда угодно. Потом
все же постучала.


Из-за двери высунулась растрепанная голова Эрке.
– Кого еще демоны… а, хозяйка дорогая!
Его единственный глаз нагло уставился в лицо Ланассе. Она вспомнила, как Дуча пожа-


лела, что тот не пришел на «складчину». Хотя нечего отвлекаться на посторонние мысли.
– Позови-ка мне господина Гатталу, и побыстрее.
– Это рыжего, что ли? Вот правильно, достал уже. Как будто не сухарями и портянками


распоряжаться привык, которые до него со складов не сперли, а… не знаю… прямо верховный
дознаватель имперский!


– Не умничай, бельмастый.
Эрке нахмурился – светлая бровь приспустилась к незрячему глазу. Ланасса ожидала,


что он скажет какую-нибудь пакость в ответ, но телохранитель смолчал и скрылся за дверью,
а через мгновение в коридор вышел Варинхарий.


– Что?
Она не дала договорить, приложила палец к губам и потащила его за собой в ту часть


коридора, откуда их никто не мог подслушать. И сообщила новость о находке. Варинхарий
почти беззвучно выругался. Потом спросил:


– Ты уверена, что это его вещи?
– У меня глаз наметан.
– А сам он где сейчас?
Ланасса вдруг сообразила, что не знает. А ведь это был сейчас самый важный вопрос.


Она постаралась припомнить, кто и где сейчас из слуг и постояльцев. Огай и Рох несут стражу,
Гордиана и Торка она видела, когда пересекала двор, Боболон на кухне, Дуча ему помогает,
Нунна в зале, там же вроде и сказитель болтался… Клиах и Эрке только что препирались с
Варинхарием.


– Должен быть у себя, больше негде.
– Вот что – надо проверить. Сама не суйся, пошли кого-нибудь из девок. Если он и впрямь


у себя – жди меня, если скрылся, подымай тревогу. А сам я пока на конюшню сгоняю, мало
ли что…


Спустившись вслед за ним, Ланасса поразмыслила, под каким предлогом можно будет
заслать прислугу к Шуасу. Густой запах похлебки, доносившийся с кухни, привел ее к един-
ственно верной мысли. Боболон готовит… Варятся кости и потроха вчерашнего поросенка
(гляди-ка, и ничего ему это не напоминает), туда же для остроты и пряности – лук и чеснок,
да разнообразные травы, завезенные из Степи, да мука для густоты. Без изысков, но вкусно.
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И то – убийство убийством, а обед по расписанию. Прошло уже несколько часов, как гости
что-то проглотили, и вряд ли они настолько нежны душою и желудком, что откажутся от тра-
пезы. Сама Ланасса не была голодна, однако она вообще ела мало – да это и не имело сейчас
значения.


– Нунна, сходи-ка к господину Шуасу… ну, к толстому, из Батны… и спроси, будет ли
он внизу обедать или ему в номер обед подать?


Нунна уже настолько оправилась после утренних потрясений, что, судя по выражению
личика, готова была вопросить: «И что он за цаца такая, этот господин Шуас, что ему отдельно
подавать надо?» Но вовремя вспомнила, что была уличена хозяйкой в обмане и следует вести
себя потише.


Ланасса не сказала ей об истинной причине, по которой послала ее к Шуасу. Не будет
знать – не выдаст себя.


Девица вернулась быстрее, чем ожидала хозяйка.
– Что так?
– А меня этот… Азат… не пустил. Он сказал, что раз уж они здесь застряли, господин


его выспаться решил. И будить его не след.
Спит? После всего, что… или он, против всех ожиданий, невиновен, или…
– А он точно там?
– Не знаю… вроде слышно было, как храпит…
– О боги, какая непроходимая дура, – пробормотала хозяйка. Простейшее поручение


дали девке – и то не сумела выполнить, а ведь хитрее всех себя мнит. Это, девочка, тебе не
пьяных постояльцев обманывать… А если Ланасса сама сейчас пойдет проверять, это будет
выглядеть подозрительно, можно спугнуть преступника. Придется подождать Варинхария.


Варинхарий не был доволен, что его оторвали от разбирательства с Клиахом. Он был уве-
рен – ну, почти уверен, что дело тут нечисто. И нечистота состоит не в том, что димниец спит
со своим слугой – похоже, что как раз нет. Но он не простой купец, не потащится простой купец
так далеко в сердце Степи. Ну, предположим, Тогон богат, даже не по степным, по имперским
меркам богат, и в его владениях можно торговать с выгодой. Но на обратном пути – земли,
которые под властью Бото, а там ох как неспокойно. И как Клиах умудрился играючи их мино-
вать? Всего с одним охранником, даже хорошим бойцом – а Эрке явно хороший боец, – это
никак невозможно. Где-то димниец врет, вопрос – где, и от разрешения этого вопроса отвлекла
Ланасса. Он опять-таки был почти уверен, что след снова ложный, или Ланассе пришла в
голову очередная вымученная идея, вроде той, что с Гордианом. Однако он был добросовестен
и не оставил находку без внимания.


Но как только увидел сложенную в конюшне одежду – понял: бросить взгляд и уйти не
получится.


Вещи явно принадлежали Шуасу, тут Ланасса не ошиблась. А вот пятна на них… надо
разобраться. Но сначала – отчистить от грязи. Гаттала был не так чтоб очень брезглив, но сей-
час необходимо разобраться, может ли эта одежда стать доказательством вины. К счастью, не
понадобилось даже звать конюхова мальчишку, чтобы притащил воды, бадья стала в конюшне.
Варинхарий плеснул на находку, смывая навоз, глину и налипшую солому. А вот кровь – если
это кровь – отмыться не должна.


Она и не отмылась.
Ох, как нехорошо. Вместо красивого, плодотворного дела, сулящего пользу Михалю и


благодарность начальства, вляпался в разборки с сумасшедшим живорезом. Вот как в этот
навоз вляпался. Ничего не поделаешь. Раз высунулся, надо довести разбирательство до конца.


Похоже, что бедолагу Бохру сначала придушили поясом – шелковые, они для этого дела
хорошо годятся. Потому парень и не орал. А потом убийца затащил Бохру в погреб. И там без
помех убил, отрезал руки и голову, сцедив кровь в бадейку с кровью свиной, которая, по сло-
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вам повара, была оставлена на ночь в погребе. При этом сам замарался с ног до головы – это по
одежде видно. Так что дальнейшие действия убийцы следующие – он прячет отрезанные руки
– их так до сих пор и не нашли, правда, и не искали – и избавляется от одежды. Поскольку
сжечь или закопать ее нельзя, он приходит в конюшню и зарывает одежду в навозной куче,
где улики всяко не сразу найдут. Сам, очевидно, остается голяком, но поскольку он все равно
грязен, подходит к колодцу, зачерпывает ведром оттуда воду и моется. А потом, уложив голову
Бохру в ведро, отправляет ее в колодец. Мог он это сделать так, чтобы никто не увидел? Мог.
Была поздняя ночь, темно, а окна номеров для приезжих не выходят на задний двор. После
чего убийца… Шуас… возвращается к себе. За перегородкой славные молодцы дружно тра-
хают Дучу, занятие увлекательное, никто не заметил, когда купец из Батны вернулся и в каком
виде…


Если это все-таки был Шуас.
Да, очень похоже, что именно так оно и было. Только вот не все складывается в эту кар-


тину. Отрезать руки и голову, чтоб труп не сразу опознали, – мерзко, но понятно. Спрятать
их – то же самое… Куда ж он руки дел… если в конюшне их нет? А не в свиной ли закут?
Тогда и не найдут их… хорошо, порося резали вчера, а не сегодня, тьфу ты, пакость какая…
От одежды избавиться – само собой… Вот интересно, оружие-то он куда подевал? Там ведь не
столовый ножик был, а что поосновательней… ну, это как раз можно выяснить.


Были бы понятны эти попытки скрыть личность убитого, если бы преступление произо-
шло в большом городе. А в небольшой гостинице, где народу наперечет, кого здесь не хватает!
Как ни уродуй труп, вскроется не сейчас, так через час!


А убийца, как нарочно, постарался, чтоб на деяние его как можно скорей обратили вни-
мание. Кровь, разлитая в коридоре, окропившая стены… голова в колодце… если б не это,
убийство могло быть обнаружено значительно позже, после того, как нынешние постояльцы
покинули бы «Лапу дракона».


Вот почему предпочтительней иметь дело с какими угодно шпионами. Среди них редко
встречаются сумасшедшие. Точнее, вовсе не встречаются. Логику безумца и мотивы его пове-
дения Варинхарий понять не брался. От нее замутит хуже, чем от здешней вони.


Однако ж надобно что-то делать. Ланасса тревоги не подняла – стало быть, Шуас у себя.
Надо его брать. Незамедлительно. И желательно без кровопролитий среди обитателей гости-
ницы. Хватит уже кровопролитий. А если рыхлый с виду толстяк сумел понатворить такое и
после разгуливать как ни в чем не бывало, без признаков утомления – он очень опасен, и при
захвате может причинить вред даже вооруженным людям. Так что один Варинхарий брать его
не пойдет, нет. Даже с подкреплением в виде гостиничной прислуги.


Лучше всего заручиться помощью Гордиана Эльго и его оруженосца, благо оба болтаются
во дворе. Гордиан умом не блещет – да ему и не надобно, – но пограничные офицеры редко
бывают трусливы. Не выживают здесь такие… Вот согласится ли он подчиняться интенданту
– это вопрос. Но вопрос решаемый. Однако действовать надо осторожно. Не привлекая вни-
мания. Демон его знает, чем Шуас сейчас занят. Из своей комнаты он двора не видит, но мог
послать подсмотреть своего Азата… Вот тоже еще вопрос – был ли слуга посвящен в случив-
шееся? Тогда он эту «складчину» нарочно мог затеять, чтоб отвлечь остальных и обеспечить
хозяину возможность незаметно уйти и вернуться. Короче, Азата тоже надо брать.


Варинхарий обнаружил в конюшне пустой мешок из-под овса и завернул в него находки.
Проклятье, если Шуас послал своего холуя следить, что делается возле гостиницы. Тот, увидев
Варинхария со свертком, догадается… Но это лучше, чем зазывать Гордиана в конюшню. И
нечего больше копаться.


Выйдя из конюшни, он обнаружил, что наступили сумерки. Осень, темнеет рано, а он
почти весь день угрохал на это треклятое расследование. Впрочем, день еще не закончен.
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Азата нигде не было видно, а вот Торк и его господин обретались в поле зрения. Оба –
у колодца. И уж, конечно, не для того, чтоб воды попить, Вряд ли сегодня из этого колодца
вообще кто-нибудь будет пить, потом-то, надо думать, забудут, но сегодня память об отре-
занной голове в бадье еще слишком свежа. Бдят, понимаешь… ищут, а чего ищут, сами не
знают. Не то у них по жизни занятие, не тому они обучены. Но хаять их обучение мы не будем,
если б имперская армия не знала свое дело, демона с два бы границы империи протянулись
так далеко… Вот на это мы и надеемся. На наших славных защитников границ… настоящее
начальство обрыдалось бы от хохота.


Но сейчас не до смеха. Всем.
Подхватив сверток, Варинхарий подошел к ним. Сказал негромко:
– Господа, есть важное дело.
– Ха! – Торк, наглая скотина, и не думал понижать голос. – Да у тебя, господин интен-


дант, сейчас, сдается мне, только одно спешное дело – помыться хорошенько. Вот прямо из
этого колодца. Потому как несет от тебя… – Он нарочито морщит нос. Тоже мне, утонченный
аристократ нашелся, навоза конского никогда не обонял.


Но Гордиан, который и впрямь мог притязать на благородное происхождение, изобра-
жать неженку из себя не стал. Угрюмо посмотрел на интенданта. И Варинхарий ответил, не
дожидаясь вопроса:


– Я нашел то, что изобличает убийцу.  – Нашел не он, и даже не Ланасса, а конюхов
мальчишка, но уточнять нет времени. – Я покажу доказательства, но лучше пройти туда, где
за нами не смогут подсматривать.


Эльго кивнул и последовал за ним, Торку ничего не оставалось, как сделать то же.
В коридоре их дожидалась Ланасса.
– Он у себя? – спросил Варинхарий.
– Должен быть. Но Азат не впустил в комнату.
– Так это жирный Шуас? – вскрикнул Торк и получил от Варинхария легкую плюху.
– Не ори!
– Да быть того не может! Он же у себя был, пока мы… – Оруженосец осекся. Можно не


сомневаться, он не докладывал господину, как проводил эту ночь.
– Да ладно, знают уже все, как вы с девкой кувыркались, – нудным голосом произнес


интендант. – За это дело пусть с тебя господин спрашивает… или не спрашивает… а гляньте-
ка вот на это.


Он развернул проклятый сверток, тут же поясняя, чьи это вещи и где были спрятаны.
Ланасса, которой это и без того было известно, тем временем позвала Нунну и велела привести
Роха. Она подозревала, что Варинхарий быстро убедит Гордиана. И не ошиблась. Окровавлен-
ная одежда для того была достаточным доказательством. Он не стал утруждать себя дополни-
тельными вопросами.


– Берем гада?
– Точно. Но я не хочу, чтоб он кого еще здесь порезал. А вы видели, он может, да и Азат


его… потому и собираю всех, кто покрепче…
На сей раз Гордиан посмотрел на собеседника брезгливо-снисходительно. Он что, не


понимает, что в толчее драться – хуже нет? Одно слово – интендант.
Они поднимаются по лестнице, Ланасса – за ними. Наверху, у двери номера, стоит Эрке.


Беглый взгляд на компанию – и, похоже, одноглазый обо всем догадался. Приоткрывает дверь,
тихо говорит хозяину:


– Господин, не выходите пока.
Без сомнения, он готов присоединиться к веселью, а вот от Клиаха была бы только


морока, мысленно соглашаются господа офицеры.
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Однако Ланассе хотелось бы обойтись без драки. Если уж прольется кровь, так пусть это
будет в самом конце, а пока что следует действовать хитростью.


Они с Варинхарием обмениваются взглядами. Он угадал ее замысел. И бельмастый тоже.
А вот армейские – вряд ли, ну пусть Вари им растолкует. Она делает предостерегающий жест
– тихо, мол – и стучит в дверь.


Азат отзывается злобно:
– Да говорил же я тебе, девка, – господин почивает!
– Если он желает пообедать, а заодно и отужинать, придется ему проснуться. При нынеш-


них делах прислуга слишком занята, чтоб готовить каждому в отдельности.
До армейских, кажется, дошло. Лучше всего повязать убивца спящим – да вряд ли он


взаправду спит. А если и так, Азат поднимет шум, коли они попытаются прорваться в комнату
силой, и Шуас может уйти через окно.


Пусть лучше выйдет.
Уловка сработала – через короткое время дверь открылась, и Шуас появился перед


собравшимися. Странно – судя по виду, его в самом деле только что разбудили. Глаза у него
были опухшие, он моргал и как будто ничего не соображал. Следом просунулся Азат. Уж он-
то бы сообразил, что означает сие явление. Прежде, чем тот успел дернуться, одноглазый, до
того словно бы распластавшийся по стене, схватил его за руку, скрутил так, что Азат согнулся
от боли, и, не отпуская, свободной рукой вытащил у него меч и кинжал. Гордиан и Торк сно-
ровисто приставили мечи к глотке Шуаса.


Варинхарий объявил:
– Шуас из Батны, торговец, данной нам властью мы задерживаем тебя за убийство гости-


ничного прислужника Бохру.
Он отметил, что внизу появился Рох, его привела Нунна. Услышав слова интенданта,


девка пискнула и только что на пол не стекла. Одно дело – знать, что в гостинице находится
убийца, другое – видеть его, вспомнить, что все время с ним общалась, напрашивалась на ночь
и только что пыталась зайти в его комнату. Варинхария переживания Нунны не волновали.
Главное – все выходы перекрыты, поганец не убежит, даже если сумеет вырваться.


Но Шуас и не пытался. Он вытаращил оплывшие глаза и недоуменно спросил:
– Да вы что, дурной травы обкурились, как степняки? Какой из меня убийца?
И верно – на убийцу, да еще столь кровожадного, Шуас был мало похож. Нет, конечно,


преступники способны укрыться под любым обличием, но… рыхлый, одутловатый купец, каза-
лось, не обладал достаточной силой, чтоб куренка разделать, не то что человека. Да еще мирно
спать после этого.


Собравшиеся это сообразили почти сразу же. Варинхарий заметил это и был раздосадо-
ван. Он даже не знал – чем больше: тем, что расследование, казавшееся законченным, может
снова зайти в тупик или что он окажется дураком в глазах всех обитателей гостиницы.


Как решающий довод он швырнул перед Шуасом свою находку. Но на купца она не про-
извела такого впечатления, как на прочих.


– А это еще что? – вяло спросил он без особого интереса.
– Как будто ты не знаешь, негодяй! – Варинхарию самому было неловко из-за того, что


употреблял столь пафосные выражения, но по-иному не получалось.  – Это твоя одежда, в
крови несчастного Бохру!


– А… одежда… я ее вечером свиным жиром заляпал, вот и бросил перед дверью, чтоб
поутру постирать отдать. Я ж не знал, что у Азата в каморке целый табун пастись будет. Мало
ли кто ее там пригреб. Я-то не спохватился утром – думал, что одежда уже в стирке, а после
не до того было.
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– Но, хозяин… – полупридушенно просипел Азат. Эрке, что бы он там ни думал о винов-
ности купца и его слуги, хватки не ослабил. – Ну, мы это… ну да, гости зашли, развлеклись…
так вы ж не запрещали…


Торк внезапно опустил руку, огляделся. Он вдруг сообразил, что из поборника правосу-
дия превратился в подозреваемого.


– Чего пялитесь? – рявкнул он. – Он сам нас зазвал, Азат этот, с девкой побаловаться. И
не один я там был, твой холуй, рыжий, тоже не отказался… И верно, кто угодно барахло мог
спереть, пока другие заняты были.


– Вот видите, господа… – утомленно заметил Шуас. – Да не стоит, пожалуй, и слуг бра-
нить за распутство – они все подтвердят, что я за ночь своей комнаты не покидал.


Воцарилось мрачное молчание. Дуча, стоявшая у лестницы, косила на хозяйку – ожидала
указаний. Но та помалкивала. И так уже, чувствовала она, подставила Варинхария, и опять
убийцу не нашли, и все сначала… о, все боги и демоны, как же я устала от этой паршивой
жизни…


Интендант собирался опять сказать, что слишком занятые плотскими утехами, слуги,
скорее всего, не могли заметить, выходил Шуас или нет… но это вряд ли сейчас прозвучало бы
как довод. Гордиан насупился, Торк отводил взгляд, Азат ради спасения собственной шкуры
подтвердит невиновность своего хозяина, и только бельмастый, нагло ухмыляясь, не ослабляет
хватки.


Проклятье, неужели именно он и его димнийский господин все это подстроили… а ведь
Гаттала с самого начала подозревал их вину, да угодил в простейшую ловушку.


Покуда Варинхарий раздумывал, как ему выкрутиться из идиотского положения, куда он
сам себя загнал, раздался голос человека, о котором за последние часы все забыли. А уж он
ли не был мастером поговорить.


– Одежку скрали, говоришь, добрый господин?
Сказитель, дремавший в зале у стеночки, воспрял, незамеченный, и подошел к лестнице,


встав рядом с Дучей.
– Ну, украли. – В голосе Шуаса послышалось едва различимое раздражение.
– Так ты ночью шлялся, потому что покражу искал?
– Ты что, спятил, слепошарый?
– Я-то думал, мне это приснилось все, оттого и молчал – мало ли, засмеют.
– Что ты видел, старик, говори! – приказал Варинхарий.
– Мне добрая хозяйка в доме ночевать позволила, не на конюшне. Комнатенки, ясно, не


выделила, денег у меня нет, а так, к кухне поближе, но мне больше и не надо, главное, тепло
и под крышей…


– Не тяни, старый проходимец!
На «проходимца» сказитель не обиделся, тем более что это была правда – в буквальном


смысле.
– Вот проснулся я посередь ночи, старый ведь, кости ломит, и смотрю – он от черного


хода, от двора то есть, к лестнице идет. Я и решил – снится, мол, кто же сейчас нагишом
расхаживать-то будет, холодно же, а он как есть, в чем матушка родила, пузатый, аж жиры
трясутся, да еще и мокрый… повернулся я на другой бок и снова задремал.


Это был настоящий праздник. Торжество справедливости. Конечно, Варинхарий соби-
рался вытрясти из старика что-нибудь пользительное, но такой удачи даже он не ожидал. Пол-
новесное свидетельство!


Впрочем, Шуас так не считал.
– Добрые люди, кого вы слушаете! Он же не видит ни черта, да и сам же сказал, что ему


все спьяну привиделось, а теперь этот сонный бред он клеветой на честного человека рушит.
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– Если бы старик хотел кого-то оклеветать, он бы не оговаривал, что считал увиденное
сном, – четко произнес Варинхарий.


– Верно, – согласился Гордиан.
Опущенная рука Торка с мечом вновь взметнулась, лезвие уперлось в грудь купца. Но


тот не сдавался.
– Да мало ли кого он там видел? Темно же было, а он почти слепой!
– Он видел голого человека. И мокрого. А голым в холодную ночь мог пройти лишь тот,


кому по-быстрому пришлось снять одежду. Она выдавала убийцу. Ты закопал ее в конюшне,
потом у колодца смыл с себя кровь – потому и был мокрый, когда вернулся. Слуги на тебя
внимания не обратили – у них там веселье вовсю шло, а ежели кто и заметил, как кто-то наги-
шом мимо прошмыгнул, так от своих не отличил. А поутру ты уехать собирался – кто ж перед
этим одежду в стирку отдает?


Варинхарий снова был на коне. Временное помрачение, невесть как застлавшее мозги не
только ему, но и всем присутствующим, враз улетучилось. Он способен был трезво рассуждать,
мыслить разумно и убеждать собеседников.


А главное – он не ошибся. Он нашел убийцу.
– Рох, Саки, сюда, помогите Торку связать мерзавца. А ты, одноглазый, тоже пленного


не отпускай. Может, он в сговоре с господином был.
Как всегда в таких случаях, возник насущный вопрос – чем вязать? Но он разрешился


быстро. Боболон, не дожидаясь хозяйкина понукания, притащил веревки из кладовой при
кухне. Каким бы мелким мерзавцем ни был Бохру, он был собратом-слугой, кухарь его жалел
и не прочь был внести свой вклад в поимку убийцы.


Азат, против ожидания, не сопротивлялся – Эрке, казалось, даже был разочарован тем,
что так быстро управился. А вот Шуас, хотя его вязали трое сильных мужчин, отчаянно отби-
вался – Варинхарий верно угадал, что сил у него больше, чем тот хочет показать. Хрипел полу-
придушенно:


– Вы еще пожалеете… пожалеете, сучьи дети… кровавыми слезами заплачете, и скоро…
Клиах, который все время подглядывал за происходящим из-за двери своей комнаты,


наконец счел возможным высунуться, рассудив, что опасность для его персоны миновала.
Недоуменно вопросил – и совершенно неуместно, по мнению Варинхария:


– Но зачем, зачем ему надо было убивать несчастного мальчишку? Неужто нет других
способов получить удовольствие?


Шуас, бившийся в руках Торка и Роха, как ни странно, вопрос расслышал и заорал
сорванным голосом:


– Зачем?! Чтобы спасти вас, проклятые дураки! Спасти всех… а теперь уже поздно…
Его голова откинулась на плечо, глаза закрылись, толстые щеки подрагивали, изо рта


пошла пена.
Саки с испугом отскочил, вытер замаранные руки о штаны.
– Ой! Припадочный…
– Прикидывается, – отозвался Эрке. Он опустил упакованного Азата на пол, как вязанку


дров, и мог наконец размяться.
Варинхарий не был уверен, согласен ли он с утверждением бельмастого. Поведение


Шуаса вполне доказывает, что тот не в своем уме и припадок может оказаться настоящим.
А с другой стороны, замечено, что Шуас – отличный притворщик. Ничего, здесь вам не


большой город, где безумие может послужить причиной для того, чтобы суд передал виновного
в руки жрецов. Здесь мы сами – правосудие.


– Господин Эльго, желаете ли вы принять участие в допросе?
– А зачем? – угрюмо отозвался Гордиан. – Он уже сознался в убийстве.
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– Это верно. Сознался. Нам теперь и свидетель не очень-то нужен. Но порядок есть поря-
док. Нужно провести допрос, хотя бы для того, чтобы узнать, был ли слуга соучастником пре-
ступления и скольких людей нам завтра казнить – двух или одного. Вы – высшее здесь долж-
ностное лицо. Впрочем, если эта обязанность вас утомляет, я справлюсь и сам.


Он предполагал, что Гордиан откажется. Армейские не то чтоб питают отвращение к
допросам, напротив, зачастую они на это мастера, но одно дело – пытать шпионов и пленных,
другое – допрашивать штатских преступников да еще сумасшедших.


– Верно. Надо вызнать. И утром покончить с этим. А то уж и так мы все здесь задержа-
лись.


Ночь накатилась, но почти никто не ушел спать. Кроме тех, кто был занят допросом (с
той или другой стороны), постояльцы, слуги и хозяйка сидели в зале. Только Огай с подруч-
ным вернулись в конюшню, и Боболон, изготовивший-таки ужин, гремел чем-то на кухне, чтоб
отвлечься.


Отвлечься, по правде говоря, хотелось всем. От мыслей о том, что сейчас происходит
наверху, и о бедном Бохру, чьи останки так и лежали в погребе – было решено схоронить
назавтра, после того, как будет свершена казнь.


Всего лишь сутки прошли с тех пор, как они вот так сидели в этом зале, а казалось –
тысяча лет. И тьма наступала со всех сторон, скрывая в себе тайный ужас, и даже если б Ланасса
выставила на стол все запасы хмельного, хранившиеся в «Лапе», это бы не помогло.


– Дедушка, дедушка, расскажи что-нибудь, – жалобно попросила Дуча.
Сказителю, похоже, суждено нынче быть героем дня. Но он оттого отнюдь не возгор-


дился. Подождал, что другие скажут. Сегодня все сидели за одним столом, даже Клиах обще-
ством слуг не побрезговал.


– Пожалуй, – сказала Ланасса. – История, чтобы развеяться, – это то, что нужно.
– Тогда я расскажу вам о женщине, которая стала злым духом из-за любви.
Нунна, услышав заветное слово «любовь», встрепенулась.
– О да! И наверняка из-за мужского коварства!
– А, дед, валяй про что угодно, лишь бы интересно, – сказал Эрке.
– Добрые люди, всем нам известно, что немало женщин творят безрассудства из-за стра-


сти любовной, а то и что похуже. Но не у всех у них есть силы, чтоб учинить нечто допод-
линно страшное. Послушайте же историю о том, как опасна любовь ведьмы. Каждая женщина
– ведьма, скажете вы, но здесь я поведаю о той, что и впрямь была наделена колдовским даром.
И если вы скажете, что император Дагда Благочестивый повывел сей мерзостный род, то я
отвечу, что случилось то в давние времена, еще до уничтожения ведьм по всей империи.


Жила в одном селении юная дева, и была она с виду хороша и мила, да вот беда какая
– родилась она наделенной колдовским даром. И до поры не употребляла его во зло, лишь
составляла снадобья, чтобы пользовать людей и скотину, да гадала соседкам на женихов. Но
чародейский дар – как злая болезнь, рано или поздно он себя проявит.


И случилось так, что юная та дева влюбилась в мужчину, который жил в том же селении.
Да вот беда какая – был он женат, и не на ком-нибудь, а на ее лучшей подруге, и жену свою
любил. Поначалу боролась девица с печальной своей страстью, и если приходила ей в голову
злейшая из мыслей – подругу свою извести и занять ее место, гнала ее прочь деревенская
ведьма. Но не проходила любовь, и вот что решила она. Приходилось ей слышать, что плотская
страсть исчезает, когда получит, что хочет. И, стало быть, надо причаровать того, кто мил ее
сердцу. А после наложить на него заклятье, чтоб забыл он обо всем, а наваждение, что мучает
ее, пройдет как ни в чем не бывало.


Так и сделала юная ведьма. Амулетом ли, зельем, приманила она к себе милого, и про-
вели они вместе ночь.
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– Да мужикам много и не надо, – рассудила Дуча, – сами за любой юбкой гонятся, а если
жена застанет, так сразу «зелье, колдовство»…


Сказитель пропустил мимо это замечание.
– А наутро вступило в силу заклятье, и обо всем он забыл. Но напрасно надеялась ведьма,


что с тем и пройдет ее страсть. Ибо только мужчины, получив желаемое, забывают, чего так
желали, а женщинам это как цепь, что плотской связью только крепится. И мучалась ведьма
желаньем, бледнела и чахла, и по прошествии нескольких месяцев сняла заклятие, надеясь,
что милый вернется к ней, вспомнив, что было меж ними. И он вернулся, но не для того, чего
хотела она. Ибо столь же крепко, как она любила его, любил он свою жену. И, решив, что
ведьма хочет разлучить его с женою навеки, убил ее, чтоб не допустить того. Ножом перерезал
ей горло.


И в час смерти, захлебываясь кровью, воззвала ведьма к злым силам, и силы ответили
ей. Не ведаю в точности, кто это был. Одни говорят, что это был Привратник – бог обмана и
покровитель всяческих козней, другие – что один из демонов, что владели нашим миром до
того, как туда пришли Семеро Богов. Известно лишь то, что возжелала ведьма стать мститель-
ным духом, чтобы отомстить своему убийце. И злая сила сделала так, и в посмертии духом
тьмы она обернулась. Но отомстить не смогла.


Сказитель выразительно замолчал.
– Но почему? – удивился Рох.
Старик ждал этого вопроса.
Однако, если девушки ожидали услышать что-либо трогательное, вроде того, что любовь


взяла верх над желанием мести и несчастная не смогла причинить вреда тому, кого любила,
то они были разочарованы.


– А его к тому времени повесили, – прозаическим тоном закончил старик. – За ее же
убийство.


Клиах тихо рассмеялся:
– С силами тьмы не стоит договариваться, так? Нужно как следует читать условия кон-


тракта перед тем, как его заключать, – мы, купцы, хорошо это знаем.
– Можно сказать и так, досточтимый господин. Но история не этим кончается, а вернее


сказать, она не закончена вовсе. Ибо та несчастная девица из-за невозможности отомстить,
обречена скитаться по этой земле вечно. И в облике злого духа она обольщает и губит мужчин,
хотя вовсе этого не желает. Тьма ночи – ее дом, ветер, туман и дождь – плащ, там укрываясь,
стережет она одиноких путников, чтоб завлечь их в ловушку. И каменные стены для нее не
преграда, с ветром, дождем и туманом просочится она сквозь малейшую щель и во тьме завла-
деет добычей, лишив спящего жизненной силы. А потому, добрые люди, не следует никогда
путешествовать в одиночестве. Также и ночи свои проводите с подругой из плоти и крови или
в веселой компании, там, где жарко пылает огонь в очаге, и не станете жертвою злобного духа.


– В общем, все бабы дуры, все мужики козлы, – заключил Эрке, – а в жизни надо пить
и веселиться, и тогда все будет хорошо.


– Это точно, – поддержал его Рох.
– Однако старикан нашел, как закончить историю к общему удовольствию, – отметил


Клиах, – хозяйка, дорогая, распорядись-ка, чтоб ему налили, я заплачу…
– Ничего не к удовольствию, – пробормотала Дуча. – Нашел, дед, что на ночь рассказы-


вать. Темно же, и ветер как раз, да и дождь может хлынуть… вдруг она там, в степи бродит?
– Дура, тебе-то что бояться? – снисходительно спросил димниец. – Старик же ясно сказал


– она только на мужчин нападает. Да и только на тех, кто в одиночку спит.
– Хорошая история, – сказала Ланасса, – а вывод из нее еще лучше. Ибо получается, что


девы веселья и красивые мальчики делают доброе дело, оберегая гостей от нечисти.
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– Жаль только, что их самих никто не бережет. – Нунна произнесла это без свойственного
ей жеманства.


– Да уж, – вздохнул Эрке. – Если верить в подобные сказки, мы могли бы решить, что
бедного Бохру разорвал нечистый дух, и не стали бы искать виновного.


– Ну вот кто тебя за язык тянул! – с досадой брякнул Рох. – Только, понимаешь, позабыли
об этом мерзопакостном деле, а ты опять…


Наступила тишина, лишь слышно было, как огонь трещал в очаге. Злых духов, он, может,
и отгонял, но мрачных мыслей прогнать не мог. Все старались не думать, но думали о том, что
сейчас происходит наверху.


Не было слышно ни криков, ни стонов пытаемых. Может быть, Варинхарий и Гордиан не
так уж усердствовали и обходились словесным допросом. А может, Шуас уже потерял созна-
ние…


Убийцу никому не было жалко, и все же тем, кто собрался в зале, было страшно. И лучше
уж страшиться злых духов, что скитаются по ночным пустошам в поисках одиноких путников,
лучше пугаться самого черного колдовства, чем того, что происходит на самом деле, – так
просто и жестоко.


Все правильно, напомнила себе Ланасса. Какова бы ни была причина, убийцу должно
наказать. Неважно, что она сама собиралась прирезать Бохру за предательство… честно
говоря, он просто исполнял свою работу, но когда слуга идет против хозяина или хозяйки, это
все равно предательство, и нет ему оправдания… но есть же разница! Нельзя так поступать с
человеком, каким бы сквернавцем он не был. За свою долгую жизнь куртизанки и шпионки она
навидалась всякого, но чрезмерная, вдобавок лишенная всякого практического смысла жесто-
кость ей претила.


Кроме того, у «Лапы дракона» есть определенная репутация, и хозяйка обязана ее блю-
сти. Что бы ни происходило, ее гостиница не будет заведением, где слуг можно убивать без-
наказанно.


Молчание, воцарившееся в зале, ей вовсе не нравилось. Сказитель, не дождавшийся
новых просьб об увлекательных историях, хлебал пиво. В другой раз Ланасса приказала бы
Дуче или Нунне спеть или станцевать, но сейчас это казалось… неуместным, что ли. Да и
девицам, следует признать, не до того. Через день-другой они оправятся, но пока что пригодны
только подавать на стол, ну и еще для ночной работы.


Разумеется, она и сама умела петь, причем гораздо лучше, чем служанки. Но ради кого
голос рвать? Из достойной публики в зале один Клиах, да и тот совсем скис. Не стоит оно
усилий. Ланасса собралась было напомнить сказителю, что неплохо бы и дальше отрабатывать
хлеб, но на лестнице появился Варинхарий. Вид у рыжего был изрядно утомленный.


– Дай-ка попить, красавица, – велел он Дуче. Служанка, подхватив со стола кувшин с
пивом, подала ему, позабыв про кружку, однако Варинхария это не смутило – он хлебнул из
кувшина.


– А что это вы все здесь сидите? – спросил он, ни к кому в особенности не адресуясь. –
Шли бы спать, час уже поздний.


– Какой сон, сами знаете… – отозвался Клиах.
– Знаю то, что человеку с чистой совестью ничто спать не помешает.
– А я слышал поговорку «Чем хуже человек, тем лучше он спит», – усмехнулся Эрке. –


И сдается мне, верная это поговорка. Убивец-то наш, почитай, целый день дрых…
– Не умничай, одноглазый. Однако ж, – Варинхарий обвел взглядом собравшихся, – ясно,


что не разойдетесь вы, пока не узнаете, что и как. Так вот, господа хорошие, Шуас из Батны
сознался в умышленном убийстве Бохру, служащего гостиницы «Лапа дракона». Действовал
он один, слуга Азат его подельником не был. По крайней мере, обратное не доказано. По этой
причине оного Шуаса надлежит предать скорой казни, что и подтвердил господин Гордиан
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Эльго, как имперский офицер, облеченный властью чинить суд в пределах пограничья. Сле-
довало бы для свершения казни доставить преступника в ближайший город, но сейчас сие не
представляется возможным. Потому убийца будет казнен завтра утром. Как требуют законы
империи, все присутствующие здесь почтенные граждане будут свидетелями, дабы подтвер-
дить, что происходящее суть справедливое наказание, а не пошлое убийство из мести. Вопросы
или возражения есть?


– Возражений, ясное дело, нет, – сказал Эрке, – а вот вопрос имеется. Как, господин
хороший, вы собираетесь это справедливое наказание чинить и кто на себя палаческую службу
возьмет?


Рох поежился. Ему почему-то представилось, что убиение убивца свалят на него. Он,
вообще-то, вполне мог пришибить человека в драке или просто под горячую руку, но вот так,
по закону… на глазах у всех… как-то до сих пор не приходилось. Но Гаттала на него даже
не взглянул.


– Вопрос к месту, хоть и не по чину тебе, бельмастый, проявлять подобное любопытство.
К сожалению, мы не можем казнить убийцу, как этого требует его преступление. Нету, пони-
маешь, подходящих приспособлений. А резать его на куски, как он сделал с бедолагой Бохру…
мы ж, прости Семеро, не звери какие. Отсечение головы полагается лишь благороднорожден-
ным. Такого дерева, чтоб повесить его, поблизости не вижу, а вешать его на воротах… ну,
зачем нашей доброй хозяйке такое украшение. Поэтому его просто задушат. Господин Эльго
отдал своему оруженосцу такое распоряжение. Наши славные пограничные воины не слишком
щепетильны на этот счет.


– А что будет со слугой? – спросил Клиах.
Варинхарий поскреб в затылке.
– Он и сам меня об этом спрашивал. Умолял, чтобы кто-нибудь взял его к себе на службу.


Вы как, господин Клиах? Он так напуган, что работать согласится даром.
– Даром – не бывает, господин Гаттала. Даже если брать слугу только за пропитание, это


уже расход. Нет, я не возьму его, хотя не скрою, еще один человек в сопровождающих мне бы
не помешал. Но только не этот. Если вы вдруг ошиблись и он соучастник убийства, то он мне
не нужен. Если вы не ошиблись и он к убийству не причастен, то он дурак, который подвел
своего господина, и он мне не нужен вдвойне.


– Тонко замечено. Достойно уроженца Димна. Ну а что скажет дорогая хозяйка? Слуг-
то при гостинице убыло.


– По-твоему, Вари… то бишь, господин Гаттала, я глупее димнийского купца? Пусть
идет на все четыре стороны… хотя все четыре сейчас недоступны, ну да ничего, не так далеко
от нас Шенан, чтоб крепкий парень не сумел до него добраться.


– Верно, госпожа, – поддержал хозяйку Рох. – Ни к чему нам тут такой. Если он тут
промедлит, мы с Огаем его так отделаем – пожалеет, что на свет родился.


– Я и предполагал, что вы так ответите, – вздохнул Варинхарий. – Ладно. Теперь вот
что. Не думаю, чтоб у нашего убивца после допроса нашлись силы бежать… но всякое бывает.
Иногда со страха и отчаяния люди на такое способны бывают… ну, это долго рассказывать. Да
еще Азат этот, кто знает, что ему в башку втемяшится. Короче, запереть надо обоих.


– По отдельности, – вставил Клиах.
– Это само собой. И не только запереть, но и сторожить до утра. Господина Гордиана и


Торка, по понятным причинам, от стражи следует освободить. Они отвечают за казнь. Я при-
шлю своего слугу, не все ему по ночам с девками кувыркаться, пусть для пользы дела стражу
несет, но нужны еще люди. Пускай за воротами Огай присмотрит, а Роху нынче хорошо бы
здесь сторожить, ты как на это смотришь, хозяйка?


– Не возражаю.
– И еще бы кто-нибудь…







Н.  В.  Резанова.  «Криптия»


56


– Я могу, – вызвался Эрке.
– Вот и славно. – Варинхарий хохотнул. – Другие-то дремать одним глазом могут, а у


тебя глаз и так один, придется уж как-то потерпеть… Короче, убивца мы сейчас в погреб
спустим, пусть своим присутствием порядочных людей не смущает, верно, господин Клиах?
Заодно пусть-ка вспомнит, как мучал в том погребе беднягу Бохру и поймет, что за каждым
преступлением неминуемо следует наказание. Рох и Эрке пусть туда и отправляются. Азата
же, полагаю, можно в номере оставить, хоть и под охраной. А я сам прослежу, чтоб все было в
порядке. А утром покончим со всем этим безобразием и разъедемся по-хорошему.


Спорить с ним не было ни сил, ни желания. Да и о чем спорить? Он говорит верно, а все
слишком измотаны событиями бесконечного дня. До рассвета еще порядочно, осенние ночи
длинны, и можно еще выспаться.


Клиах зазывает к себе в номер Дучу, а Нунна слишком устала, чтоб дуться из-за того, что
ей предпочли эту толстомясую. К господину Эльго она нынче не собирается, не до того ему.
А ночевать одной страшно, и она договаривается с Боболоном, чтобы тот пустил ее на кухню.
Там тепло, вкусно пахнет, и не мешает даже то, что Бобо храпит. Сейчас это даже успокаивает.


Ланасса подозревает, что Дуча понадобилась Клиаху тоже из-за того, что ему страшно
ночевать одному, но вслух ничего не сказала. Не приведи Семеро сказать такое мужчине. Она
уходит к себе, не хочет видеть, как обмякшего Шуаса стаскивают вниз. Не то чтоб она боялась
это увидеть. Просто… ей неприятно. Она уже достаточно навидалась мерзостей сегодня.


Все разбредаются по своим местам, и хотя казалось, что сегодня никому не заснуть,
большинство обитателей гостиницы засыпает. Гордиан Эльго спит даже лучше, чем прошлой
ночью, когда был пьян в стельку. События дня прогнали затяжную хандру, утром надо будет
исполнить неприятную, но неизбежную обязанность, и можно будет наконец убираться из этой
дыры.


В основном, трудиться завтра утром предстоит Торку, и потому он старается выспаться.
Ему вовсе не нравится выступать в роли палача, но что делать? На границе такое бывает, не
отвертишься, да и казнить предстоит не невинную овечку, так что совесть мучить его не будет.


Спит Клиах, уткнувшись в теплый мягкий бок Дучи, она открыла во сне рот и пускает
пузыри, как младенец. Спят Боболон на лежанке, укрывшись тряпичным одеялом, и Нунна на
половике у остывшей печи.


Варинхарий честно совершает свой обход. В коридоре, у двери в погреб Рох и Эрке
режутся в кости, чтобы не заснуть, – и то дело. Вышибала ругается последними словами. Рас-
терял он в глуши все умения, проклятый одноглазый обыгрывает его раз за разом, вот где кол-
довство-то. Хотя, впрочем, Рох повидал в кабаках Шенана таких мастеров, у которых шестерка
выпадала по шестнадцать раз подряд и без всякого колдовства, правда, кончали свои жизни
мастера обычно на каторге, а то и в котле с кипящим маслом, как шулерам и полагается. Слы-
шишь, бельмастый? Бельмастый только ухмыляется в ответ, он снова выиграл. За запертой
дверью – молчание.


А вот за дверью номера, где оставили Азата, слышны ругательства вперемешку со всхли-
пами. Слуга Шуаса – теперь уже бывший – раскис и плачет, не в силах заснуть, хотя ему, в
отличие от хозяина, удавка не грозит. Но если его выгонят одного в Степь, это может оказаться
пострашней удавки.


Саки, привалившийся в коридоре к стене, не обращает внимания на рыдания и жалост-
ные всхлипы временного узника. Он, как и предвидел его господин, дремлет. Варинхарий,
желавший было вначале его окликнуть и выругать, считает, что большой беды от этого не будет,
и оставляет его в покое. Для порядка следует еще проверить конюха с помощником и сказителя,
но у Гатталы уже подкашиваются ноги. Он, демон побери, больше всех потрудился сегодня и
заслужил толику отдыха.
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Мгновение поколебавшись, он идет не к себе в номер, а к Ланассе, которая, будучи жен-
щиной мудрой, это предвидела и теперь с чистой совестью может погасить светильник.


В «Лапе дракона» воцаряются тьма и тишина.
А утром прежней жизни навсегда приходит конец.
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Димн


 
Они снова смотрели на бухту, но не ради любования красотами. Серая башня к этому


не располагала. Речь шла о морской торговле и об отношениях с Герне, будь оно неладно, это
разбойничье королевство. Пришли к выводу, что по нынешним временам снова напасть на
Димн сил у них не хватит. Но вот всячески препятствовать морской торговле они могут, а это
может причинить городу ущерб не меньший, чем прямое нападение.


– Впрочем, оно, бывало, и сочеталось, – сказал Керавн. – Во времена Великой войны
Данкайро поджег корабли, стоявшие в димнийской бухте, с помощью брандеров и перекрыл
путь к городу с моря.


– Да, старики что-то такое рассказывали, – припомнил Монграна. – Удивительно, как он
додумался до морской блокады. Он же степняк, моря в глаза не видел!


– Идея не скажу, чтобы особо новая. Такой же прием использовал Нари, полководец
императора Ауренги, при осаде столицы герцога Ликаона… описаны и другие прецеденты… а
Данкайро был степняк, но не дикарь. Он учился в имперской школе. В те времена вожди еще
отправляли туда своих детей. Когда Тогон замыслил восстание, он сына из школы забрал. Но к
тому времени тот уже успел прочесть «Сокровища стратагем». А к концу войны в войске Дан-
кайро было достаточно людей из покорившихся городов, способных воплотить эти стратагемы.


– Однако ж из того, что мне известно, он был не из тех, кто учится военному делу по
книгам.


– Безусловно. Но он умел книжные знания применять. – Сейчас доктор думал о Латроне,
принадлежавшем – отчасти – к тому же народу, что и Данкайро. Он тоже применил, пусть и
не так широко, книжные знания ради победы в войне, и чем это для него кончилось?


– Так вы и военной историей интересовались? – заговорил консул.
– Вы удивитесь, чем я только не интересовался. В умственном отношении я всеяден.
Однако, родившись на исходе войны, Керавн и впрямь серьезно интересовался ее собы-


тиями – не в том виде, в каком они изложены в официальных хрониках. Что ж, он застал доста-
точно очевидцев. Они, разумеется, тоже врали, как им и подобает, но из этого вранья можно
было извлечь нечто любопытное. Однажды он даже беседовал с солдатом из тех легионов, что
Данкайро прогнал под ярмом, а потом отпустил. Он-то отпустил, а император Матанга велел
казнить каждого десятого из них за трусость, а остальных отправил на каторгу.


Так вот, старый каторжник рассказывал, что страшнее всего в Данкайро Воителе был его
тихий голос.


Керавн и от других слышал, что тот никогда голоса не повышал. Одни говорили – сорвал,
с юных лет отдавая команды, другие – что у него были слабые легкие. Он вообще, мол, слаб
здоровьем был, и если б не ходил старший брат Шагара в те поры под отцовским проклятием,
не получил бы Данкайро бунчук военного вождя Степи.


Впрочем, умер Данкайро не от легочной болезни, а от ран, полученных при взятии
Димна.


Если он умер.
Ладно, все это к делам нашим насущным отношения не имеет. Кажется.
А вот что имеет…
– Высокочтимый господин консул. Может, уже перестанем ходить вокруг да около? Я,


конечно, понимаю, что наши беседы имеют большую познавательную ценность, но ведь они
ставят себе целью подогреть мое любопытство, не так ли? На медленном огне, поэтически
выражаясь. И подогрели ведь. И будь я годами помоложе, меня, наверное, сейчас в Димне бы
уже не было. Рванул бы по следам, пусть и давно остывшим. Но в мои лета одного любопытства
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недостаточно. Да и вам тоже. Так что извольте, господин Монграна, изъяснить мне – что вам
от меня нужно и что мы оба с этого будем иметь?


– Вы, помнится, уверяли меня, что, хотя всю жизнь тяготели к магии, из-за отсутствия
необходимого дара вынуждены были остаться теоретиком. А если бы вы получили возмож-
ность… перейти к практике.


Если б Керавн заявил: «Так не бывает!» или, наоборот, сразу ответил согласием, консул
счел бы, что даром тратил время. Но доктор сказал:


– Значит, вы тоже пришли к выводу, что магический дар можно передать.
– Не сам пришел… меня привели некоторые документы.
– Почему же вы сами не воспользовались этой возможностью?
– Потому что мыслю трезво. Вы подготовлены к тому, чтобы принять… это наследство, я


– нет. Если я попытаюсь это сделать, магия меня просто убьет. А вы знаете, как от этого защи-
титься. Если вы ответите согласием, я не вытащу дар из ящика стола и не вручу его вам. При-
дется еще долго искать и предпринимать различные действия. Я при своей должности такого
позволить себе не могу. И главное – относительно выгоды. Свою выгоду, полагаю, вы понимаете
сами. Но суметь распорядиться полученным даром, получить от него практическую пользу…
навряд ли это в вашем характере. Мне нужно, чтоб пользу получил Димн. Чтобы росло его
процветание, чтобы он мог обороняться от врагов. Пример Нимра показывает, что город, нахо-
дящийся под защитой магии, вполне может этого достигнуть. Не скрою, и я сам намерен кое-
что получить от процветания Димна. И политическую и материальную выгоду. Такой расклад:
вы защищаете город, я защищаю вас. От всяких неприятностей. А вы работаете в свое удо-
вольствие, используя новые возможности, но не забываете при этом и про Димн.


–  Звучит заманчиво. Настолько заманчиво, что поневоле начинаешь думать, сколько
ловушек скрывается за этой приманкой.


– Вас это пугает?
– Только дураки ничего не боятся. Я, смею думать, не дурак. Но кто не рискует, тот не


выигрывает. А я привык рисковать. И вы тоже рискуете. Я ведь могу обмануть вас. Ответить
согласием, уехать в бывшее пограничье и не вернуться.


– А с чего вы взяли, почтенный доктор, что вам придется туда ехать?
– Оскорбляете, господин консул. Иначе с чего была поведана увлекательная история про


гибель Скерри в некоей пограничной гостинице. Несомненно, получение наследства как-то
связано с этими событиями и, полагаю, с этой местностью. Опять же, в своей прочувствованной
речи вы только что упомянули, что «придется долго искать». Ну не в Димне же вести эти долгие
поиски, иначе бы вы все сами давно нашли.


– Очевидно, данный пассаж следует рассматривать как согласие заключить сделку.
– В изустном виде – да. А в письменном – ума не приложу, как вы это собираетесь офор-


мить. А вы ведь без письменного контракта не обойдетесь, насколько я вас знаю. Так и сфор-
мулируете: «Доктор Керавн, буде обретет магический дар, обязуется поставить его на помощь
Димну, а городское самоуправление защищает его от имперских властей»?


– Все шутите, почтеннейший доктор. Запишем примерно так: я предоставляю финансо-
вое обеспечение для экспедиции. Потому что в одиночку вы ведь не поедете, понадобится хоть
небольшая, но охрана. Пусть сейчас и вышло замирение, но в тех краях следует путешествовать
с осторожностью. Да и припасы вам понадобятся, вы же, со своей стороны, контракт можно
будет представить не только городскому самоуправлению, но и столичным проверяющим, если
таковые вдруг заявятся.


– Вас, стало быть, беспокоит моя безопасность?
– Разумеется. Ваша безопасность – это удачное вложение капитала …
В то время, как доктор Керавн вспоминал свою беседу со старым каторжником, у чело-


века с внешностью каторжника молодого были свои заботы. Латрон несколько окреп в послед-
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нее время, но повязку доктор снимать еще не разрешал. Это, вкупе с ежиком слегка отросших
белобрысых волос, красы ему не добавляло. Но на улице никто от него не шарахался. В при-
портовых кварталах он со своими свежими шрамами и впрямь сошел бы за красавца – не клей-
мёный, уши не резаны, глаза, руки и ноги есть. Да и заикаться он почти перестал, так что за
словом бы в карман не полез. Шел он, правда, не по той улице, где таких клейменых и безухих
толпами повстречать можно, а по вполне пристойной, пусть и близкой к гавани. Здесь распо-
лагались купеческие конторы и лавки, торгующие необходимым морским гостям товаром. У
одной из лавок, где над дверью поскрипывала закрепленная на шесте доска с двумя намале-
ванными перекрещенными мечами, Латрон и остановился. Мечи обозначали не благородный
герб владельца, а вывеску оружейника. И, глядя на вывеску, Латрон задумался – зайти или нет.


В прежние времена, когда денег у него не водилось, Латрон не посовестился бы подло-
мить лавку, если б пришла нужда. Несмотря на то, что был знаком с хозяином. Но сейчас
Латрон был при деньгах. Как известно, ополченцы за службу платы не получали. Но казначей
ополчения выдал ему немалую сумму. Сказано было, что это награда за заслуги в войне и за
почетное ранение. Вообще-то выплату можно было рассматривать и как выходное пособие –
Латрон принял это к сведению. Кроме того, он предполагал, что распоряжение о выплате исхо-
дит от консула – на расходы перед предстоящей экспедицией. А раз так, почему бы не потра-
тить деньги на то, на что они предназначены. Разумеется, степные предки Апеллы-Латрона не
поняли бы, зачем покупать то, что можно добыть грабежом. Но предки сами по себе, а Латрон
сам по себе. Что бы о нем ни говорили, деньги его не привлекали. Он достаточно прожил в
городах, чтоб понять, что они значат. По правде, нынче это поняли и многие чистокровные
кочевники, а не только полукровки вроде Латрона. Эти кусочки металла, что круглые, что
квадратные, оставляли его равнодушным. Но вот то, что в них измерялось, – не всегда. Ору-
жие, например.


Оружие у Латрона было. Но что-то подсказывало ему, что использовать все, добытое во
время войны, в предстоящей поездке – неправильно. И вдобавок Латрон, как большинство
молодых мужчин, просто не мог устоять перед возможностью полюбоваться новым оружием,
даже без намерения приобрести. И он шагнул внутрь.


Здешнего хозяина звали Будзиг, Латрон знал его еще с довоенных времен. Будзиг свое
дело по торговле оружием не унаследовал, как многие здешние купцы, а завел сам. Объездил
все побережье, торгуя на ярмарках, не боялся дорог в пустошах и, уже будучи немолодым,
открыл лавку в Димне. Клиентура у него была обширная и многообразная – это было видно и
по различному оружию, выставленному на продажу. Самого хозяина рядом с товаром сейчас
не было – только приказчик. Он вздрогнул, увидев Латрона, вскочил, не иначе, собираясь звать
на помощь, затем узнал его и, успокоенно выдохнув, снова плюхнулся на табурет. Нахваливать
товар и показывать новинки не стал. Понимал, что этот парень сам разберется, что к чему. А
дохода большого от него все равно не дождешься – так стоит ли глотку рвать?


Латрон осмотрел выложенные на прилавке мечи – исключительно, чтобы полюбоваться,
он не видел здесь ничего подходящего для себя. Наверняка у Будзига есть и получше, только
такой товар он для всеобщего обозрения не выставит. А Латрон не станет за ним гоняться –
он не вождь и не имперский высокородный, ему не драгоценность среди оружия надобна, а
что поудобнее.


Затем он переместился к прилавку с луками и арбалетами. Арбалеты его не привлекали,
а вот луки… В ополчении Латрон считался отличным стрелком. По меркам степняков – не
ахти каким. Как говорили его родичи, это из-за того, что ранние годы он провел в усадьбе отца
и упустил лучшее время для обучения. Но теперь, похоже, он не будет хорошим стрелком и
по городскому счету – как он и признавался консулу. Когда он пристально смотрит вдаль, то в
глазах все сливается и голова начинает кружиться. А ведь в Степи без этого пропадешь. Если
он собирается сопровождать Керавна, то надо сызнова тренироваться. Может быть, лучше не
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с тяжелым луком, который был у него в ополчении, а таким, какими пользуются степняки –
здесь они имеются…


Эти размышления прервал появившийся из задней комнаты хозяин лавки.
– Латронище! Вот ты-то мне и нужен! – радушно провозгласил он.
– И всем-то я нынче нужен… – пробормотал Латрон, поворачиваясь, чтоб оказаться с


торговцем лицом к лицу. Лицо это, впрочем, больше напоминало морду большой благодушной
собаки. С тупым носом, круглыми глазами, крупным ртом и опущенными брылами. Латрон
этим благодушием нисколько не обманывался. У подобного пса улыбка, обнажающая зубы,
мгновенно сменится оскалом, и челюсти перемолотят кости противника в пыль.


– Не всем, – ухмыльнулся Будзиг. – Говорят, тебя из ополчения ушли, герой ты наш…
– Что за городишко этот Димн, делать тут больше нечего, как обо мне сплетничать.
– Есть тут дела, и в Димне, и подальше. Пошли-ка, познакомлю тебя кое с кем.
Будзиг двинулся в комнату позади прилавка, где принимал доверенных клиентов, Латрон


– за ним. Он предполагал, что хозяин хочет вовлечь его в какое-то противозаконное предпри-
ятие, которых не чурались оба. И если это не помешает планам Латрона, то почему бы и нет?


Увидев человека, коротавшего время за кувшином пива, Латрон несколько удивился. Но
не сильно.


Он знал, что Будзиг ведет дела с Похитителями Людей. Связи эти завязались у торговца
еще в молодости, когда он странствовал по пустошам, и продолжались много позже. Он помо-
гал налетчикам сбывать в городе награбленное и рабов и поставлял им оружие. Латрону в
голову не приходило донести об этом Грау. Такой это город – Димн, такие здесь обычаи. Но в
последнее время прежним сделкам воспрепятствовала война, и у Будзига несколько сменилась
клиентура. Тот, кто сидел за столом, был явным уроженцем Лунных островов. В порту Димна
стояло три корабля оттуда, и этот молодчик, надо полагать, явился с одного из них.


Моряки с Лунных островов были известны как наемники, нанимавшиеся в охрану торго-
вых караванов, но прежде всего – как пираты. В последние десятилетия они и сами принялись
за торговлю и в Димн приходили не грабить, а торговать. Что вряд ли мешало им совмещать
ремесла и грабить в других краях.


– Вот, Техом, тот парень, о котором я тебе говорил, – сказал Будзиг. – Вроде как род-
ственник твой. И то – похожи вы…


Нынешнее население Лунных островов составляли потомки степных кланов, не смирив-
шихся с правлением Шагары и покинувших Степь. В большинстве своем они принадлежали к
народу Тогона, так что моряка, если не придираться строго, и впрямь можно было счесть роди-
чем Латрона. Однако похожими они могли показаться лишь на взгляд горожанина. На самом
деле различий было больше, чем сходства. И не в том дело, что Техом был лет на пятнадцать
старше. Он был выше ростом и шире в кости. Островитяне по большей части крупнее своих
степных сородичей, почему оно так получилось, демонам ведомо, может, потому, что пересели
с коней на корабли. Волосы у него были почти белые, глаза голубые. На щеках и лбу у него
были татуировки, изображавшие луну новую, полную и умирающую. Но степняки так лица
себе не украшали. Причем новшество было порождением приверженности традициям. Если
нынешние жители Степи порой принимали чуждые верования, исповедовали старую веру в
Лунную Хозяйку. Только в Степи она была, помимо прочего, богиней рек и источников, а у
жителей островов стала госпожой моря. И выходившие в море всячески стремились показать
свою преданность ей.


– Я штурман с «Виверны», – сказал Техом. По-димнийски он говорил лучше, чем другие
островитяне, которых прежде приходилось встречать Латрону. – А ты кто таков?


–  Можешь звать Апеллой, можешь – Латроном, а о прочем тебе наверняка хозяин
наплел…


– Ну, так выпьем же за знакомство!
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Никто не возражал, и Будзиг разлил пиво по кружкам. Принципов у него было мало, но
среди немногих имевшихся был такой – за деловыми разговорами ни вина, ни медовухи, чтоб
не отвлекаться. Только пиво.


Техом осушил кружку и внезапно перешел на степное наречие.
– А ведь ты, парень, гохарай.
Если этим он рассчитывал ошарашить Латрона, то ошибался.
– А ты, видать, из шаманов, раз сразу приметил.
– Нет. Просто если степняк может жить в городе и не худо ему от этого, он либо сволочь


редкая, либо гохарай. Ты вроде не сволочь. А что гохарай, так даже и лучше.
Он снова налил себе пива и умолк, предоставляя говорить Будзигу.
– Тут, видишь, какое дело, – начал торговец. – По пути сюда у друзей наших на «Виверне»


вышла встреча с гернийской флотилией. Ну, родичи твои, конечно, победили и даже корабль
в гавань привели в целости, но команды у них теперь недостает. Вот Техом людей и набирает.
Мне свою заботу поведал. А гернийцы – исконные враги наши, и я как есть патриот Димна,
решил посодействовать. Ты мне и припомнился. Говорю, есть, Техом, тут у нас один парень,
не совсем из ваших, но близко… А ты вроде как не при делах сейчас.


Латрон ответил не сразу. Сколько он слышал, островитяне на корабли постоянные
команды брали только из своих. Если набирают чужаков, значит, гернийцы основательно их
потрепали, иначе не доползут они обратно. И только на лижайший рейс. А что потом – неясно.
Может, и продадут. Работорговлей никто не брезгует.


Но не это останавливало Латрона.
– Уж не знаю, что тебе хозяин здешний про меня врал, – он обращался не к Будзигу,


а прямо к штурману, – а только носило меня много где, но только пешком или на коне. На
кораблях никогда я не ходил. И пользы там от меня никакой не будет.


– Наши предки тоже не ходили. А то что моряк из тебя никакой, так от тебя того и не
требуется. На корабле сейчас стрелки нужны, их-то, по большей части, гернийцы в бою и поло-
жили, – сказал Техом, глядя прямо в глаза собеседнику.


Вот оно что. Самая опасная эта должность, потому на нее и чужак сгодится. И Техом
этого не скрывает. Потому что опасность – это вроде приманки для некоторых людей. И раньше
бы Латрон на нее повелся. И этот разговор… он как-то напомнил, зачем Латрон сюда пришел.
Он же лук выбирал, когда Будзиг позвал его. Как угадал, право.


Внезапно он разозлился. На слабо, значит, берут? За щенка сопливого держат? Сказали
мальчику «Там опасно», и он побежал. А вот хрен вам! Латрон с трудом сдержался, чтоб не
высказать это вслух. Но сдержался. Если б высказал, и впрямь показал бы себя сопляком.


– Заманчиво, конечно, – сказал он. – Посмотрел бы я на эти острова… Только не так уж
я сейчас не при делах, старина Будзиг. Может статься, в других краях я понадоблюсь.


Если кто-то из них скажет, что струсил, мол, – дам по роже, и будь что будет, подумал
он. Со злобой подумал, потому что ощутил в этот миг – предложение и впрямь заманчивое, и
ему хочется увидеть далекие южные острова.


Заеду в челюсть, и плевать, что их двое, и еще приказчик за дверью, а этот Техом всяко
покрепче меня…


Но Техом не стал ни убеждать, ни насмехаться. Только покачал головой.
– Как знаешь, парень. «Виверна» не завтра уходит, если передумаешь, скажи Будзигу.
Латрон успокоился так же быстро, как и разозлился. Но решил, что оружие сейчас выби-


рать не станет.
– Ладно, на том и разойдемся. Спасибо за пиво и компанию хорошую. Эй, Будзиг, я к


тебе еще зайду.
Он поднялся и вышел. Торговец, явно недовольный тем, как завершился разговор, хотел


было его окликнуть, но Техом остановил его.
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Может, они еще увидятся, а может, и нет. Пусть идет своей дорогой.
Все степняки – и некоторые потомки степняков – знают: человек рождается вновь и вновь


и наследует душу своего прежнего воплощения. Но иногда бывает, что душа между рождени-
ями затеряется где-то между мирами. И тот, кто ее не получил, обречен странствовать, ибо
пустота внутри гонит его в путь сильнее, чем голод – охотника на ловлю. Нельзя его останав-
ливать. Великое преступление – мешать гохараю искать свою душу.


То, что здесь сказано, противоречит тому, что известно о магах, обучавшихся на Горе.
Монграна об этом не знает, но Керавн до некоторой степени (не будем утверждать, что доста-
точно)подкован в теории. Которая утверждала, что чародеем можно стать, только обладая
врожденным даром. Да, для его развития надо пройти испытания, тяжкие, порой смертоубий-
ственные, но дар в основе всего. Может быть, поэтому эти маги не уделяли никакого внимания
формулам и заклинаниям – к чему они, если все и так при тебе? И как раз потому, что не
нужно было заклинаний, а ритуалы сведены были к самым простым, стоило Горе закрыться и
исчезнуть самим чародеям – и наследие их пошло прахом.


Но кто сказал, что их учение – единственно верное? Эдак рассуждать – будешь как
михальцы со своей верой в Семерых, которую они несут сирым и непросвещенным. Может,
потому и покинули чародеи Гору, и закрылась она от мира… Но стран на свете много, и везде
своя вера. Что в богов, что в магию. Что не значит, что сведения о других магических практи-
ках более доступны. Иногда даже менее.


Люди, составившие отчет, копию с которого получил консул, умели добывать сведения
лучше, чем Керавн. Он предпочитал думать о «людях», а не о человеке, потому что там, несо-
мненно, было замешано два разных ведомства. Поэтому кто-то из них и пришел к выводу о
том, что останки убитого мага должны быть уничтожены. Иначе его опасный дар может запо-
лучить кто-то другой.


Но сделать это, когда составлялся отчет, не представлялось возможным – началось втор-
жение Бото, и затем большая война, и территория, где прежде находилась гостиница и где
были захоронены останки, оказалась под властью кочевников. А последующие события и вовсе
заставили позабыть о происшествии на границе. Как же Монграна об этом узнал, любопытно
бы знать? Но это неважно, а Монграна, пожалуй, думал, что Керавн, прочитав документы, сам
сообразит, что к чему.


Сообразит. Но не сразу. Нужно только собрать воедино все сведения, какие могут иметь
сюда касательство. Речь идет об «останках мага». Звучит не слишком красиво, но ведь суще-
ствует такая область магии, как некромантия, самая закрытая, надобно заметить, область. И
не без причин. Потому что некромантов преследуют во многих краях, даже там, где к магии
в целом относятся терпимо. Поэтому некроманты скрывают свою деятельность и скрываются
сами. Либо в некоторых странах примыкали к жреческому сословию. Ибо, надобно признаться,
в иных религиях поклоняются смерти и мертвым, храни нас Семеро от эдаких безобразий.
Либо именуют свою деятельность не некромантией, а как-то иначе. Впрочем, все это может
прекрасно сочетаться.


Собирая сведения о Скерри, Керавн нигде не встречал упоминаний, что тот был некро-
мантом. Но это не значит, что Скерри им не был. Правда, автор отчета – или один из авторов
– также убиенного Скерри некромантом не называет. Но не зря ж он выражает беспокойство
по поводу того, что могила мага может быть потревожена. Хотя, принадлежа к жреческому
сословию империи, он должен быть однозначно настроен к любым видам магии. А то, что он
к нему принадлежал, сомнению не подлежит. Допросом выжившего занимался представитель
храмовой службы, а не службы спокойствия, которая первой прибыла на место происшествия.


Жрец, который борется с чародейством, знает о чародействе больше, чем кто-либо. И
зачастую обладает таким же даром. Не зря же кое-где уравнивают и чародеев, и священнослу-
жителей. У тех же степняков, например. (Надо будет разузнать об этом подробнее.)
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Но не только они. Что-то такое приходилось слышать о ритуалах крови и смерти чуть ли
не в самой империи. Как религиозного обряда, для привлечения могущественных сил. Только
это все не некромантией называлось, а как-то по-другому… не помню, как… надо проверить…
это ведь не истории про шаманов, о которых можно спросить у Латрона, это где-то у меня,
возможно, записано…


Надо идти. Все равно придется возвращаться, Монграна предупредил, что документы
забрать домой не позволит. Ну и демон с ним, надо проверить, появилась у меня настоящая
зацепка или нет.


– Раи! Раи, паршивец недоделанный! Ты там что, уснул? Продери глаза, пора идти домой.
У нас много дел! И… что-то я проголодался.


Монграна вот тоже хорош гусь. Сулит великую власть и златые горы, а сам перекусить
не предложил. Ну да ладно, Кандакия наверняка что-нибудь приготовила. И надо будет найти
Латрона…


Когда госпожа Сафран через лакея сообщила, что хочет повидать сына, доктор, против
ожидания Раи, не возразил, не возмутился – мол, мальчишка совсем распустился, и вместо
учебы и работы повадился к маменьке бегать. Только рукой махнул – ступай, и все.


В последнее время доктор был слишком занят, настолько, что даже ругать нерадивого
ученика забывал. В Серой башне бывал чаще, чем за весь год, что Раи ему служил. Водил при-
ватные беседы с господином консулом. Рылся в книгах, часами сидел, погрузившись в свои
записи. А то вдруг все бросал и уходил в город. В бедняцкие кварталы, в гавань. Брал с собой,
по счастью, не Раи, а Латрона. Поневоле порадуешься, что этот недобиток все еще в доме.
Нашел себе, понимаешь, и кров даровой, и стол. Так что надежды Раи на то, что Латрон убе-
рется, как только окрепнет после ранения, не оправдались. То ли не выздоровел еще, то ли
никуда больше пристроиться не может.


Еще недавно Раи расстроился бы, а теперь – нет. Не потому, что стал лучше относиться
к Латрону. Наоборот, он стал его бояться. Ведь бандит же. Пока он полудохлый валялся, еще
не так страшно было, а как на ноги поднялся, ясно – пришибет и не заметит. Но если Латрон
при докторе, то у Раи нет причин оставаться в этом доме. И когда за ним прислали, он решил,
что и матушка наконец это поняла.


У Раи не было великих амбиций. Он, конечно, себя уважал, но его вполне устраивала
доля младшего сына в патрицианской семье. Найти себе в жены дочь-наследницу какого-
нибудь состоятельного дома или принять жреческий обет и служить достойному божеству –
чем плоха такая судьба? Это даже лучше, чем самому быть наследником. Раи видел, как посто-
янно занят его старший брат Кайто: проверка ткацких мастерских, принадлежавших дому
Сафран, торговые сделки, переговоры с нынешними и предполагаемыми партнерами отнимали
все его время, и он не успевал получить никакого удовольствия от денег, что приносили эти
сделки. Так что матушка напрасно упрекала Раи, что он завидует брату. Он не завидовал.
Почти. Разве что совсем немного. Кайто и жениться-то не успел, хотя был на десять лет старше
Раи. Это никого не удивляло – в Димне наследники чаще всего женились в зрелом возрасте. А
вот Раи пошел девятнадцатый год, самое время взять себе жену. Искать он ее сам не искал. Об
этом должна была позаботиться матушка. И он не сомневался, что ради разговора о сватовстве
она его и вызвала.


Напрасно не сомневался. То есть совершенно.
Одного взгляда на суровое лицо госпожи Сафран хватило бы, чтоб это понять.
Она стояла посередь гостиной как памятник величию патрицианского рода. Почтенная


дама была среднего роста, но казалась высокой из-за осанки и величественного сложения. На
ней была одежда свободного покроя, приличествующая особе ее возраста и положения, нис-
падающая живописными складками. Голову окутывало вдовье покрывало, не только скрываю-
щее плотно собранные в пучок волосы, но строго обрамляющее двойной подбородок и обрюзг-
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лые щеки. Когда-то юную Элиссу Сафран называли красивейшей женщиной Димна. Сейчас
об этом напоминали только большие черные глаза, единственное, что не изменилось с годами
в ее обличии. Но выражение у этих глаз было такое, что Раи предпочел бы оказаться перед
доктором Керавном, когда тот в самом дурном расположении духа.


– Как смеешь ты скрывать это от меня, неблагодарный? – сурово вопросила она.
– Что скрывать, маменька? – пролепетал Раи.
– Ты еще будешь притворяться?
– Как можно? Разве я когда-нибудь осмеливался?
– Раньше, может, и не осмеливался, – фыркнула она, – но все когда-то происходит в


первый раз.
– Клянусь вам… без вашего согласия я ни с кем и никогда… – Раи предположил, что


матушка вообразила, что ее мальчик с кем-то вступил в неподобающую связь.
–  Уж лучше бы ты спутался с какой-нибудь девкой… или с парнем… хотя этого я,


конечно, тоже не позволю… чем умалчивать о таком!
– Да о чем вы, маменька, я никак в толк не возьму? – Он и в самом деле не понимал,


о чем речь.
– Если ты не врешь… – пронзительный взгляд пригвоздил Раи к месту, – а ты, похоже,


не врешь, то дело обстоит еще хуже, чем я думала.
Вздохнув, она проследовала к креслу, тяжко опустилась в него и сложила руки под гру-


дью.
– Скажите же наконец маменька, чем я вызвал ваше неудовольствие? – взмолился ученик


доктора.
– Почему я узнаю о поездке твоего патрона не от тебя, а через свои связи в магистрате?
– Какой поездке? Он и не ездил никуда…
– Разумеется, пока не ездил, – фыркнула госпожа Сафран. – Если б он уехал, это бы даже


такой олух, как ты, заметил бы. Хотя не поручусь. Я о его будущей поездке. В пограничные
области.


– Он мне ни о чем таком не говорил, клянусь вам.
– Верю тебе. Вот как ни странно, верю. Но собственные глаза и уши тебе на что дадены?


Неужто ты не замечал за доктором в последнее время ничего такого… необычного?
– Ну… он часто бывает в Серой башне… но разве это необычно?
– Болван! Если б консул или кто-то из представителей магистрата хворали, то посылать


за врачом было бы обычным делом. Да и то его звали бы домой, а не в Серую башню. Но разве
Борс Монграна нуждается в услугах врача?


– Не знаю… мне не дозволено присутствовать при его беседах с доктором.
– Борс Монграна здоров как бык, но не в этом дело. Не зря молодой Дальриа болтал


насчет того, что доктор магическим путем доходы обретает, ох не зря.
– Да если у доктора такая возможность была, разве бы он стал с вас, маменька, деньги


брать?
– Деньги лишними не бывают!
–  И еще доктор говорил, что молодой Дальриа – дурак, а мамаша его – полоумная


курица. – Эти слова Раи произнес с удовольствием. Ему не дозволялось ругаться в присутствии
матери, и он был лишен такой возможности, но тут он ссылался на другого и ответственности
за нехорошие слова не нес.


– Поспорь мне еще! Дурак-то он дурак, и родительница его не лучше, но они подметили
то, что ты, умный такой, из вида упустил. А дурость их в том, что они донос консулу написали,
а Монграна уж выгоды своей никак не упустит. Или до тебя еще не дошло, зачем он доктора
в пограничье отправляет?


– Простите, маменька, не дошло.
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– Боги всемилостивые! За что караете, за что такого дурака родила… а ведь думала, сын
любимый, младшенький, будет гордостью и украшением дома Сафран! Он же доктора твоего за
сокровищем, магическую силу дающим, отправляет! Как раз за тем, для чего я тебя к доктору
приставила. Монграна, конечно, про то не распространяется, но на экспедицию ему деньги
надо из городской казны получить, а там гадюшник такой, что никому мало не покажется…
я кой-кому приплачиваю, чтоб мне нужные разговоры передавали. Но ты… ты же все время
там, мог бы и сам все вызнать! Зря я, что ли, за твое обучение плачу? Зачем в разорение меня
вводишь?


– Доктор, когда с консулом говорит, меня за дверью оставляет! А когда в город выходит,
меня и вовсе с собой не берет! Никак ничего вызнать невозможно.


– Раз он так скрытничает, значит дело того стоит. И мы почти у цели.
Раи захлопал длинными ресницами. Он по-прежнему не понимал, к чему маменька кло-


нит. Точнее, отказывался понимать – не так уж он был глуп. Слишком страшно было. Если
он будет продолжать разыгрывать непонимание, может, все от него отвяжутся? И доктор, и
матушка…


Но госпожа Сафран не попалась на эту уловку.
– Не прикидывайся. Тебе прекрасно известно – я послала тебя к Керавну не для того,


чтоб ты учился ставить припарки и штопать раны. На то есть десятки обычных лекарей. Я
послала тебя за магической силой – для тебя, дорогой мой, и для дома Сафран. И не допущу,
чтоб эту силу перехватил Борс Монграна или кто-либо еще.


– Вы же сами сказали, – пробормотал Раи, – что доктор скоро уедет из Димна.
– Разумеется. И ты поедешь вместе с ним.
– Но… в пограничье! – Для Раи, никогда не покидавшего город, отправиться в пограни-


чье было все равно что в преисподнюю.
Почтенную даму это ничуть не смутило.
– Если б это магическое сокровище находилось ближе, я бы сама постаралась его добыть.


А так, милый мой, придется ехать тебе.
– Там же война! Бездорожье! Дикари!
– Война окончена, и дикари замирены. Уж если такой человек, Керавн, старый и не воин-


ственный, собрался туда ехать, так оно и есть. А насчет бездорожья и прочих трудностей, ожи-
дающих там путников, вот что я тебе скажу – избаловался ты, милый. Изнежился. Между тем
все мужчины из рода Сафран добывали, а затем упрочивали свое состояние в непрестанных
разъездах, не опасаясь ни холода, ни жары, ни бурь, ни снегопадов, ночуя в придорожных трак-
тирах, а то и вовсе на голой земле… Так и ты не трусь, докажи, что ты мужчина! Если ты высле-
дишь, где находится это вместилище силы, и сумеешь его заполучить, ты превзойдешь всех
своих предков и станешь сильней всех в Димне! Твой брат будет тебе завидовать, а матушка
гордиться тобой!


Обрисованные перспективы отнюдь не прельщали юношу. Легко сказать – докажи, что ты
мужчина. Восемнадцать лет тебе вбивали, что ты маленький мальчик, а теперь поди доказывай.
Нет, он совсем не был против, но предпочел бы доказать это каким-нибудь более приятным
способом – ну вот той же женитьбой, например…


– Но ведь доктор наверняка не захочет, чтобы я поехал, – ухватился он за последний
довод. – Я ему, по правде говоря, вовсе не нужен в последнее время. И консул тоже, наверное,
будет против.


– А вот это предоставь мне, – уверенно произнесла госпожа Сафран. – Не беспокойся,
мой мальчик, матушка все уладит.
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Гостиница «Лапа дракона»


 
К утру уже не помнилось, кто пробудился до рассвета и поднял тревогу. Важно было то,


что они поднялись, и передовой разъезд орды Бото, наткнувшийся на жилье, встретил неждан-
ное сопротивление.


Всякий житель пограничья знает: первый, главный, а зачастую и единственный тактиче-
ский прием кочевников – внезапность нападения. Если противник способен драться – степ-
няки откатываются. Насовсем или на время – зависит от соотношения сил. То есть соотно-
шение сил – это когда столкновение с регулярной имперской армией. На гарнизон нападут,
только если валит орда целиком, в противном случае обойдут. Если застигнут имперцев на
марше – по-разному может быть, а нападут, скорее всего ночью или перед рассветом, на ту же
внезапность уповая.


Но когда речь идет о мирных поселениях, а тем паче о жилье, одиноко стоящем, судьба
предрешена. Оттого и прячутся поселения за цепью крепостей и Симурэновыми валами. Что
стало с ближайшей крепостью и почему «Лапа дракона» лишилась своей естественной защиты
– неизвестно. Возможно, орда взяла ее в кольцо, а те, кто напали на гостиницу, были высланы
на разведку и за провиантом. Может, это были просто грабители, которым удалось обойти
крепость под покровом ночи. В любом случае, отряд этот был невелик. Будь он побольше,
отбиться бы не удалось. Сумевших перебраться через ограду, чтоб распахнуть ворота осталь-
ным, порубили да успели еще и выстрелить с крыши – так что степняки отошли, не успев даже
запалить стены.


Но это было до утра. А поскольку они не ушли, то скоро смекнут, что за стенами меньше
десятка боеспособных мужчин. А и будь таковых хоть втрое больше, это ничего не изменит –
по прикидкам Гордиана и Варинхария, степняков было до полусотни.


Они собрались в зале, оставив Торка приглядывать, что делается за стеной. Сменить его
должен был Эрке, но пока что тот был с остальными.


Гордиану Эльго, как самому опытному, пришлось взять на себя командование обороной
– и никто не возражал, что он тут распоряжается. Во время ночной стычки он успел оценить
остальных и понимал, что полагаться можно, кроме Торка, на Варинхария – интендантишка
все же доказал, что не зря он числится за армией, его слугу, Эрке и Роха. Ну, может еще конюх
на что-то сгодится. Тот парень, Азат – наверняка тоже, – но Гордиан не рискнул пока выпус-
кать его из-под замка. Знавал он таких. Может врагам ворота открыть, чисто из вредности.
Остальные – не бойцы ни разу. Балласт. Его заботило бы это, если б он готовился держать
осаду долго. Но здесь вопрос о лишних ртах не успеет встать.


– Что у нас из оружия есть? – спросил он.
Подсчитали. Стрелков было трое. Эрке, Саки и отсутствующий в зале Торк. У него же,


как и у господина, имелся меч. Были мечи также у Варинхария и Эрке. У Клиаха тоже, но
больше для форсу. Дубинка у Роха. Ножи и кинжалы – почти у всех. В хозяйстве при гостинице
– топоры и багры.


– Хоть что-то, – угрюмо подвел итоги Гордиан. Ему, как и прочим пограничным офице-
рам, полагалось еще и кавалерийское копье, но не в отпуск же было его с собой таскать.


– А смысл? – выдавил Клиах. Он был бледен и подавлен.  – Сожгут они нас. Стрелы
подпалят и сожгут.


– Не сожгут, – возразил хозяину Эрке. – Ну, не прямо сразу. Ежели их отбили, а они
не ушли, стало быть, у них жрать нечего. И вообще они на грабеж выдвинулись. А если они
палисад и гостиницу подожгут, вся добыча пропадет.


Такое не утешило Клиаха. Он вздохнул со всхлипом. Гордиан продолжал думать тяжкую
думу.







Н.  В.  Резанова.  «Криптия»


68


– Это так, – согласился Варинхарий. – Сначала так попытаются взять… а потом, если
озлятся, подожгут. Может, женщин выпустить? Женщин они не убьют… не сразу.


– Ну спасибо, друг дорогой, – заметила Ланасса. – Я за других говорить не буду, а я лучше
с вами здесь сгину, чем так…


«Как», она уточнять не стала, но ее поняли. Дуча и Нунна пока что промолчали, хотя у
них возможность выжить в рабстве была, пожалуй, побольше.


Насчет того, чтобы не сопротивляться, а сдаться, – не высказался никто. Даже самые сла-
бые и простодушные. Слишком хорошо всем были известны пограничные обычаи. Пленных,
в том смысле, в каком это понималось в империи, кочевники не брали. То есть они постоянно
ходили в набеги за рабами, но рабов они брали на продажу. А чтоб держать их ради пользы
в хозяйстве – не настолько они еще цивилизовались. Так, что те, кто оставались на кочевьях,
долго не жили, а проданным, считай, повезло. Клиах подробно мог просветить собравшихся
на этот счет – димнийские купцы, так же, как их собратья из Батны, Дроба и Михаля езживали
в пограничье за рабами. Но на ближайшее время в здешних краях торговля рухнет, а пленных
просто перебьют. Если б с вечера, вместо того чтобы сказки слушать, они бы снялись с места
и бежали, то смогли бы спастись. Кочевники, занятые разграблением гостиницы, не погнались
бы за ними. А теперь поздно, и не посмотрят теперь, что Боболон готовит хорошо и Огай в
лошадях получше тех кочевников смыслит. Раньше им бы это, может, и помогло, но не сейчас.


– Может, попытаемся прорваться? – предложил Эрке. – Подпалим гостиницу сами, они
туда бросятся, чтоб хоть какую-то добычу да урвать… а мы верхами. Хоть кто-то, да уйдет.


Гордиан поднял на него тяжелый взгляд.
– Перестреляют они нас, как только выскочим. Мечники они хуже наших, а вот стрелки


у них получше. И верхом не уйдешь. Вдобавок не всех здесь в седло взгромоздишь… так –
если только чтоб не мучаться.


– Что ж… если чтоб не мучаться, – вмешалась Ланасса, – есть у меня кое-какие снадобья
с прежних времен… чтоб быстро отойти. Тем, кому точно не прорваться, – налью, не пожад-
ничаю. Себе в первую очередь, ну и старикам, и мальчишке конюхову. Остальные – как знаете.
Можете поджигать и пробиваться. Мне-то уж будет все равно.


Дуча не выдержала – разрыдалась.
– Заткнись! – рыкнул Гордиан, и это подействовало – девушка, хоть и не перестала пла-


кать, зажала себе рот руками. – Сдохнуть, это мы всегда успеем, что от огня, что от железа,
вот продержаться – дело иное.


– Кто бы спорил, – сказал Эрке, – но держаться-то нужно, когда помощи ждешь, а нам
откуда помощь возьмется?


– Оттуда. – Гордиан Эльго был угрюм и решителен. – Не верю я, чтоб орда вот так наши
крепости смела. Уж тогда бы точно кто-то прорвался, и мы бы знали, а степняки лавой прошли
бы по этим местам, стоптали б нас и не заметили. А эти… сдается мне, изгои из кланов в набег
пошли. Таким наши заставы обойти легче. Послать в ближайшую крепость гонца мы не можем.
Но разбойники эти не по воздуху сюда прилетели. А по уставу, если наш разъезд увидит сакму,
в тыл ведущую, надо гарнизон поднимать, а самим немедля идти по следу.
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